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Vantagens par

proprietarios de edificios

Com a tecnologia de inverter proprietaria da Daikin e temperatura variavel do fluido
frigorigéneo, osistemadear condicionadoVRVIIIfuncionacom uma eficiénciaformidavel.
Tal contribui para elevadas poupancas energéticas, o que reduz significativamente os
custos de funcionamento e permite uma melhor gestao de edificios.

escritérios de consultoria e design

Os sistemas VRV da Daikin incluem unidades interiores e exteriores, disponiveis numa
ampla gama de modelos para diversos tamanhos de edificio e condi¢cdes de instalacao.
Os comprimentos de tubagem de fluido frigorigéneo longos e outras funcionalidades
colocam poucas restricbes no design para uma grande flexibilidade ao satisfazer
as necessidades do edificio. Também flexivel onde o sistema é instalado como a
tecnologia Unica de aquecimento continuo, torna o VRV perfeitamente adequado
como um sistema de aquecimento monovalente.

instaladores

A Daikin oferece um design compacto para unidades exteriores VRV optimizando
ainda mais as funcdes do equipamento, excedendo a norma para sistemas de ar
condicionado. As unidades compactas facilitam a instalacdo em dareas limitadas,
como telhados, e ocupam menos espaco. O trabalho de instalacao mais facil e o
software configurador do VRV permitem uma rapida conclusao e colocacao em
funcionamento com tempo de sobra.

utilizadores finais

Para proporcionarum arambiente confortavel,a Daikin oferece sistemas de tratamento
de ar que vao além do mero ar condicionado. Além de conferir ao ar uma temperatura
confortavel, a qualidade deste pode ser melhorada com ventilacdo, humidificacdo
e outros processos. A facilidade de utilizacao é alcancada através de sistemas de
controlo avancados e centralizados.
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A série VRV é uma fusao perfeita de tecnologias inovadoras e design
inteligente, oferecendo uma ampla gama de produtos para proporcionar o
controlo de climatizacao mais avancado num ambiente comercial. Escolher
o VRV é optar pelo original e todas as suas vantagens. As nossas unidades
exteriores de condensacao a ar e condensa¢ao a dgua sao concebidas para
um Optimo desempenho em configuragdes geotérmicas, standard, de
recuperacao de calor ou bomba de calor, e estas combinam perfeitamente
com uma gama inspirada de unidades interiores. Fornecemos uma gama
completa de cassetes, incluindo a nova Cassete totalmente plana, de forma
a garantir a solucdo ideal para qualquer espaco. Além disso, pode ligar o
processo normal de aquecimento e arrefecimento a ventilacdo de ar fresco,
hydroboxes e cortinas de ar Biddle, e controlar tudo através das nossas
solucdes de rede inteligentes. Inovacdao em acgao!

Descubra o






A Daikin é a principal fabricante europeia de solu¢des de aquecimento, arrefecimento,
ventilacdo e refrigeracdo altamente eficientes para aplicacdes comerciais, residenciais
e industriais.

A qualidade bastante invejada da Daikin provém muito simplesmente da grande atencao
dedicada ao planeamento, producdo e testes assim como a assisténcia pos-venda. Para
tal, cada componente é cuidadosamente seleccionado e rigorosamente testado para
determinar a sua mais valia para a qualidade e fiabilidade do produto.



SEASONAL EFFICIENCY

Smart use of energy

O VRV estabeleceu sempre o padrdo: no passado, no presente, e continuara a fazé-lo no futuro. Actualmente,
o VRV IV estabelece novos padrdes de eficiéncia sazonal para proprietérios de edificios, conforto interior dos
utilizadores e simplicidade de instalacdo para os instaladores.

A solucéo total VRV Daikin oferece um ponto de contacto Unico para o design e a manutencao do seu sistema de
controlo de climatizagao integrado. As nossas unidades modulares permitem-lhe seleccionar a combinagdo correcta
de equipamento e tecnologia para assegurar que alcanga um éptimo equilibrio entre temperatura, humidade e ar
novo para a zona de conforto perfeita com o méaximo de eficiéncia energética e poupanca de custos.

Alcancar as condicdes interiores perfeitas significa personalizar o seu VRV para os requisitos especificos do
edificio e clima, proporcionando os melhores niveis de conforto da perspectiva dos ocupantes ao assegurar
a temperatura adequada nos locais certos, com o nivel correcto de ar novo e humidade, e tudo com um nivel
acustico aceitavel. Também significa dar atencéo ao pormenor em todos os aspectos da configuracdo técnica.

A abordagem da Daikin é uma solucdo total que foca ndo sé os componentes nucleares como também o
equipamento que pode ser ligado aos Nossos sistemas VRV de nova geracéo. O nosso equipamento mais recente
visa optimizar o desempenho do sistema total automatizando ao méaximo os controlos e verificagdes de rotina,
e fornecendo uma rede global de engenheiros locais para ajudar a manter a maxima eficiéncia.

Algumas das éreas focadas incluem unidades interiores com uma funcdo de limpeza automatica do filtro para
manter o melhor caudal de ar e reduzir o consumo de energia, enquanto que as nossas unidades para tectos
falsos tém ventiladores controlados por inverter que ajustam automaticamente o caudal de ar. De igual modo,
o carregamento e verificacdo automaticos asseguram os niveis adequados de fluido frigorigéneo, mais uma
vez para garantir a maior eficiéncia possivel. E o nosso configurador do VRV intuitivo simplifica a colocagdo em
funcionamento, configuracdo e personalizagdo. E depois ha a questdo do sistema de controlo. Aqui cridmos um
controlo integrado intuitivo que regula praticamente tudo e até tem em consideragcao o clima para garantir
que as condicdes no interior sdo optimizadas independentemente das condigdes no exterior.

De facto, a solucéo de controlo de climatizagao total da Daikin vai para além do comum.

Este simbolo destaca funcionalidades em que a Daikin investiu em tecnologias para reduzir o impacto do ar
condicionado no ambiente.
Este simbolo pode ser encontrado nas paginas: p 28, 29, 30, 32, 33, 36, 58, 68, 82, 85



O que ha de
novo?

VRV IV =

estabelece o padrao ...

de novo



VRV +

padroes
revolucionarios

» Temperatura variavel do fluido frigorigéneo

> Aquecimento continuo através da
bomba de calor

» Configurador do VRV



TODAS AS UNIDADES INTERIORES
TOTALMENTE EM CONFORMIDADE COM
CONCEPCAO ECOLOGICA 0 88

Apartirde01/2013, todas as unidades interiores tém de agir em conformidade
com a legislacdo Ecodesign sobre ventiladores. Na qualidade de lider de
mercado, a Daikin d& o passo de ser a primeira a agir em conformidade com
esta legislacdo em todas as unidades interiores, adoptando ventiladores CC
em todas as unidades interiores, melhorando ainda mais a sua eficiéncia
energética.

CASSETE "ROUND FLOW" DE PROXIMA
GERACAO - FXFQ-A D92

> Conforto melhorado
» O sensor de presenca afasta automaticamente o caudal de ar
das pessoas para evitar jactos de ar
» O sensor de chdo assegura uma distribuicdo uniforme da
temperatura entre o tecto e o chao
> Ainda mais energeticamente eficiente
» O painel com auto-limpeza poupa até 50%, gracas a limpeza diéria
do filtro
> O sensor de presenca poupa até 27% ao ajustar o set-point ou
desligar a unidade quando ndo estad ninguém na divisdo
> Instalacéo flexivel através do controlo individual das abas
E possivel fechar facilmente uma ou mais abas ao remodelar ou
transformar o espaco interior

CASSETE TOTALMENTE PLANA - FXZQ-A p 94

> Design Unico no mercado: integra-se totalmente no tecto e
adapta-se a painéis normalizados

> Fusédo notével de design icénico e exceléncia de engenharia com
um acabamento elegante em branco ou uma combinagdo de
prateado e branco

> Ainda mais energeticamente eficiente com o sensor de presenca

> Conforto superior com o sensor de chéo

> Controlo individual das vias: é possivel fechar facilmente uma via
através do controlo remoto por cabo (BRC1E52), ao remodelar ou
transformar o espaco interior

> Nao é necessario adaptador opcional para ligagdo DIl do modelo
Sky Air

SEASONAL EFFICIENCY

Smart use of energy




UNIDADE CASSETE DE 2 VIAS — FXCQ-A p 96

> Melhor eficiéncia com permutador de calor redesenhado,
ventilador CC e bomba de condensados

> Painel decorativo moderno em RAL9010

> Maior conforto com controlo automatico do caudal de ar

CASSETE PARA INSTALACAO NO
TECTO - FXHQ-A 0104

Melhor eficiéncia com ventilador CC e bomba de condensados

> Painel decorativo moderno em RAL9010

CASSETE DE 4 VIAS PARA COLOCACAO
NO TECTO - FXUQ-A p 105

> Melhor eficiéncia com permutador de calor redesenhado,
ventilador CC e bomba de condensados

> Painel decorativo moderno em RAL9010

> Maior conforto com controlo automatico do caudal de ar

> Integracdo de vélvula de expansdo para instalacdo mais rapida

HYDROBOX DE BAIXA TEMPERATURA
PARA VRV p118

> Aguecimento/arrefecimento do espaco altamente eficaz
> Para pavimento radiante, UTAs, radiadores de baixa temperatura ...
> Limites de temperatura da dgua de safda: 5/45°C

INTELLIGENT TOUCH MANAGER p 144

Interface do utilizador intuitiva

> Gestéo de energia inteligente

> Tamanho flexivel (entre 64 e 2.560 grupos)

> Integracéo flexivel (desde o simples controlo do A/C ao pequeno BMS)

> Facil manutencéo e colocacdo em funcionamento com verificagcdo
remota de fugas de fluido frigorigéneo

CORTINA DE AR BIDDLE PARA VRV p 122

> Conectavel a bomba de calor e recuperacao de calor VRV

> Periodo de retorno inferior a 1,5 anos

> Proporciona um aquecimento praticamente gratuito através
do calor recuperado




O sistema de ar condicionado
VRV original desenvolvido pela
Daikin Industries Ltd. em 1982
foi introduzido na Europa no
formato VRV padréo. A série VRV
D pode fornecer ar condicionado
de até 6 unidades interiores
ligadas a uma Unica unidade
exterior.

Em 1991, foi dado outro passo
em frente com a introducdo do
sistema VRV de recuperagao
de calor, proporcionando
arrefecimento e aquecimento
simultaneos a partir de diferentes
unidades interiores no mesmo
circuito de refrigeracéo.

Antecipando os ¥
prazos de fim :
de fabrico de |
equipamentos com
base em CFC, a Daikin ~ |*
Europe aumentou
a producao de
unidades de ar
condicionado VRV, que utilizam
fluido frigorigéneo R-407C.

A Daikin Europe celebra o seu 252°
aniversario com a atribuicdo de um
certificado ambiental 1SO14001
e a introducao da série Inverter
VRV com R-407C, em formato sé
arrefecimento ou bomba de calor.
Podem ser ligadas até 16 unidades
interiores a 1 Unica unidade
exterior.

A alta qualidade e consistente
eficiéncia levaram a uma aceitagao
generalizada do conceito VRV e
a Daikin tornou-se no primeiro
fabricante japonés de sistemas
de ar condicionado a receber a
certificacdo 1SO9001. A Daikin
da ainda outro salto em frente
na tecnologia VRV: a série VRV
Inverter-H, capaz de accionar até
16 unidades interiores a partir de
uma Unica unidade exterior.

A introducdo da série
VRVII-S prolonga o &mbito
da série VRV para os sectores
comerciais ligeiros.
Disponivel nas capacidades
de 4,5 e 6 CV, o sistema foi
concebido para ser instalado
em até 9 divisoes.

A Daikin apresenta o VRVII, o primeiro
sistema a nivel mundial de caudal
variadvel de fluxo frigorigéneo R-410A.
Disponivel apenas em arrefecimento
e nas versdes de bomba de calor e
recuperacao de calor, o novo sistema,
que representa um avango consideravel
em relagdo aos sistemas VRV anteriores,
demonstra a aplicacdo inovadora da
Daikin em novas tecnologias. Podem
ser ligadas até 40 unidades interiores
em formato de

R-410A recuperagéo de
calor, bem como
e em formato de
t. bomba de calor,
a um unico
Il S I circuito de fluido
| B frigorigéneo.
Vo "--.H :



A Daikin aumentou o
ambito operacional do
afamado inverter VRVII
accionado pelo sistema
de ar condicionado dx,
com uma nova versao de
condensacdo a agua, a
VRV-WII. Disponivel nos
modelos de 10, 20 e 30 CV,
o sistema utiliza fluido
frigorigéneo R-410A e esta
disponivel nas versoes

de bomba de calor e
recuperacao de calor.

A Daikin anunciou a terceira
geragdo da muito aclamada
gama VRV, com o totalmente
reconcebido VRVIII. Disponivel em
versoes de recuperacao de calor,
bomba de calor e arrefecimento,
o VRVIIl incorpora as melhores
funcionalidades de sistemas VRV
anteriores. No entanto, também
possui um nuimero consideravel
de melhoramentos a nivel de
design, instalacao e
manutencao, Como o
carregamento e

teste automaticos.

Podem ser ligadas

até 64 unidades

interiores

a um sistema.

e e | 4

A Daikin aumentou a gama VRVIII
com o reconcebido VRV-WIII de
condensagao a 4gua, que esta
disponivel em 9 combinagdes
exteriores diferentes, entre 8 a

30 CV.

Estd agora também disponivel
uma versao geotérmica.

Este sistema utiliza calor
geotérmico como uma fonte de
energia renovavel e consegue
funcionar até -10°C no modo de
aquecimento.

A Daikin apresenta uma nova
gama de bombas de calor,
optimizada para aquecimento
(VRVIII-Q).

Esta nova gama tem um limite

de funcionamento alargado

para -25°C e melhorou bastante

o COP em temperaturas

ambiente baixas, com o sistema

de compressor de 2 etapas
recentemente desenvolvido.

A Daikin langa o conceito de "solugao
total" ao integrar a producao de dgua
quente e as cortinas de ar Biddle no
sistema VRV. A gama de unidades interiores
é também expandida com a oferta da
possibilidade de ligar unidades interiores
residenciais como o Daikin Emura ou
Nexura ao sistema VRV. 2011 também
confirma o VRV como uma solucgao
estabelecida no mercado, atingindo as
400.000 unidades exteriores ¢ 2,2
milhdes de unidades interiores vendidas.

A Daikin expandiu a sua gama VRV com o
inovador VRV Replacement — um substituto
altamente eficiente em termos de custo
para sistemas VRV que continuam a utilizar
o fluido frigorigéneo R-22 banido. Esta
actualizacdo eficiente em termos de custo
é possivel porque as unidades exteriores
VRVII-Q podem ser instaladas utilizando a
tubagem existente e, em alguns casos, as
unidades interiores existentes. O sistema,
que estd entre os primeiros do seu tipo, é
fornecido em modelos de bomba de calor
e recuperacao de calor com capacidades
entre5e30CV, e

oferece eficiéncias

significativamente , S o
maiores e redugdes E
significativas no |
consumo energético, E
em comparagao com |

0s sistemas R-22.



Arrefecimento

Calor
extraido

Sistema
VRVde 7
Aquecimento re;l;p;rﬁ:;rao Ventilagao
& -
(4 L)
& Y

O

Cortina de ar

Agua quente

Asolucaototal VRV Daikin oferece um pontode
contacto Unico para o design e a manutencao
do seu sistema de controlo de climatizacao
integrado. As nossas unidades modulares
permitem-lhe seleccionar a combinacao
correcta de equipamento e tecnologia para
assegurar que alcanga um éptimo equilibrio
entre temperatura, humidade e ar novo para
a zona de conforto perfeita com o maximo de
eficiéncia energética e poupanca de custos.




+ POUPE ATE 28% EM CUSTOS DE FUNCIONAMENTO, EM
COMPARAGAO COM SERIES ANTERIORES

UNIDADES EXTERIORES VRV

Solugdo de bomba de calor integrada

> Solucgdo para todos os climas desde -25°C a +52°C
exteriores

> Adequacdo flexivel a qualquer edificio

> Permite a personalizacdo em funcdo das suas
necessidades especificas, para obtencdo da maxima
eficiéncia sazonal

> O novo padrédo em conforto de aquecimento

AQUECIMENTO E VENTILACAO
ARREFECIMENTO

Ampla gama de unidades interiores que se adequam
a divisdes de qualquer tamanho e formato

Crie um ambiente interior de alta qualidade

> O calor é recuperado entre o ar
exterior e interior

> Free-cooling

> Optimo controlo da humidade

> Afiltracdo do ar assegura um
abastecimento constante de ar limpo

> Conforto perfeito

> Funcionamento silencioso

> Design moderno

> Possivel instalacdo em espacos técnicos interiores

4 POUPE ATE 15% EM COMPARACAO COM OS SISTEMAS POUPE ATE 40% GRAGAS AOS REQUISITOS
TRADICIONAIS = DE ARREFECIMENTO E AQUECIMENTO MAIS
BAIXOS

SEPARACAO DO AR ATRAVES AGUA QUENTE

DE CORTINAS DE AR

Solucao altamente eficiente para a > Producéo de dgua quente sem custos

separacao climéatica em entradas energeticos
. . W > Possibilidade de ligagdo a painéis solares
> Asolucdo de "porta aberta" mais eficiente ‘ ; .
> Agua quente para chuveiros, lavatérios,

> Aguecimento da cortina de ar gratuito 4gua quente para limpeza, pavimento
> Conforto durante todo 0 ano, mesmo nos dias mais exigentes radiante ou radiadores

&

Utilizacdo de energia renovavel para produzir dgua quente

> Agua quente até 80°C

POUPE ATE 17% EM COMPARACAO COM UM
SISTEMA DE CALDEIRA A GAS

+ POUPE ATE 72% EM COMPARACAO
COM UMA CORTINA DE AR ELECTRICA +

SISTEMAS DE CONTROLO FACEIS DE UTILIZAR

Controlo total para uma eficiéncia maxima

> Do controlo individual a gestao de vérios edificios
»  Controlo com ecra téctil facil de utilizar

> Controlo e monitorizacdo remotos pela internet

> Controlo de zona

»  Ferramentas de gestdo de energia



Para arrefecimento ou aquecimento a partir de um sistema

BOMBA DE CALOR #¥&Z °
Bomba de calor VRV IV

> Personalize o seu VRV para a melhor eficiéncia sazonal e conforto com Temperatura variavel do fluido
frigorigéneo

» Conforto continuo: A tecnologia Unica de aquecimento continuo faz do VRV IV a melhor alternativa aos
sistemas de aquecimento tradicionais

> Software configurador do VRV para a mais rapida e precisa colocagdo em funcionamento, configuragao
e personalizagao

> Vasta gama de unidades interiores: possibilidade de combinar o VRV com unidades interiores elegantes
(Daikin Emura, Nexura, ...)

VRVIII-S
Bomba de calor VRVIII-S

> Especialmente concebida para
pequenas capacidades
> Design que poupa espago

VRVIII-C VRV CLASSIC

Bomba de calor VRV VRV Classic
optimizada para N
aquecimento

> O primeiro sistema na

Para projectos de menores
dimensdes, com requisitos de
arrefecimento e aquecimento

> Ligacdo do VRV ou de unidades
interiores elegantes: Daikin

Emura, Nexura. ..

indUstria desenvolvido para
aquecimento em condicoes
ambiente baixas

»  Limites de funcionamento alargados

de série
Compativel com todas as
unidades interiores VRV,

controlos e ventilacdo

para aquecimento até -25°C

> Capacidade de aquecimento
estavel e eficiéncias elevadas
a temperaturas ambiente
reduzidas (COP > 3 a uma
temperatura exterior de -10°C)

RECUPERACAO DE
CALOR ¥F=RY ;

> Para arrefecimento e aguecimento simultaneos a partir de um sistema

O calor expelido pelas unidades interiores no ciclo de arrefecimento é meramente transferido para unidades
em &reas que requerem calor, maximizando a eficiéncia energética, reduzindo os custos de electricidade e
conduzindo a eficiéncias de carga parcial elevadas (até 91)

> Gama de funcionamento em arrefecimento até -20°C (arrefecimento técnico)

Combinacdo de area Combinacdao de COPs  Recuperacao de calor
util reduzida elevados VRV, com ligagéo a
> Area Util optimizada na > A melhor eficiéncia hydrobox de apenas
gama de recuperacao de energética na gama de aquecimento
calor recuperagao de calor da

> Sistema totalmente integrado

ki > int
Daikin > Agua quente "gratuita

Para actualizacdo acessivel do R-22/R-407C para o R-410A

VR REPLACEMENT

> Maior eficiéncia energética em comparagdo com sistemas R-22/R-407C

> Instalagdo rdpida em comparagdo com a substituicdo total do sistema (reutilizacdo da tubagem
existente e, em alguns casos, das unidades interiores existentes)

> Disponivel em formatos de recuperacdo de calor e bomba de calor



Sistemas exteriores de
condensacao a agua

> Permite a recuperacéo de calor na totalidade do edificio, gragas ao armazenamento de energia no circuito de agua

> Possibilidade de design compacto e configuracdo em grupo
> Adequado para edificios de grandes dimensdes e de multiplos andares devido as possibilidades de tubagem de dgua praticamente ilimitadas

RECUPERACAO DE SERIE STANDARD SERIE GEOTERMICA
CALOR ¥#ZW

> Para arrefecimento e aguecimento > Sem necessidade de uma fonte de
simultaneos a partir de um sistema de aquecimento ou arrefecimento externa
fluido frigorigéneo > Aguecimento com dgua fredtica como

fonte de energia renovéavel

> Extensdo da gama de funcionamento
da temperatura da dgua de entrada para
-10°C no modo de aquecimento




Portfolio

Gama de unidades exteriores

Capacidade (CV)

Sistema Tipo |

Modelo

5 6 8

18

Capacidade de arrefecimento (kW)'

14,0 15,5 224 28,0

33,5

40,0

45,0 49,0

559 61,5

Capacidade de aquecimento (kW)?

16,0 18,0 250 315

375

45,0

50,0 56,5

62,5 69,0

TRV |V

RYYQ-T
Bomba de calor
com aquecimento continuo

novidade

YRV IV, o1

Bomba de calor
sem aquecimento continuo

novidade '

vRVII-S

RXYSQ-P8V1
(Mini-VRV monofasico)
RXYSQ-P8Y1 (Mini-VRV trifasico)

BOMBA DE CALOR

yRyi-C
RTSYQ-PA
Bomba de calor
optimizada para aquecimento

novidade

YRY Classic

RXYCQ-A

-y
novidade ﬂ

CONDENSACAO A AR

yRyin
REYQ-P8/P9
Combinagao de érea Util reduzida

Ry
REYHQ-P
Combinacao de COP elevado

RECUPERAGAO DE CALOR

VRV peypop

para ligagdo com hydrobox de
apenas aquecimento

Capacidade de arrefecimento (kW)*

224 26,7

44,8 49,1

534

Capacidade de aquecimento (kW)*

25,0 31,5

50,0 56,5

63,0

L

Q L & = vRy-wEm

E o ° .
<< &2 < RWEYQ-P I I
Z o b = —
(NN \< <
=) L2 e TRY-WH -
=Z << 8
o b 5 «< RWEYQ-PR
) A —
Sistema | Tipo | Modelo 4 5 8 10 12 13 14 16 18 20 22
Index de capacidade 140 280 360 460 500 540 636
Capacidade de arrefecimento (kW)' HR/HP -/140 | -/22/4 |28,0/280 -/335 | 360/- | -/40,0 50,0/50,4/54,0/55,9|63,6/61,5
Capacidade de aquecimento (kW)? HR/HP 160 | /250 |320/315 /375 | 400/~ | /450 |520/500|56,0/56,5/60,0/62,567,2/69,0
2 9 vRYEIQ
> I
5, x £5. VRVII-Q - H/P
Z << 2359
W BE5 | yeRym
=) <85 Q

[ )

= & 2 < RQCEQ-P

x ¥ ©
@] 233 VRVIII-Q - H/R
(W) S B &

. Unidade Unica
. Combinagdes multi

" As capacidades de arrefecimento nominais sdo baseadas nas seguintes condicdes: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh, temperatura da gua de entrada: 20°C, comprimento equivalente de tubagem de fluido frigorigéneo: 7,5 m, diferenca de nivel: 0 m.
2 As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas nas seguintes condi¢des: temperatura interior: 20°CBs, temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh, tubagem de fluido frigorigéneo equivalente: 7,5 m, diferenca de nivel: 0 m.
3 As capacidades de arrefecimento nominais sao baseadas nas sequintes condicdes: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh, temperatura da 4gua de entrada: 20°C, comprimento equivalente de tubagem de fluido frigorigéneo: 7,5 m, diferenca de nivel: 0 m.
4 As capacidades nominais de aquecimento sao baseadas nas seguintes condicdes: temperatura interior: 20°CBs, temperatura da dgua de entrada: 20°C, comprimento equivalente de tubagem de fluido frigorigéneo: 7,5 m, diferenca de nivel: 0 m.
> Combinagédo ndo padréo (combinagao livre)
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v': 0 componente ¢ conectavel

X : 0 componente ndo é conectavel

Nem todos os componentes sdo conectaveis a
uma unidade exterior em simultaneo.
Consulte o livro de dados de engenharia para
mais informacgoes.

© 0080

24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54
Unidades Ventilacio Cortina | Ligagdo | Sistemas de
67,0 714 770 82,5 89,0 94,0 98,0 105,0 11,0 116,0 1200 126,0 1320 1380 143,0 147,0 interiores. G dear |hydrobox| controlo
750 81,5 88,0 94,0 102,0 107,0 113,0 1190 126,0 1320 1380 145,0 1510 158,0 163,0 170,0
vVivVIiviviv] v |[Vix|VvIVIV
vVIiVviviviv] v |[Vix|v V|V
vV IVIVixI V| Vv |Ix|x|v VIV
Vix|vVIVIV] Vv |IxIx|v V|V
Vix|vI|v]x X X x|vIivv
vix|v vV v X x|vVIv v
Vix|vVIiVvIV] Vv |Ixx|v V|V
VixIvivIiv| v IxVIVIV VYV
67,2 71,5 758 80,1
750 815 88,0 94,5
Vix|vIivIiVv] Vv |IxIx|v V|V
Vix|vVIVIV] Vv |IxIx|v V|V
= s T
i =3
Capacidade (CV) 5 2 § 3 a
24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 |2 el =2 z s 5=
s % 5les| ¢ 5E 588
712 744 816 848 g % O g by - g < | 2 ;“R 5
= o S o
|71,2/67,0 74,4/73,0| 81,6/78,5 844/850 /900 | /960 | /1010 | /1070 | /1120 | /1180 | /1240 | /1300 | /1350 = 51E 5 u"; z o § ° 8 Q
£ 58 % 5 S o 2
784/75,0(80,8/81,5(87,2/87,5/89,6/950| -/1000 | -/1080 | -/1130 | -/119,0 | -/1250 | /1320 | /1380 | /1450 | -/150,0 =2t 2§l % g 2|8 g g
S © co5l 2
s 8l® s & |8 g
2 2 9 g £ o £ £l s & £
26 2 2 o 2 g/ 2 9 8
o 8/ 8 T B s =212 82
T 5l 8 < ) 2822 8 &
s £ 8§78 5 |2E|ESS
g8 ¢g8g ¥ 82 scEd
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£ 2lg gl S|ggC g
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S 3/ & 3 I s =2
c T ==} V) 8
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novidade
novidade

novidade

novidade

novidade

novidade

Gama de unidades interiores

O sistema de ar condicionado VRV proporciona frescura no Verdo e calor no Inverno nos escritérios,
hotéis, lojas e muitos outros estabelecimentos comerciais. A Daikin dispée de uma vasta gama
de unidades interiores, aplicaveis a qualquer tipo de solucao (disponivel em 26 modelos e 116
capacidades diferentes). O sistema de ar condicionado VRV pode ser fornecido através de 26 modelos
de unidade interior diferentes, num total de 116 variacoes.

Poténcia
Tipo Designagao Modelo 15 20 25 32 40 50 63 71 80 100 | 125 140 | 200 | 250
Cassete "Round Flow"
Sensor de presenca e de chao® s
z Cassete de 4 vias
5 para instalagdo no tecto FXZQ-A
% Sensor de presenca e de chao?® =
T
w ) ) .
2 cassete de 2 vias para instalagao . ' - -
S no tecto Frea-a *"_,,.':‘:-'
p}
Unidade cassete de 1via | FXKQ-MA a
UrTldade de_condEJtAaS FXDQ-M9 .
(baixa pressao estatica) |
Unidade de condutas
de baixo perfil FXDQ-A g
o
Q Unidade de condutas de média o
§ presséo estatica com ventilador| FXSQ-P ‘
9 controlado por inverter
o
Unidade de condutas de média
pressédo estatica com ventilador| FXMQ-P7 ‘
controlado por inverter
Unidade de condutas o -
(alta presséo estatica) FXMQ-MA -
[®)
< -
<z )
25 Unidade mural FXAQ-P
2 =
Z 0
e =z . .
= Un‘ldade h?rlzontal para FXHQ-A “ﬁ: 5
NS instalagdo no tecto s
53¢
IOV
g é 7 Unidade horizontal de 4 vias 4"‘""\
<<
e ;é( de instalacéo a vista FXUQ-MA -
Sa
2 -
3 Unidade de chao FXLQ-P o
g
=
é Unidade de cha
g nidade de chao FXNQ-P
Z sem envolvente
Capacidade de arrefecimento (kwW)' 1,7 2.2 28 36 4,5 56 7,1 80 9,0 112 | 140 | 160 | 224 | 280
Capacidade de aquecimento (kW)? 19 25 32 4,0 5,0 6,3 8,0 9,0 10,0 12,5 16,0 18,0 25,0 315

! As capacidades de arrefecimento nominais sdo baseadas nas seguintes condicoes: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh, temperatura exterior: 35°CBs, tubagem de fluido frigorigéneo equivalente: 5 m, diferenca de nivel: 0 m.
2 As capacidades nominais de aquecimento sao baseadas nas seguintes condicoes: temperatura interior: 20°CBs, temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh, tubagem de fluido frigorigéneo equivalente: 5 m, diferenca de nivel: 0 m.
* Opcional

4 Néo conectavel a VRV IlI-S
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novidade

novidade

novidade

VRVIV VRVIS
Unidade exterior

Poténcia compativel
. . < RXYSQ-P8V1
Tipo Designagao Modelo 15 20 25 35 42 50 60 71 RYYQ-T RYYSQ-PBY1
4
% Cassete Round flow //":'\“"
) ) ) . FCQG-F ,‘_ Lt
S (incl. painel de auto-limpeza') '
o
T
i e, |
& !
3 Cassete totalmente plana FFQ-C //E‘*‘p \/
= f :
Unidade de condutas :
(baixa pressédo estatica) FDBEQ-B ‘ \/
o
ut]
= Unidade de condutas
© de baixo perfil FDXS-F Eﬂ‘ \/
i I
&
Unidade de condutas de média |
pressdo estatica com ventilador|  FBQ-C ‘ \/
controlado por inverter
Daikin E
u a:j |r; mural FTXG-JAW [ = s \/ \/
§ nidade mura = |
=)
= 2
o .
S Unidade mural EI;((:E \/ \/
5 —_—
&
=z
Unidade mural FTXS-G \/ \/
I
= ! [
£85 Unidade horizontal FHO-C ﬁsﬁ i \/
822 para instalagéo no tecto
"
Unidade de chdo Nexura FVXG-K [.; \/ \/
2 ;
T
9
S .
= Unidade de chao FVXS-F = ] \/ \/
2 ——
[S]
5
Unidade de tipo chao/tecto FLXS-B \/ \/

! E necessaria a instalacdo do painel decorativo BYCQ140CG + BRCT1E51A
2 Unidade de classe 15 ndo disponivel para RYYQ-T
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Ventilacao: fornecimento de ar

fresco

Pré-condicionamento: arrefecimento ou
aquecimento da entrada de ar fresco para
manter uma temperatura consistente para

0 maximo conforto

Tipo

VENTILAGAO
oM
RECUPERAGAO
DE CALOR

UNIDADE DE
PROCESSAMENTO
DO AR EXTERIOR!

APLICAGOES
DE
TRATAMENTO
DE AR VRV?

Modelo

VAM-FA/FB

VKM-G

VKM-GM

FXMQ-MF

Kit EKEXV

Componentes da

qualidade do ar interior 0 2001400 1600

2
1 Ventilagao

®

N

2 1 Ventilagao

<

3 3 Pré-condicionamento

1 Ventilagao
2 Humidificagdo ‘l
3 Pré-condicionamento,
' “— a »
Iz
! —

2)

3 3 Pré-condicionamento

1 Ventilagao

® &

2\3 1 Ventilagédo

.

3 3 Pré-condicionamento

' N&o conectavel a VRVIII-S (RXYSQ-P8V1, RXYSQ-P8Y1)
2 Os valores do caudal de ar sdo meramente indicativos e sdo baseados nos seguintes dados: capacidade de aquecimento EKEXV-kit * 200 m*/h
3 Para mais informacoes sobre as unidades de tratamento de ar Daikin, consulte o seu fornecedor local

T

Humidificacao: optimizar o equilibrio
entre a humidade interior e exterior

800 |1.000 |1.500 |2.000

Caudal de ar (m*/h)
4.000 6.000 8.000




@ Gama de cortinas de ar Biddle

Tipo Modelo

CORTINA DE AR BIDDLE DE SUSPENSAO LIVRE CYV S/M/L-DK-F
CORTINA DE AR BIDDLE DE CASSETE CYV S/M/L-DK-C
CORTINA DE AR BIDDLE DO TIPO EMBUTIDA CYV S/M/L-DK-R

Altura da porta (m)

Gama de cortinas de ar
Biddle para VRV 2

Desfavoravel Condicao de instalagao
ex: localizagdo num
canto ou praca, Varios
andares e/ou caixa de
escada aberta

Normal
ex: velocidade do ar baixa, se
portas opostas abertas, edifici
apenas com rés-do-chéo

Favoravel
ex: centro comercial coberto
ou entrada com porta
giratoria

Gama hydrobox

Poténcia
Tipo | Modelo | imites detemperacura 80 125
HYDROBOX DE BAIXA TEMPERATURA ! HXY-A 5°C-45°C
HYDROBOX DE ALTA TEMPERATURA ? HXHD-A 25°C-80°C

' Apenas conectavel a RYYQ-T
2 Apenas pode ser ligada a unidade REYAQ-P

@ Solucdes de rede

Ecra Controlo Monitorizacdo Opcoes Outro
= o [}
= © a o "
c Y
20 § K] S . -~ 3 £
Z®| Q@ T b= : ) 2
35 ° c | o 28 N ] -4 o
-1 Y | T o2 < € v 2
3 ° =] o (=3 8
=8 o ® |9 S S g = 1] ° < £
© g © S O c a2 [ (] £ 2 <) n
o o = 1< = o > = = c O U
o =35 5 2 ] I T |ISS o © [ I S ol T
S P -] I 5 |8 = o |52 @9 = [} ] g 8 5Tl 8
b4 _ |ge B g H 9] 5 |2 E = < g o 5 o o = = D e T
o T |26 é £ S o 2= g' < s & E H ] 'S 9 ': ., ] [ £ | S| €
2 S @2 2 56 1 > S S 5 T ° |©v8 3
2 = 85 3 2 5 ¥ £ g 8 52 8|3 5 B g 2 T & £ s|8 | mE o8
T o 7} 9 s g 8 43 o c s a [} = < 5 Y | gT| ©
g £/8° & 2 & % 8% 3 Z ££ € 8 s 3 = & g £ £ ¢ 25 8
> k=1 e = k+} =
e Y24 B ¢ g & g % 85 & | 2|8 glo| =5 8 & gy &
K §E o | £ e |8 S| 8 |2g 4|8 2 2 g 2 "z g
o U ©° ~ (%)
o= 'g £ s |8 13 o |g&a S g I 2 V) o
T 3ol w® £ | E 2 ] 2 ® g °
o ® s & ] ] b < 2
AR o o 33 2 a ° £
S & < 2 2 k %
o © <4 £ T S, <
SE 3 = € g 2
c g = s 5 | =
T fir =
=
ITC 64
™ + + + + Std + 2.560
DMS-IF! 64
BACNET? 4x64

! Gateway para redes Lonworks 2 Gateway para redes BACnet
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1. VRV Pro,
ferramenta de design

CARACTERISTICAS

O programa de seleccao VRV Pro é uma verdadeira ferramenta de design VRV. O programa
permite a concepcao de sistemas de ar condicionado VRV de forma precisa e econdémica,
tendo em consideracdo as propriedades térmicas em tempo real de qualquer edificio. Ao
calcular os consumos energéticos anuais, confere ao designer a possibilidade de efectuar
selecgdes precisas e obter orcamentos competitivos para cada projecto. Além disso,
garante ciclos de funcionamento éptimos e a méxima eficiéncia energética.

1. VRV Pro Quick: Com um numero limitado de propriedades do edificio, este modo
permite desenhar o sistema de tubagem utilizando o calculo de carga disponivel,
obtido de terceiros.

2. VRV Pro Expert: Para realizar um célculo de carga preciso é necessario um maior
numero de propriedades do edificio. Apds este célculo sdo seleccionadas as unidades
adequadas e pode ser efectuada uma simulacdo de temperatura. Apds o relatério
detalhado existe bastante informacéo adicional valiosa no programa sobre o consumo
de energia, despesas de electricidade relacionadas e comportamento do sistema VRV.

2. Xpress, ferramenta de
orcamentos rapidos

O Xpress é uma ferramenta de software que permite a criagdo de or¢amentos no momento para um sistema Daikin VRV. Fornece

um resultado em 6 niveis para permitir um orcamento profissional:

Seleccione as unidades interiores

Ligue as unidades exteriores as unidades interiores
Criagao automatica do esquema de tubagem com unides
Criacdo automatica do esquema de cablagem

Seleccione sistemas de controlo centralizados possfveis
Visualize o resultado no MS Word, MS Excel e AutoCAD

A

Foamncin

Al [T
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A Daikin Europe Academy oferece cursos de formacao especializada para ensinar os designers a trabalhar com o VRV
Pro. Apds esta formacéo, todos os participantes recebem uma licenca renovéavel por um ano. Para mais informacoes
sobre estas formagdes e obter a sua cépia gratuita do Xpress, contacte o seu representante Daikin local.






Sistemas exteriores VRV

de condensacao
a ar

Os sistemas de ar condicionado VRV de condensacao a ar foram introduzidos na Europa
pela Daikin em 1987, tendo desde entao conhecido um desenvolvimento consideravel
em termos de desempenho, capacidade, eficiéncia energética e aceitabilidade ambiental.
Internacionalmente considerado um dos sistemas mais sofisticados e versateis
do género no mercado, o VRV tornou-se, de facto, na referéncia para sistemas de ar
condicionado comerciais e industriais tecnologicamente avancados e de elevada
eficiéncia.

Disponivel em versoes de recuperagao de calor, bomba de calor, s6 aquecimento, clima
frio e mini, o sistema VRV é extremamente flexivel, com um intervalo de capacidade
de funcionamento de 4 (12,6 kW) a 54 CV (168,0 kW) (bomba de calor) e 8 (22,4 kW) a
48 CV (151,0 kW) (recuperacao de calor) em incrementos de capacidade de apenas 2 CV.
A versatilidade do sistema VRV é também realcada pelos seus intervalos de temperatura
de funcionamento de -5°C a 46°C em arrefecimento (VRVIII-S) e -25°C a 15°C em
aquecimento (VRVIII-C).



VRV IV

Bombas de calor VRV

Recuperacdo de calor VRV

i

N i

i ’

| | = |
— []

VRVIII Replacement com recuperacdo de calor e bomba de calor

Vantagens
Tecnologias VRV avangadas

Bomba de calor VRV

> Bomba de calor VRV IV

» Bomba de calor VRVIII-S - Design
optimizado para pequenas capacidades

> Bomba de calor VRV optimizada para
aquecimento (VRVIII-C)

> Bomba de calor VRV Classic - RXYCQ-A

Recuperacao de calor VRV

» Recuperacao de calor VRVIIl, combinacao
de drea de instalacao optimizada

> Combinac¢ao de COPs elevados

» Para ligacao a hydrobox de apenas

aguecimento

VRVIII-Q - VRV Replacement: A solucao
Daikin para a descontinuagao do R-22
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52
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Vantagens para .
proprietarios de
edificios

@ POUPE ENERGIA COM UM CONTROLO DE ZONAS PRECISO, GRACAS A
TECNOLOGIA DE INVERTER

O sistema linear VRV utiliza o um sistema varidvel de controlo Integrado Proporcional (Pl) que utiliza sensores da pressdo de fluido
frigorigéneo para garantir um controlo adicional por inverter e compressores LIG/DESLIG, de forma a abreviar as fases de controlo
para unidades mais pequenas, proporcionando um controlo preciso em areas de pequenas e grandes dimensodes. Por sua vez,
isto permite controlar individualmente até 64 unidades interiores de diferentes capacidades e tipos, a uma relacdo de ligacdo de
50~130%, em comparacdo com a capacidade das unidades exteriores. As unidades exteriores VRV IV e VRV IlI-S utilizam apenas
compressores de controlo por inverter. Os sistemas VRV possuem baixos custos de funcionamento, uma vez que permitem que cada
zona seja controlada individualmente. Ou seja, apenas serdo aquecidas ou arrefecidas as salas que necessitem de ar condicionado,
podendo desligar totalmente o sistema em salas onde ndo é necessario um sistema de ar condicionado.

Temperatura variavel do fluido frigorigéneo

o Variable Para alcangar uma eficiéncia sazonal ainda maior, o VRV IV utiliza o revolucionério controlo de
® Refrigerant T iavel do fluido frigoriaé Tod . .
Temperature emperatura variadvel do fluido frigorigéneo. Todos os compressores inverter permitem o
controlo preciso da temperatura do fluido frigorigéneo, adaptando automaticamente o VRV aos
requisitos do clima e do edificio, reduzindo os custos de funcionamento em até 28%!

@ GESTAO DE ENERGIA INTELIGENTE - CONTROLO
TOTAL PARA UMA EFICIENCIA MAXIMA

Desde sistemas individuais a gestdo de varios edificios, a Daikin tem uma solucao
de controlo para cada aplicacdo. Através de controlos de ecra tactil intuitivos,
dispbe de acesso a todas as funcbes de A/C, tornando a gestdo do sistema
extremamente facil.

Ferramentas de gestdo de energia inteligente reduzem os custos de funcionamento
ao evitar qualquer desperdicio de energia. Utilizando a fungdo de programacéo e
ferramentas de monitorizacdo pode detectar as origens do desperdicio de energia
e controlar o consumo para se certificar de que corresponde ao planeado. As
nossas ferramentas inteligentes maximizam a eficiéncia.




temperatura interior (°CBs)

UNIDADES INTERIORES INTELIGENTES QUE MAXIMIZAM
A EFICIENCIA E O CONFORTO

A cassete "round flow", a principal unidade interior de tecnologia Daikin, mostra que as unidades interiores inteligentes proporcionam
grandes poupancas em custos de funcionamento e um rapido retorno do investimento!

A cassete "round flow" inclui um painel opcional de auto-limpeza que permite efectuar a limpeza diaria do filtro resultando numa
poupanca de energia anual na ordem dos 50%! O pd do filtro é acumulado na unidade para remocédo através de uma simples
aspiragao.

Um sensor de presenca permite poupar até 27% ao ajustar o set-point ou desligar a unidade quando nao se encontra ninguém na divisdo.

Simultaneamente, estes sensores detectam onde as pessoas se encontram na divisdo e direccionam o caudal de ar para o lado
oposto. A cassete "round flow" proporciona grandes poupancas energéticas, com conforto adicional como bénus.

Comparagao energética cumulativa entre cassete round flow padrao e
cassete round flow com auto-limpeza ao longo de 12 meses

Consumo energético (kWh)

9000 +
8000 +—
7000
6000 |
5000 + —
4000
3000 +
2000
1000

(Instalagoes de teste de Wolverhampton, Reino Unido)

— (assete com auto-limpeza — Cassete "Round Flow" de série
26°
24°
2y Set-point de arrefecimento:
L nenhuma presenca detectada 22° CBs
durante 15 min
20°

) ) ) ) ) ) { 1 1 1 i ) ) 1 ) ) )
N} N N N}
SRR \\'QQ &7

N ] N \\) N N N \\) N} N
hora Dq-@ N RN R N \b‘@ O
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ALEM DOS REQUISITOS DA LEGISLACAO RELATIVA AO AMBIENTE -
CONFORMIDADE ROHS

Restricdo de substancias perigosas em equipamentos eléctricos e electrénicos (2002/95/EC).

As substancias perigosas incluem chumbo (Pb), cddmio (Cd), crémio com valéncia (Cr6+), mercurio (Hg), bifenilo polibromado (PBB),
difenileter polibromado (PBDE). Embora as normas ROHS apenas sejam aplicaveis a pequenos e grandes equipamentos domésticos,
a politica ambiental da Daikin garante que o VRV estard sempre em conformidade com a ROHS.

UM INVESTIMENTO DURADOURO - TRATAMENTO ANTI-CORROSAO

O tratamento especial anti-corrosdo do permutador de calor proporciona 5 a 6 vezes mais resisténcia contra chuva acida e corrosédo
por sal. A utilizacdo de aco inoxidavel no lado inferior da unidade proporciona proteccao adicional.

Vista transversal de um permutador
de calor anti-corrosao

Pelicula hidrofilica

T Aluminio

Resina acrilica

-'h.._ Permutador de calor resistente a corrosao

Melhoramento em resisténcia a corrosao

Classificacao de resisténcia contra a corrosao

Néo tratado Tratado contra corrosao
Corroséo por sal 1 5a6
Chuva acida 1 5a6
Testes efectuados: o SA , %
8 &
VDA Wechseltest % .
Conteudos de 1 ciclo (7 dias): *; 5 o Auminionsotatado
»  teste de spray de sal de 24 horas SS DIN G 1 ’
0 1 —/—  DAIKINPE.
50021 1 2 3 4 5
Ciclo

> teste de ciclo de humidade de 96 horas
KFW DIN 50017
> periodo de teste de 48 horas a

o

temperatura ambiente e humidade o /
do compartimento: 5 ciclos 8 e
7 / 7

Teste Kesternich (SO2) § . /
> conteudos de 1 ciclo (48 horas) de 5, /

acordo com a DIN 50018 (0.21) 2 //
> erfodo de teste: 40 ciclos 1

p . /\//<

1 2 3 4 5 6 10 20 30 40 Ciclo
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CICLO DE SERVICO

A sequéncia de arranque ciclica de sistemas com vérias unidades
exteriores equilibra o servico do compressor e aumenta o tempo
de vida util.

BAIXO CUSTO DE INSTALACAO -
ARRANQUE SEQUENCIAL

Podem ser ligadas até 3 unidades interiores a 1 fonte de
alimentacdo, podendo ser ligadas sequencialmente. Isto permite
que o numero de disjuntores e as respectivas capacidades
permanecam pequenas e simplifica a cablagem (para modelos
de 10 CV ou menos).

., |

p i

Sistemas com varias
unidades exteriores




Vantagens para

utilizadores finais

@ O CONTROLO INTELIGENTE PROPORCIONA CONFORTO

Uma vélvula de expansao electrénica, utilizando o controlo PID (Proportional Integral Differencial, Diferencial Integrado Proporcional),
ajusta continuamente o volume de fluido frigorigéneo em resposta as variagdes de carga das unidades interiores. O sistema VRV
mantém assim temperaturas ambiente confortaveis a um nivel virtualmente constante, sem as variacdes de temperatura tipicas dos
sistemas de controlo LIG/DESLIG.

Arrefecimento

U SERIE VRV (unidade interior DAIKIN (controlo PID))
— UNidade interior controlada por LIG/DESLIG (2,5 CV)

Temperatura do ar de aspiracdo

——pp- Tempo

Nota:
O gréfico mostra os dados, medidos numa sala de teste, assumindo a carga de aquecimento real.
O terméstato pode controlar uma temperatura ambiente estavel a + 0,5°C do set-point.

@ MODO DE SENSIBILIDADE ELEVADA - O SEU SISTEMA OPTIMIZADO PARA O CLIMA
EUROPEU

AopcaodemododesensibilidadeelevadanasunidadesexterioresVRV optimizaofuncionamentodasunidadesparaoclimaEuropeu.
O sistema funciona com uma maior capacidade sensivel no modo de arrefecimento, resultando num maior conforto e eficiéncia.

Maior conforto para o utilizador final

Prevencao de correntes de ar frio gracas a temperatura de
descarga do ar mais elevada na unidade interior.

. ca . s Temperatura de descarga
Maior eﬁCIGnCIa energetlca ‘ 1 60 do ar constante e elevada

Uma vez que ndo é desperdigcada energia em desumidificagdo
desnecessaria, o sistema vai funcionar de forma mais eficaz no
modo de arrefecimento.

* A temperatura do ar de saida pode variar para fins de protec¢éo (por ex. recuperagao de 6leo)
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CONFORTO GARANTIDO, SEMPRE -
FUNCAO DE SEGURANCA

Em caso de uma avaria no compressor, a funcdo de seguranga
controlada remotamente ou accionada no campo para a unidade
exterior em questao permitird o funcionamento de emergéncia
de outro compressor, ou de um outro moddulo de unidade exterior
no caso de um sistema multi, de forma a garantir até 8 horas de
capacidade maxima.

@ NIVEL SONORO DE FUNCIONAMENTO
DA UNIDADE INTERIOR REDUZIDO

> As unidades interiores Daikin possuem niveis sonoros de
funcionamento muito baixo, até 19 dB(A)

dB(A) Ruido ouvido Som
0 Limiar de audi¢éo
20 Extremamente suave Restolhar das folhas
40 Muito suave Divisao silenciosa
60 Moderadamente alto Conversa normal
80 Muito alto Ruido de trafego citadino
100 Bastante alto Orquestra sinfénica
120 Limite de sensagao Avido a jacto a levantar voo

N2

Uma unidade exterior com
varios compressores

Unidades interiores Daikin

PV DAIKIN

emura FTXS-K/CTXS-K

Sistema de unidade exterior multi

NexXura
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Vantagens para

escritorios de
consultoria e design

UMA SOLUCAQ PARA CADA CLIMA - VASTA GAMA DE FUNCIONAMENTO

O sistema VRV pode ser instalado em praticamente qualquer lugar.
O controlo PI (Integrado Proporcional) avangcado da unidade exterior permite a série VRV operar no modo de arrefecimento entre
-20°C e +46°C de temperatura exterior, e entre -25°C e +15,5°C no modo de aquecimento.

Com a funcéo de arrefecimento técnico a gama de funcionamento em arrefecimento do sistema de recuperagao de calor é aumentada
de -5°C para -20°C ' no modo de arrefecimento.

DESIGN FLEXIVEL DA TUBAGEM

Um VRV standard oferece um comprimento prolongado da
tubagem de 165 m (190 m de comprimento equivalente da
tubagem) com um comprimento total da tubagem do sistema
de 1.000 m.

O desnivel entre a unidade interior e exterior pode ser de até 90 m
sem quaisquer kits adicionais.

Melhor utilizacdo do espaco

Os pequenos tubos de fluido frigorigéneo ocupam menos espaco
nos veios e tectos, deixando o méximo de espaco para utilizagcdo
comercial.

Diferenca de nivel entre as
unidades interiores de 30 m

90 m maximo

165 m Comprimento actual da tubagem
interiores e exteriores

40 m (90 m') Diferenca de nivel entre as unidades

! Contacte o seu representante local para mais informacoes e restricoes
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VARIOS LOCATARIOS, UMA UNIDADE EXTERIOR - FUNCAO MULTI LOCATARIOS

Esta funcdo garante que o sistema VRV néo é totalmente desligado quando a fonte de alimentagao principal de uma unidade interior
¢ desactivada. Tal significa que o fusivel principal da unidade interior pode ser desactivado quando parte do edificio estd fechado,em
manutencao, etc.

NAO £ NECESSARIO QUALQUER REFORCO ESTRUTURAL

Gragas a construcao sem vibragoes e suficientemente leve (méx. 585 kg para uma unidade
de 18 CV) das unidades exteriores, ndo é necessério reforcar os andares, o que reduz o
custo geral do edificio.

o S
SR

INSTALACAO INTERIOR

O formato optimizado da péd da ventoinha do VRV aumenta a
poténcia e reduz a perda de pressdo. Em conjunto com a definicdo
de ESP elevada (ESP até 78 Pa), tal torna a unidade exterior VRV
ideal para instalagao interior e utilizagdo com condutas.

A instalacdo interior traduz-se num menor comprimento da
tubagem, custos de instalagdo reduzidos, maior eficiéncia e
melhor estética visual.
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Vantagens para

instaladores

COLOCAGCAQ EM FUNCIONAMENTO
SIMPLIFICADA E RAPIDA

Interface gréfica para configuracdo, colocacdo em
funcionamento e upload das defini¢cdes do sistema.

Colocagéo em
funcionamento
simplificada

Recuperar as

N&o s&o mais necessarios botdes para configurar
definicdes iniciais

e colocar a unidade exterior em funcionamento,
agora dispde de uma solucao de software intuitiva.
O configurador do VRV.

> E necessario menos tempo nos espacos técnicos para configurar a unidade exterior

> Concentre-se na tarefa fazendo as definicdes no seu proprio escritério e carregando-as para a unidade

> Configuragao ideal através de uma interface visual intuitiva para proceder as definicdes

> Poupe tempo através da cépia das definicdes de um sistema para outro em instalagdes de grandes dimensdes, ou gira diferentes
locais exactamente da mesma forma oferecendo uma colocacédo em funcionamento simplificada das principais contas

> As definicdes iniciais da unidade exterior podem ser recuperadas com facilidade

@ FACIL SUBSTITUICAO - FUNCAO DE RECUPERACAO DO FLUIDO FRIGORIGENEO

A funcéo de recuperacao do fluido frigorigéneo permite que todas as valvulas de expansao sejam abertas. Desta forma, o fluido
frigorigéneo pode ser drenado do sistema de tubagem.

TEMPO DE INSTALACAO REDUZIDO

Gragas aos tubos de fluido frigorigéneo de pequena seccdo e as opgdes de tubagem REFNET, o sistema de tubagem VRV pode ser
instalado de forma muito facil e rdpida. A instalagcdo do sistema VRV pode igualmente ser implementado andar por andar, de forma
a que as seccdes do edificio possam ser rapidamente utilizadas ou permitindo que o sistema de ar condicionado seja utilizado e
accionado por fases, em vez de ser na concluséo final do projecto.

QUALIDADE SUPERIOR - APENAS LIGACOES DE BRASAGEM

Todas as ligagdes de flange e rosca no interior da unidade foram substituidas por

Rosca ou flange

N OW

[ ]
ligages de brasagem para melhorar a contengao do fluido frigorigéneo. Também a D ||
ligagdo do exterior no tubo principal é de brasagem. /

Brasagem
TESTE AUTOMATICO

Quando o carregamento de fluido frigorigéneo tiver parado, prima o botéo de funcionamento de teste no PCB para iniciar uma verificacao
da cablagem, vélvulas desligadas, sensores e volume de fluido frigorigéneo. Este teste para automaticamente quando for concluido.
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FUNCAO DE CARREGAMENTO AUTOMATICO

A solucdo total da Daikin assegura que, desde a instalagdo, o sistema dispde da
carga de fluido frigorigéneo correcta, independentemente do indicado no plano
original. Desta forma, s&éo mantidas a capacidade e eficiéncia ideais, proporcionando
assim o nivel correcto de aquecimento ou arrefecimento para 0 maximo conforto.

Forma 1. cdlculo do volume de carregamento de fluido
frigorigéneo adicional

carregamento da unidade com fluido frigorigéneo adicional
medicao do peso do cilindro

4. avaliacdo com base na pressao (funcionamento de teste)

convencional:

W

VRV

No entanto, com o VRV, estes 4 passos sao omitidos, uma vez que a unidade VRV pode ser carregada automaticamente com a
quantidade necessaria de fluido frigorigéneo, premindo um botdo no PCB. O carregamento automatico parard quando tiver sido
transferida a quantidade adequada de fluido frigorigéneo.

Se a temperatura descer abaixo dos 20°C¥, é necessario efectuar um carregamento manual.

*10°C para bomba de calor para regioes frias
* Fungao ndo disponivel na bomba de calor VRV com ligagao a unidades interiores elegantes

TUBAGEM DE FLUIDO FRIGORIGENEO

Ligacao de tubagem de 4 vias

A série VRV ndo s¢ oferece a possibilidade de ligar a tubagem a partir da Esquerda
seccao frontal mas também a partir da esquerda, direita ou seccao traseira, Ligacio de tubagem
proporcionando assim uma maior liberdade de disposicao. de 4 vias

Direita

Fundo

TUBAGEM REFNET UNIFICADA DAIKIN

O sistema de tubagem REFNET unificada foi especialmente concebido para uma instalagéo simples

q- - ‘m A utilizagdo da tubagem REFNET em combinagdo com as valvulas de expansédo electrénica

Ligacso REFNET  Isolamento instalado resulta numa redugdo dramatica do desequilibrio do caudal de fluido frigorigéneo, apesar
para a uniao REFNET do pequeno diametro da tubagem.

[==—" s As unides e cabecas REFNET (ambos acessorios) podem reduzir o trabalho de instalacéo e
aumentar a fiabilidade do sistema.

Colector REFNET Isolamento instalado
para colector REFNET B - ) o ) ) )
Em comparagdo com as unides em T normais, onde a distribuicdo de fluido frigorigéneo

t\ nao é aideal, as unides REFNET da Daikin foram especificamente concebidas para optimizar
o caudal de fluido frigorigéneo.

Ligagcdo REFNET Unidgoem T

A Daikin Europe N.V. a utilizar apenas o sistema de tubagem REFNET Daikin.
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DESIGN MODULAR

O design modular permite a combinacdo das unidades em filas com um grande grau de uniformizagao.

O design das unidades exteriores é suficientemente compacto para permitir o seu transporte até ao topo de um edificio no elevador
de transporte, evitando assim os problemas associados aos meios de elevacdo, especialmente quando as unidades exteriores
necessitam de ser instalados em cada andar.

FACIL CABLAGEM - SISTEMA "SUPER CABLAGEM"

Cablagem simplificada

Um sistema de Super Cablagem ¢é utilizado para permitir
a utilizacdo partilhada da cablagem entre as unidades
interiores, exteriores e controlo remoto centralizado.

Este sistema possibilita que o utilizador instale no sistema
existente um controlo remoto centralizado, bastando
ligd-lo as unidades exteriores.

Gragcas ao sistema de cablagem sem polaridade,
é impossivel fazer ligacbes incorrectas e o tempo de
instalacdo é reduzido.

Além disso, as unidades exteriores possuem tomadas de
ligacdo laterais e dianteiras, resultando numa instalacdo e
manutencdo mais faceis e poupando espaco quando as
baterias de unidades forem ligadas em conjunto.

Verificacdo de cablagem cruzada

A funcao de verificacdo de cablagem cruzada disponivel
no VRV é a primeira do seu tipo no mercado a avisar 0s
operadores de erros na ligacdo de cablagem e tubagem
entre unidades. Esta funcao identifica e alerta sobre erros
de sistema através de LEDs de ligado/desligado nas
placas de PC das unidades exteriores.

Funcao de definicao automatica do endereco

Permite ligar a cablagem entre as unidades interior e exterior, bem como a cablagem de controlo de grupo de varias unidades
interiores, sem a tarefa incomoda de definir manualmente cada endereco.




FACIL MANUTENCAO E CONFORMIDADE COM REGULAMENTOS DE GAS F

Realize a verificacdo de quantidade do fluido frigorigéneo remotamente utilizando o Intelligent Touch Manager, quando for mais
conveniente para si, e evite uma visita as instalacées. Ao mesmo tempo, aumente a satisfacdo dos seus clientes por ndo haver
interrupgao no sistema de climatizagdo durante as horas de servico.

Além da verificacdo remota, a funcdo de verificacdo de quantidade do fluido frigorigéneo pode também ser activada no local
através de um botdo no PCB. Quando a verificacdo de contencao do fluido frigorigéneo é activada, a unidade muda para o modo
de arrefecimento e duplica determinadas condicdes de referéncia com base em dados memorizados. O resultado indica se ocorreu
ou nao uma fuga de fluido frigorigéneo.

O volume de fluido frigorigéneo do sistema completo é calculado a partir dos seguintes dados:
»  Temperatura exterior

> Temperaturas de referéncia do sistema

> Temperaturas de referéncia da presséo

> Densidade do fluido frigorigéneo

> Tipos e nUmero de unidades interiores

N&o disponivel no VRVIII-S ou em conjunto quando estéo ligadas uma ou mais unidades interiores RA, hydroboxes, etc.

MANUTENCAO SIMPLIFICADA
Funcao de auto-diagnéstico

Esta funcdo é utilizada através do botdo no PCB, acelera a resolucdo de problemas e deve ser utilizada para arranque e manutencao.
Termistores desligados, valvulas de solendide ou vélvulas accionadas por motor avariadas, avarias do compressor, erros de
comunicagao, etc. podem ser rapidamente diagnosticados.

Nas bombas de calor VRV IV, um visor na unidade

exterior simplifica ainda mais a manutencdo, uma vez

que:

> Os codigos de erro sdo de facil leitura

> Sdo indicados os pardmetros de manutencao basicos
para uma rapida verificacdo das fun¢des basicas

> Um menu simples torna as definicdes no local
rapidas e simples

b
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N
S
i
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Tecnologias de
condensacao a ar

avancadas
VRV Il

\
ATy

1 COMPRESSOR DE RELUTANCIA CC SEM ESCOVAS

> O motor sem escovas CC de relutancia proporciona aumentos significativos em termos de eficiéncia em comparagao
com motores CA de inverter convencionais, utilizando simultaneamente 2 formas diferentes de bindrio (bindrio normal e
relutancia) para produzir poténcia adicional a partir de pequenas correntes eléctricas

> O motor é constituido por potentes imanes de neodimio, que criam um bindrio elevado de forma eficaz. Estes imanes
contribuem de forma significativa para as caracteristicas de poupanga energética do motor

> Mecanismo de elevado impulso (bomba de calor VRV)
Ao utilizar 6leo de alta pressao, a forca reactiva do scroll fixo é adicionada a forca interna, reduzindo assim as perdas de
impulso. Isto resulta numa melhor eficiéncia e menor nivel sonoro

2 INVERTER CC SINUSOIDAL

Optimizar a curva da onda sinusoidal resulta numa rotagao do motor mais
suave e uma melhor eficiéncia deste.
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MOTOR DO VENTILADOR CC

A utilizacdo de um motor do ventilador CC proporciona
melhorias significativas na eficiéncia de funcionamento,
comparado com os motores CA convencionais,
especialmente durante a rotagcéo a baixa velocidade.

Estrutura do motor do ventilador CC

PERMUTADOR DE CALOR E-PASS

A optimizagdo da disposicdo do circuito do recuperador
de calor evita a transferéncia de calor da seccdo de gés
sobreaquecida para a seccao de liquido super-arrefecida — um
uso mais eficiente do permutador de calor.

FUNCAO I-DEMAND

O novo sensor de corrente minimiza a diferenca entre o actual
consumo de energia e o consumo de energia predefinido.

Consumo de energia

Eficiéncia do motor CC
(comparagao com um motor convencional CA)
100

80 VRV e

o | T
iy

20

Eficiéncia (%)

Motor CA

200 300 400 500 600 700 800 900 1000

Velocidade do motor (rpm)

Permutador de calor Permutador de calor

standard e-Pass
I I
J SAIDA 45°C J SAIDA45°C
ENTRADA 85°C ’ ENTRADA 85°C

[ J
[ J
[ 4

=)

SAIDA 45°C /Q_. SAIDA 45°C

Em modo de arrefecimento, o permutador de calor do
condensador é melhorado. Isto significa uma melhoria
do COP em 3%.

i
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Tecnologias de
condensacao a ar

avancadas

O VRV IV herda todas as funcionalidades tecnoldgicas
reconhecidasdoVRVIlleacrescentaumavariedade
de tecnologias revoluciondrias que estabelecem de
novo o padrao do mercado.

Todas as tecnologias no novo VRV IV sao
desenvolvidas especificamente para o mercado
europeu na Europa.
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VRV IV

6 CONFIGURADOR DO VRV

Colocacao em funcionamento
e configuracdo simplificadas
através de uma ligagdo de PC

Indicador LED de 7 segmentos

Répida verificacdo das fungdes
basicas e facil leitura de erros




7 PCB DE

CONDENSACAO A GAS

A méaxima fiabilidade

& CoMPRESSORES

TOTALMENTE INVERTER

Permitem tecnologia de
temperatura varidvel do fluido
frigorigéneo

9

10

ELEMENTO DE
ACUMULACAO DE CALOR

O elemento de acumulagdo de
calor Unico fornece energia para a
descongelagdo da unidade exterior,
enquanto continua a fornecer
aquecimento para o interior

ﬂ“'” ; ||

Hrlu T

PERMUTADOR DE CALOR
DE 4 LADOS E 3 FIADAS

Maior superficie de permutacdo de
calor para melhor eficiéncia

* Em unidades de 8,10,12 CV, o permutador de calor
tem 2 fiadas
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Bomba de calor

Bomba de calor VRV IV

VRV IV = VRV + 3 FUNCIONALIDADES REVOLUCIONARIAS

Que novo padrao é este? O VRV estabeleceu sempre o padrdo: no passado, no presente, e continuara a
fazé-lonofuturo. Actualmente, o VRV IV estabelece novos padroes de eficiéncia sazonal para proprietarios
de edificios, conforto interior dos utilizadores e simplicidade de instalacdo para os instaladores.

Temperatura varidvel do fluido frigorigéneo

Personalize o seu VRV para a melhor eficiéncia e conforto sazonal: O controlo ." Va ria ble
revoluciondrio da variacdo da temperatura do fluido frigorigéneo adapta o ‘ Refrigerant
sistema automaticamente aos requisitos individuais e de climatizacdo do edificio,

para melhor eficiéncia e conforto. Te m p era t ure

Aquecimento continuo através da
bomba de calor

O novo padrdo em conforto no modo de
aguecimento: Atecnologia Unicadeagquecimento
continuo faz do VRV IV a melhor alternativa aos
sistemas de aquecimento tradicionais.

Configurador do VRV

Software para colocacdo em funcionamento,
configuragao e personalizagao simplificadas

Colocagdo em funcionamento simplificada:
interface grafica para configuragao, colocagao
em funcionamento e upload das definigdes
do sistema

Manutencdo simplificada: indicador de 7
segmentos adicional para um acesso simples
e rapido as fungdes basicas e leitura de erros
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PERSONALIZE O SEU VRV PARA A MELHOR EFICIENCIA SAZONAL E CONFORTO

+ Poupanca de custos anuais até 28%
«  Optimize o conjunto dos requisitos do edificio com conforto e eficiéncia
« O ajuste automatico da temperatura do fluido frigorigéneo garante a satisfacao dos clientes

A Daikin lidera o caminho para a eficiéncia sazonal

A Daikin volta a liderar a industria, ao langar uma nova gama VRV que cumpre totalmente a politica 20/20/20 da UE. O VRV IV
é até 28% mais eficiente numa base anual, enquanto melhora as fungdes de conforto e flexibilidade que tornam a Daikin tdo
Unica nesta area.

GV i Até ao ano

Plano de accdo europeu
¢
<
[
<

o+ o7 2020

-20% 20% 20%

MENOS EMISSOES MAIOR UTILIZACAO MENQOS UTILIZACAO *Business As Usual
DE CO, versus 1990 DE ENERGIA RENOVAVEL DE ENERGIA PRIMARIA (cenario sem alteragoes)
versus BAU*

A Daikin lidera o mercado ao publicar dados de desempenho sazonal

Até ser conhecido o novo método de célculo, a Daikin j& publica os valores ESEER.

ESEER

Os valores ESEER fornecem uma vista nitida do desempenho de arrefecimento em carga parcial de um sistema VRV. Tal permite fazer
uma estimativa do consumo anual de energia no modo de arrefecimento.

Os valores ESEER publicados para sistemas VRV de condensacdo a ar permitem uma comparagdo apenas com outros sistemas de
condensagao a ar; ao comparar com chillers de condensagdo a ar, 0 consumo energético auxiliar das bombas de circulagdo tem de
ser adicionado ao desempenho do chiller.

) temperatura condigées de temperatura
1 ESEER: formula: estado carga ampbiente interior: 19°CBh/27°CBs
ESEER=0,03* EER, + 0,33* EER, + 0,41* EER_+ 0,23* EER A 100% 35°CBs
B 75% 30°CBs
C 50% 25°CBs
D 25% 20°CBs

Para chillers, é tida em conta a poténcia de entrada exterior (excluindo bombas e unidades interiores),
para VRV, é tida em conta a poténcia de entrada exterior (excluindo unidades interiores).
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Personalize o seu VRV para uma eficiéncia sazonal 6ptima

O controlo revoluciondrio da variacdo da temperatura do fluido frigorigéneo (VRT) adapta o seu VRV aos
requisitos individuais e de climatizacdo do edificio, para conforto e eficiéncia, reduzindo assim drasticamente

os custos de funcionamento.

O sistema pode ser personalizado de forma simples através dos modos predefinidos da tecnologia VRT.
Os modos permitem optimizar o sistema em termos do equilibrio necessério entre conforto e eficiéncia.

Com esta nova tecnologia, a Daikin voltou a inventar o sistema VRV. Observando o nucleo do sistema, este permite-nos melhorar a

eficiéncia sazonal até 28%!

Modos possiveis:

Modo automatico (Pré-definicio no VRV IV)

Eficiéncia
maxima

Velocidade de
reaccao rapida

O equilibrio perfeito: Eficiéncia méaxima
durante grande parte do ano. Velocidade
de reacgéo rapida nos dias mais quentes

Modo de sensibilidade elevada

Eficiéncia
maxima

Velocidade de
reaccao rapida

EFICIENCIA MAXIMA DURANTE
TODO O ANO

Efeito dos modos predefinidos na eficiéncia e na velocidade de reacgao:

Modo automatico (Pré-definicio no VRV IV)

Carga

. Volume do fluido frigorigéneo (VRV)

Temperatura do fluido
frigorigéneo (VRT)

I Eficiéncia

Modo de sensibilidade elevada

- Carga

. Volume do fluido frigorigéneo (VRV)

I Eficiéncia

Temperatura do fluido frigorigéneo (VRT)

_

Modo basico (corrente VRF padrao)

Eficiéncia
maxima

Velocidade de
reaccao rapida

Reaccao rapida ao pico de carga,
para manter o set-point

Modo basico (corrente VRF padrao)

Carga

. Volume do fluido frigorigéneo (VRV)

Temperatura do fluido
frigorigéneo (VRT)

I Eficiéncia

Modo unico VRT automatico resulta num aumento de 28% na eficiéncia sazonal

No modo automético, o sistema consegue uma eficiéncia maxima ao longo da maioria do ano e uma velocidade de reaccédo répida
nos dias mais quentes, assegurando sempre o conforto apesar de continuar a conseguir uma eficiéncia sazonal superior até 28%.

Carga

. Volume do fluido frigorigéneo (VRV)

Temperatura do fluido
frigorigéneo (VRT)

Modo automatico (Pré-definicio no VRV Iv)

Velocidade de
reaccao rapida

Modo automatico (Pré-definicio no VRV Iv)

Eficiéncia
maxima

l Eficiéncia

O equilibrio perfeito: Eficiéncia méxima
durante grande parte do ano. Velocidade
de reacgéo rapida nos dias mais quentes
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Como se consegue este aumento de 28%
na eficiéncia sazonal?

No modo automatico, o sistema ajusta constantemente a temperaturae o
volume do fluido frigorigéneo de acordo com a capacidade total necessaria
e condicoes climatéricas.

Por exemplo, na estacao intermédia, quando nao é necessario muito
arrefecimento e a temperatura ambiente esta préoxima do set-point, o
sistema ajusta a temperatura do fluido frigorigéneo a uma temperatura
mais alta, pelo que é necessaria menos energia, o que resulta em poupancas
significativas em termos de eficiéncia sazonal.

1 exactamente como o sistema reage no modo automatico

Os submodos disponiveis permitem ao instalador afinar de forma simples a forma como o sistema reage a alteragdes na temperatura
interior ou exterior.

Avancado
+ Consegue aumentar a capacidade acima dos 100% se for necessério
A temperatura do fluido frigorigéneo pode descer mais para o arrefecimento (subir para o aguecimento) do que o valor
minimo definido (méximo no aquecimento)
D4 prioridade a velocidade de reaccdo rapida
A temperatura do fluido frigorigéneo desce (ou sobe no aquecimento) de forma rapida para manter o set-point da diviséo estéavel

Rapidamente
Da prioridade a velocidade de reacgao rapida
A temperatura do fluido frigorigéneo desce (ou sobe no aquecimento) de forma rdpida para manter o set-point da diviséo estavel

Suave
Da prioridade a eficiéncia
A temperatura do fluido frigorigéneo desce (ou sobe no aquecimento) de forma gradual dando prioridade a eficiéncia do
sistema e ndo a velocidade de reaccdo

A Temperatura do fluido frigorigéneo

Temp = = e = = = — — — o mm mmm - - - e e — Modo potente
alvo
- Modo rapido
——— — — ~ Modo suave
Te6C® = =fF=-====-= e
Te 3°C B T T T T T e = = = e o o e = o o e e = o e o e e e o = = =
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A NOVA REFERENCIA EM AQUECIMENTO

VRV IV para um conforto continuo, também durante a descongelacdo

Uma vez que o VRV IV continua a proporcionar aquecimento no modo de
descongelagdo, da resposta a quaisquer desvantagens de especificacdo de uma
bomba de calor para um aquecimento monovalente.

As bombas de calor sdo conhecidas pela sua elevada eficiéncia energética

no aquecimento, mas elas acumulam gelo durante o modo de aquecimento

e este tem de ser periodicamente derretido, com recurso a uma funcdo de

descongelacdo, que inverte o ciclo de refrigeracdo. Isto causa uma queda .

. o ) ) ) . Temperatura nOVIdade

temporaria da temperatura e niveis de conforto reduzido no interior do edificio. da divisio

A descongelacdo pode demorar mais de 10 minutos (dependendo do tamanho

do sistema) e, na maioria das vezes, ocorre entre 0s -7 e +7°C, quando existe mais

humidade no ar, que congela a serpentina, e tem um impacto significativo nos D A o' A

L
niveis de conforto que se fazem sentir no interior. S, +

L] L]
o, .®

O VRV IV alterou o paradigma do aquecimento ao fornecer aquecimento mesmo VRV IV Ceeee AT
QUrapte o0 modo dg descongelacao, eliminando assim a queda de temperatura no «eee Referéncia para VRF Tempo
interior e proporcionando sempre conforto.

Como funciona?

O VRV IV possui um elemento de acumulagdo de calor Unico, com base em materiais de fase alternante, que fornece energia para
a descongelacdo da unidade exterior, enquanto continua a fornecer aquecimento para o interior, por forma a manter um ambiente
interior confortavel. A energia necessaria para a descongelagdo é armazenada no elemento durante as operagdes de aquecimento
normais.

Ry I
. YWY |
A serpentina da unidade exterior est4 descongelada ... 9 2:&‘;
... com a energia armazenada no elemento de acumulagao de calor... 9
... enguanto no interior se mantém uma temperatura confortavel. %
A

Como funciona o material de fase alternante?

O material de fase alternante (PCM) armazena ou liberta energia quando muda da fase sélida para a fase liquida ou vice-versa.

Estrutura capsular

A temperatura

a $ sobe

A medida que o PCM

solidifica, a energia I(' PCM em estado solido \Af'ln/ /?D?I\jdalgsao?y:;
térmica ¢ libertada E —N ‘ — apsorve
de volta para o \' LS € v ehlerg'la'termlca,
~ / N\ liquidifica-se

ambiente
Estrutura capsular

< &

PCM em estado liquido

A temperatura desce

A fungéo de aquecimento continuo s6 esta disponivel em unidades RYYQ-T.
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SOFTWARE CONFIGURADOR DO VRV

« Menos tempo necessario para a colocacao em
funcionamento

«  Gerir varios sistemas exactamente da mesma forma

« Recuperar as defini¢des iniciais

Colocagao em funcionamento simplificada

O configurador do VRV é uma solucdo de software avancada que permite uma
configuragdo e colocagcdo em funcionamneto simples do sistema:

-« énecessario menos tempo Nos espacos técnicos para configurar a unidade exterior

«  épossivel gerir varios sistemas em diferentes locais exactamente da mesma
forma, permitindo assim uma colocacédo em funcionamento simples para os
gestores dos sistemas (key users)

«Asdefinicdes iniciais da unidade exterior podem ser recuperadas com facilidade

Manutencao simplificada

Visor na unidade exterior para rapidas definicées no local e facil leitura de erros
juntamente com a indicacdo dos parametros de manutencdo para verificacdo das
fungoes basicas.

O indicador de 7 segmentos poupa tempo através de:

+  relatério de erros com leitura fécil

+ indicacdo dos parametros de manutencédo basicos para uma rapida verificacdo
das funcdes bésicas

«menu simples que indica defini¢cdes locais de forma rapida e simples

Colocagdoem Recuperar as
funcionamento simplificada definicdes iniciais




VASTA GAMA DE UNIDADES INTERIORES:

POSSIBILIDADE DE COMBINAR O VRV COM UNIDADES INTERIORES ELEGANTES

(DAIKIN EMURA, NEXURA, ...)

FXSQ-P
Unidade interior VRV

FXFQ-A
Unidade interior VRV X
| /‘\\ FTXG-A

FVXG-K

Unidades interiores conectaveis

CLASSE 20 CLASSE 25 CLASSE 35
Daikin Emura - FTXG25JW FTXG35JW
Unidade mural FTXG25JA FTXG35JA
. FTXS35K
Unidade mural FTXS20K FTXS25K CTXS35K
Nexura -
Unidade de chio FVXG25K FVXG35K
Unidade de chdo FVXS25F FVXS35F
Unidade de tipo chao/tecto FLXS25B FLXS35B

Caixa BPMKS necessaria para ligar unidades interiores RA ao VRV IV

DESIGN FLEXIVEL DA TUBAGEM

O VRV IV oferece um comprimento prolongado da tubagem de
165 m (190 m de comprimento equivalente da tubagem) com um
comprimento total da tubagem do sistema de 1.000 m. Quando
sao ligadas hydroboxes, unidades interiores RA ou unidades de
tratamento de ar aplicam-se restri¢coes.

O desnivel entre as unidades interiores e exterior ¢ de 90 m
(nota 1) se a unidade exterior se encontrar acima ou abaixo das
unidades interiores. O desnivel entre as unidades interiores foi
aumentado até 30 m.

Apb6s o primeiro ramal, a diferenca entre o comprimento de
tubagem mais comprido e o mais curto pode ser no maximo
40 m, desde que o comprimento de tubagem mais comprido seja
no maximo 90 m.

Melhor utilizacao do espaco

Os pequenos tubos de fluido frigorigéneo ocupam menos espago nos
veios e tectos, deixando o maximo de espaco para utilizagdo comercial.

Se nao forem satisfeitas todas as condi¢oes, o desnivel pode ser inferior.
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BPMKS967B2

CLASSE 42

FTXS42K

165 m Comprimento actual da tubagem

CLASSE 50

FTXG50JW
FTXG50JA

FTXS50K

FVXG50K

FVXS50F

FLXS50B

| 4

| =
i

(1

|

11

| H\-_

CLASSE 60 CLASSE 71
FTXS60G FTXS71G
FLXS60B

- E——

T

40 m (90 m") Diferenca de nivel entre as unidades

interiores e exteriores

interiores de 30 m

90 m méaximo




FSPECIFICACOES

SISTEMA EXTERIOR

Gama de capacidades

Poténcia arref, Nom.

Poténcia aquec. Nom.

Poténcia Arrefecimento Nom.
absorvida - 50 Hz Aquecimento Nom.
EER

v
kW
kw
kW
kw

mm

ESEER
cop
Numero maximo de unidades interiores possiveis ligar
Ligacio d Min.
ir:%?cg:?nteerior No’m.
ax.
Dimensées | Unidade  AxLxP
Peso Unidade

Nivel de poténcia sonora Arrefecimento Nom.
Nivel de pressdo sonora Arrefecimento Nom.
Arrefecimento| Min.~Max.

Limites de funcionamento . . <
Aquecimento Min.~Max.

Fluido frigorigéneo Tipo
Liquido |DE
Gas DE

Ligacbes das Comp.tubagem | UE - Ul | Max.

tubagens -
Comp.totaltubagem Sistema | Real

Diferenca de nivel| UE - Ul
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensédo

kg

dBA
dBA
°CBs
°CBh

mm
mm
m

m

m
Hz/V

Corrente - 50 Hz Amperes de fusiveis méximos (MFA) A

VRV IV com aquecimento continuo: RYYQ-T
VRV IV sem aquecimento continuo: RXYQ-T

RYYQ8T | RXYQST ' RYYQ10T RXYQ10T RYYQ12T RXYQ12T | RYYQ14T |RXYQ14T RYYQ16T RXYQ16T RYYQ18T RXYQ18T RYYQ20T RXYQ20T

8 10 12 14 16 18 20
22,4 28,0 335 40,0 45,0 50,0 56,0
25,0 31,5 37,5 45,0 50,0 56,0 63,0
52 7,29 8,98 11,0 13,0 14,7 18,5
55 7,38 9,10 11,2 12,8 14,4 17,0
4,30 3,84 3,73 3,64 3,46 3,40 3,03

7,53 720" 6,96 6,83 6,50 6,38 567"
4,55 4,27 4,12 4,02 391 3,89 3,71
172 212 26° 30? 34 392 43?
100 125 150 175 200 225 250
200 250 300 350 400 450 500
260 325 390 455 520 585 650
1.685x930x765 1.685x1.240x765
261 268 364 398
78 79 81 86 88
58 61 64 65 66
-5~43
-20~15,5
R-410A
9,52 12,7 15,9
191 22,2 28,6
1652
1.000*

90 * Unidade exterior na posi¢ao mais alta / 90 * Unidade interior na posicdo mais alta
3N~/50/380-415
20 25 32 40 50

(1) O valor ESEER AUTOMATICO corresponde ao funcionamento normal da bomba de calor VRV IV, tendo em conta a funcionalidade avangada de operagao em poupanga de energia (operagao de controlo da temperatura variavel do fluido frigorigéneo)
(2) O nimero de unidades interiores conectaveis depende do tipo de unidade interior (VRV interior, Hydrobox, RA interior, etc) e da restri¢ao da relagao de ligagao para o sistema (50% <= CR <= 130%) (3) Consulte as especificagdes técnicas para mais

informacoes
SISTEMA EXTERIOR

. Médulo da unidade exterior 1
Sistema

Modulo da unidade exterior 2

Gama de capacidades

Poténcia arref, Nom.

Poténcia aquec. Nom.

Poténcia Arrefecimento Nom.
absorvida - 50 Hz Aquecimento Nom.
EER

v
kw
kw
kW
kw

mm

ESEER
cop
Ndmero méximo de unidades interiores possiveis ligar
Min.
Ligagéo de indice interior Nom.
Max.
Liquido |DE
Gas DE

Comprimento ey | Max.

Ligagoes das | datubagem

tubagens Comprimento

total da tubagem Sistema |Real

Desnivel UE-UI

mm

m

m

m

Corrente - 50 Hz Amperes de fusiveis maximos (MFA) A

RYYQ22T | RXYQ22T | RYYQ24T  RXYQ24T | RYYQ26T RXYQ26T RYYQ28T RXYQ28T RYYQ30T RXYQ30T RYYQ32T RXYQ32T RYYQ34T RXYQ34T RYYQ36T RXYQ36T
RYMQ10T | RXYQ10T | RYMQST | RXYQ8T |RYMQ12T | RXYQ12T |RYMQ12T | RXYQ12T RYMQ12T| RXYQ12T |RYMQ16T RXYQ16T RYMQ16T| RXYQ16T RYMQ16T RXYQ16T
RYMQ12T | RXYQ12T |RYMQ16T | RXYQ16T RYMQ14T | RXYQ14T |RYMQ16T | RXYQ16T RYMQ18T | RXYQ18T |RYMQ16T RXYQ16T RYMQ18T| RXYQ18T RYMQ20T RXYQ20T

22 24 26 28 30 32 34 36
61,5 674 73,5 785 83,5 90,0 95,0 101,0
69,0 75,0 82,5 87,5 93,5 100,0 106,0 113,0
16,3 18,2 20,0 22,0 23,7 26,0 27,7 31,5
16,5 18,3 20,3 219 235 25,6 27,2 29,8
3,77 3,70 3,68 3,57 3,52 3,46 3,43 3,21

7,07 681" 6,89' 6,69' 6,60 6,50 6,44 6,02
4,18 4,10 4,06 4,00 3,98 391 3,90 3,79

47% 522 56 60? 642
275 300 325 350 375 400 425 450
550 600 650 700 750 800 850 900
715 780 845 910 975 1.040 1.105 1.170

15,9 19,1
28,6 349 41,3
1652
1.000*

90 * Unidade exterior na posigao mais alta / 90 * Unidade interior na posicao mais alta

63 80

(1) O valor ESEER AUTOMATICO corresponde ao funcionamento normal da bomba de calor VRV IV, tendo em conta a funcionalidade avancada de operacdo em poupanca de energia (operacdo de controlo da temperatura varidvel do fluido frigorigéneo)
(2) O niimero de unidades interiores conectaveis depende do tipo de unidade interior (VRV interior, Hydrobox, RA interior, etc) e da restricdo da relagao de ligagdo para o sistema (50% <= CR <= 130%) (3) Consulte as especificacbes técnicas para mais

informagoes
SISTEMA EXTERIOR

Médulo da unidade exterior 1
Sistema Médulo da unidade exterior 2

Modulo da unidade exterior 3

Gama de capacidades
Poténcia de

arrefecimento
Poténcia de

aquecimento
Poténcia Arrefecimento Nom.
absorvida - 50 Hz | Aquecimento | Nom.

EER

Nom.

Nom.

v
kw
kw

kw
kw

mm

ESEER
cop
Numero méximo de unidades interiores possiveis ligar
Min.
Ligagéo de indice interior Nom.
Max.
Liquido | DE
Gas DE

Comprimento | \ye 1 Max.

Ligagées das | datubagem

tubagens Comprimento
total datubagem
Diferenca
denivel | UE-U!

Sistema |Real

mm

m

m

m

Corrente - 50 Hz | Amperes de fusiveis méximos (MFA) | A

RYYQ38TRXYQ38T RYYQ40T RXYQ40T RYYQ42T RXYQ42T RYYQ44T RXYQ44T RYYQ46T RXYQ46T RYYQ48T RXYQ48T RYYQS50T RXYQ50T RYYQ52T RXYQ52T RYYQ54T RXYQ54T
RYMQST | RXYQS8T RYMQ1OT RXYQ10T RYMQ10T RXYQ10T RYMQ12T RXYQ12T RYMQ14T RXYQ14T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ18T RXYQ18T!
RYMQ10T RXYQ10T RYMQ12T RXYQ12T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ18T RXYQ18T RYMQ18T RXYQ18T:
RYMQ20T RXYQ20T RYMQ18T RXYQ18T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ16T RXYQ16T RYMQ18T RXYQ18T RYMQ18T RXYQ18T RYMQ18T RXYQ18T

38 40 42 44 46 48 50 52 54
106,0 112,0 118,0 124,0 130,0 1350 140,0 145,0 150,0
120,0 125,0 132,0 1380 145,0 150,0 156,0 162,0 168,0

31,0 333 35,0 37,0 39,0 40,7 42,4 44,1
29,9 30,9 33,0 34,7 36,8 384 40,0 41,6 43,2
342 3,61 3,54 3,51 3,46 3,44 3,42 3,40
6,36 6,74 6,65 6,62 6,60' 6,50 6,46 642" 6,38
4,01 4,05 4,00 3,98 3,94 391 3,90 3,89 3,89
642
475 500 525 550 575 600 625 650 675
950 1.000 1.050 1.100 1.150 1.200 1.250 1.300 1.350
1.235 1.300 1.365 1.430 1.495 1.560 1.625 1.690 1.755
19,1
41,3
1653
1.000°

90 * Unidade exterior na posi¢do mais alta / 90 * Unidade interior na posi¢ao mais alta
100 125
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Bomba de calor
VRVIII-S - Design
optimizado
para pequenas
capacidades

VANTAGENS

Design que poupa espaco

O VRVIII-S tem um perfil mais baixo e é mais
compacto, resultando em poupancas significativas
no espaco de instalacéo.

Valores COP elevados

Uma das principais caracteristicas do VRVIII-S é a sua
excepcional eficiéncia energética. O sistema atinge
COPs elevados durante a operacao de arrefecimento
e aquecimento através da utilizacdo de funcoes e
componentes refinados.

1.685mm

765 mm

SRR — -

930 mm

VRVIIS

(4,5,6 CV)

COP e EER para RXYSQ4

Arrefecimento

Aquecimento

1.345mm

VOLUME
Redugéo
de cerca

de 70%

i

AREA DE
COBERTURA
Reducédo de

cerca de 60%

3,99

4,56

0 1 2

3

4

5

' As capacidades de arrefecimento nominais séo baseadas nas seguintes condi¢oes: temperatura interior: 27°CBs, 19°CBh, temperatura exterior: 35°C, comprimento equivalente

de tubagem de fluido frigorigéneo: 5 m, diferenca de nivel: 0 m.

2 As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas nas seguintes condi¢des: temperatura interior: 20°CBs, temperatura exterior: 7°CBs, 6°CBh, tubagem de fluido

frigorigéneo equivalente: 5 m, diferenca de nivel: 0 m.
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novidade

novidade

novidade

Ampla gama de unidades interiores

Ligue unidades interiores VRV ou unidades interiores elegantes, como Daikin Emura, Nexura ...

FCQG-F

Tmew
A -
g —— BPMKS967B2

BPMKS967B3

|
=<
@
(o)

bl

FBQ-C t ]_I FTXG-JA
v

FXsQp | :
FXFQ-A
-
/ \ FXLQ-P |
/\_ FXLQ-P
&N L
'ﬂ\ B
> - : =
[ - 2 /faﬁ_l 5 |‘.
FXAQ-P =1

* As unidades interiores VRV e as unidades interiores elegantes nao podem ser combinadas.

UNIDADES INTERIORES CONECTAVEIS

Poténcia
Tipo Designagéao Modelo 15 20 | 25 | 35 42 50 60 vl
) | |
Round flow |
2| Caésete ound lo FeoGr ’4.-?.\\\
&% | (incl. painel de auto-limpeza’) - | I I
]
a
g% - [ [ [
I Cassete totalmente plana FFQ-C (;if. -~
' | | |
| | |
Unidade de condutas FDBQ-B
(baixa pressao estatica) | |
2 |
3 ) [ | |
£ Unidade de condutas FDXS-F
o ) - =
= de baixo perfil w
g | | |
Unidade de condutas de média | [ [
presséo estatica com ventilador|  FBQ-C ‘
controlado por inverter | | [
Daikin Emura rrxcaanw | B sl I I I
. .
= Unidade mural = | | I ‘
=)
= I I I
o . CTXS-K
2
53 Unidade mural FTXS-K : : ‘
3
<
2 | | |
- Unidade mural FTXS-G = | |
[
2o X [ |
%gg Unidade horizontal para FHQ-C ﬂﬁﬁﬂﬁ: ke I
= % 2 instalacdo no tecto | I !
o Unidade de chdo Nexura FVXG-K E j I
3 i | | I
S =S | | |
= Unidade de chao FVXS-F =
8 = | | I
2 - | | |
> Unidade de tipo chao/tecto FLXS-B
I I I I

1 E necesséria a instalacdo do painel decorativo BYCQ140CG + BRCTESTA
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DESIGN FLEXIVEL DA TUBAGEM

Quando ligado a unidades interiores VRV

O VRVIII-S possibilita um comprimento de tubagem
longo de 150 m' (175 m de comprimento de tubagem
equivalente), com um comprimento total de tubagem de
300 m. Se a unidade exterior estiver instalada acima das
unidades interiores, a diferenca de altura pode ter até 50 m>
Estas distancias generosas facilitam uma grande variedade
de designs de sistema.

Notas:
' 40 m quando a unidade exterior esté instalada abaixo das unidades interiores.

2 O comprimento méximo da tubagem entre a unidade interior e o primeiro ramal é

de 40 m.

Quandoligadoaunidadesinteriores elegantes

A bomba de calor VRV com ligacdo a unidades interiores
elefantes oferece um comprimento total da tubagem
do sistema de 250 m. (Comprimento total da tubagem
principal do sistema < 100 m (entre o exterior e a caixa BP)
+ Comprimento total da tubagem dos ramais < 80 m (entre
caixa BP e interior).

O comprimento minimo da tubagem entre a unidade
exterior e o primeiro ramal é de 5 m. O comprimento
minimo da tubagem entre a caixa BP e a unidade interior é
de 2 m, o comprimento maximo é de 15 m.

Apds o primeiro ramal, o comprimento méximo da
tubagem é de 70 m.

A diferenca de altura entre a unidade interior e exterior ou
a caixa BP pode ser de 40 m no maximo.

54

Diferenca de nivel entre as unidades interiores
e exteriores de 50 m

Comprimento real da tubagem 150 m

\4

»
»

Diferenca de nivel entre as unidades interiores
de15m

70 m maximo

0
9

. » )
comprimento minimo de 5 m

comprimento minimo de 2 m
comprimento méximo de 15 m




TECNOLOGIAS AVANCADAS

2l

1 Super aero gre|ha ’|

As divisdes em forma de espiral sdo alinhadas com a direc¢édo
do fluxo de descarga, de forma a minimizar a turbuléncia e
reduzir os ruidos.

2 Entrada de boca de sino suave e ventoinha Pontas da p4 da ventoinha em aero-espiral
aero-espiral '

Estas caracteristicas ajudam a reduzir significativamente o
ruido. Sdo adicionados guias a entrada de boca de sino para
reduzir a turbuléncia no fluxo de ar gerado pela aspiragao da
ventoinha.

A ventoinha de aero-espiral possui pas com extremidades Convencional Novo
dobradas, reduzindo ainda mais a turbuléncia. As extremidades de saida sdo aspiradas pelas extremidades dobradas das pas,

reduzindo a turbuléncia geral.

3 Circuito e-Bridge

Evita a acumulagdo de fluido frigorigéneo liquido no condensador. Isto resulta na utilizacdo mais eficiente da superficie do
condensador em todas as condicdes e leva por sua vez a uma melhor eficiéncia energética. A maior capacidade evaporativa deriva
do novo circuito de refrigeracao, circuito de ponte SCe-bridge, que acrescenta super arrefecimento antes do ciclo de expansao. Ao
adoptar este circuito, os COPs em arrefecimento e aquecimento foram melhorados significativamente.

evaporativa actual super arrefecimento mesmo
antes da valvula de expansao
electrénica

11
A capacidade de evaporacéo
Capacidade pode ser elevada tomando o

Através do circuito de ponte
SCe-Bridge, o arrefecimento e
aquecimento permitem obter
os melhoramentos de COP

—

A capacidade evaporativa foi melhorada através
da utilizagdo do circuito de ponte SCe-Bridge.

Circuito de ponte SCe-Bridge

.

55



FSPECIFICACOES

Bomba de calor VRVIII-S - monofasica (P8V1), trifasica (P8Y1)

UNIDADE EXTERIOR
Gama de capacidades

Poténcia arref. Nom.

Poténcia aquec.  Nom.

Poténcia absorvida Arrefecimento  Nom.
-50Hz Aquecimento  Nom.
EER

COP

Numero méaximo de unidades interiores possiveis ligar
Ligagdo de indice  Min.

interior Nom.
Max.
Dimensoes Unidade AxLxP
Peso Unidade
Ventilador Tipo
Caudal de ar Arefecimento Nom.

Aquecimento Nom.
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento  Nom
Nivel de pressdo  Arrefecimento Nom
sonora Aquecimento  Nom
Compressor Tipo
Limites de funcionamento Arrefecimento  Min.~Max.
Aquecimento | Min.~Max.
Fluido Tipo
frigorigéneo Carga
Controlo
Circuitos Quantidade
Oleo Tipo
Volume de carga
Ligagoes das Liquido Tipo
tubagens DE
Gas Tipo
DE
Drenagem DE
Comprimento |OU-BP |Total
datubagem  Bp-|U |Msx./Total

Comp. total tubagem 'Sistema Real
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tenséo

Corrente-50 Hz | Amperes de fusiveis maximos (MFA)

v
kw
kw
kw
kw

mm
kg

m?/min
m?/min
dBA
dBA
dBA

°CBs
°CBh

kg

mm

mm
mm
m

m

m
Hz/V
A

RXYSQ4P8V1 RXYSQ5P8V1 RXYSQ6P8V1 RXYSQ4P8Y1 RXYSQ5P8Y1 RXYSQ6P8Y1
4 5 6 4 5 6
126" 14,0 15,51 126" 14,0' 155"
14,22 16,02 18,02 14,22 16,02 18,0
3,24 3,51 4,53 3,33 3,61 4,66
3,12 3,86 4,57 3,21 3,97 4,70
3,89 3,99 3,42 3,78 3,88 333
4,55 4,15 3,94 4,42 4,03 3,83
8¢/87 10°/97 12¢/97 8¢/87 10¢/97 12¢/97
50 62,5 70 50 62,5 70
100 125 140 100 125 140
130 162,5 182 130 162,5 182
1.345x900x320
120
Ventilador helicoidal
106
102 105 102 105
66 67 69 66 67 69
50 51 53 50 51 53
52 53 55 52 53 55
Compressor scroll hermeticamente selado
-5~46
-20~15,5
R-410A
4,0
Vélvula de expansao
1
Daphne FVC68D
1,5
Ligacéo de flange
9,52
Ligagao de flange (VRV) / Ligagao de brasagem (RA)  Ligagao de brasagem | Ligacéo de flange (VRV)/ Ligagéo de brasagem (RA) Ligacao de brasagem
159°/19,17 15,9°/19,17 19,1 159°/19,17 159°/19,17 19,1
26x3
557
157/607 157/807 157/907 157/607 157/807 157/907
300°¢/1157 300°/1357 300°/1457 300°¢/1157 300°¢/1357 300°/1457
1 N~/50/220-240 3N~/50/380-415
32,0 16,0

(1) Arrefecimento: temp. interior 27°CBs, 19,0°CBh; temp. exterior 35°CBs; comprimento de tubagem equivalente: 5 m; desnivel: 0 m (2) Aquecimento: temp. interior 20°CBs; temp. exterior 7°CBs, 6°CBh; tubagem de fluido frigorigéneo equivalente: 5 m;
desnivel: 0 m (3) Caso estejam ligadas unidades interiores VRV® (4) Caso estejam ligadas unidades interiores RA (5) O MFA é utilizado para seleccionar o disjuntor e o interruptor do circuito de falha da massa (disjuntor do circuito para fuga da massa). (6) EN/
IEC 61000-3-12: Norma técnica europeia/internacional que define os limites para as correntes harmonicas produzidas pelo equipamento ligado ao sistema publico de baixa tensdo com corrente de entrada > 16A e < 75A por fase

56



Bomba de calor VRV
optimizada para aquecimento (VRVIII-C)

VANTAGENS

COP elevado a temperaturas baixas

A utilizacdo de tecnologia de compressdo de duas fases
resulta num melhor desempenho de poupanca energética a
temperaturas ambiente baixas, com um COP superior a 3,0 a
uma temperatura exterior de -10°C para toda a gama (até 3,8
para uma unidade de 10 CV). Os custos energéticos anuais sao,
como ftal, significativamente inferiores aqueles da bomba de
calor standard.

Vasta gama de funcionamento de aquecimento

O VRVIII-C é o primeiro sistema no mercado com uma gama
de funcionamento padrdo a uma temperatura exterior até
-25°CBh em aquecimento, podendo também proporcionar
arrefecimento a uma temperatura exterior até - 5°CBs.

Capacidade de aquecimento estavel

O VRVII-C apresenta uma capacidade de aquecimento
estavel, mesmo em condigcdes ambiente baixas, 0 que o torna
adequado para aquecimento de fonte Unica. A capacidade de
aguecimento é de 130% em comparacdo com a capacidade de
aquecimento do VRV padrao em condicdes semelhantes

COP para uma unidade de 10 CV

4,00 ﬁ? Illc/

3,00 - .
3 A‘ o
O N
200 — o
1,00
0,00
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10
Temp. exterior (WB°)
Aquecimento Arrefecimento
0 WRVIEC —— VRV
40 +43°CBs —— +43°CBs
5 9 T WRVIkC VRV
g 20 — +155°CBh — +155°CBh
x
s 10
2
g -5 -5°CBs -5°CBs
g -0
I
-15
220 -20°CBh
s -25°CBh
Capacidade de aquecimento da unidade exterior de 10 CV
(kw) 35
30
2 TRZ-C —
(7}
e 25
G
[ — ~
% 20 Amba de calor padrao
g 15 ~
L]
E 0
kv
8 5
S
0

-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10
Temp. exterior (°CBh)
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Velocidade de aquecimento elevada

O tempo de aquecimento € significativamente reduzido, especialmente em condi¢cdes ambiente baixas. O tempo necessario para a
temperatura de descarga do permutador de calor da unidade interior alcancgar os 40°C foi reduzido em 50%.

°C Operacéo de inicio de aquecimento

60
50
40
9
3 2
> 30 s
g %
S =
© —_
g 20 g
c ' ®
2 1 o
c 10 1 g.
g : (@ e Temperatura do permutador de calor interior - VRVIII-C
E 0 : : Temperatura do permutador de calor interior - bomba de
, ! calor padréo
! ! === Temperatura interior - VRVIII-C
r 1 1
-10 §§§ 5 . B
m C 1 1 Temperatura interior - bomba de calor padréo
i i
-20 | I 1

* Dados de teste no campo no Japao com unidade de 14 CV
-5 0 56 10 1415 20 (cidade de Akita, Jan. de 2006)
Tempo decorrido (min.)

Tempo de descongelamento reduzido

O tempo necessario para descongelamento é reduzido para 4 minutos — menos de metade do tempo do sistema VRVIII padréo
(10 minutos), conduzindo a uma temperatura interior mais estavel e niveis de conforto consideravelmente melhorados.

* Dados de teste no campo no Japdo com unidade de 10 CV (cidade de Akita, Jan. de 2006)

Design de tubagem flexivel

O VRVIII-C oferece um comprimento prolongado da tubagem de
165 m (190 m de comprimento equivalente da tubagem) com
um comprimento total da tubagem do sistema de 500 m.

Se a unidade exterior estiver acima da unidade interior, a diferenca
de altura é de 50 m.

Se a unidade exterior estiver abaixo da unidade interior, a
diferenca de altura é de 40 m.

exteriores de 50 m

Diferenca de nivel entre as unidades

A distancia entre a unidade exterior e a unidade funcional devera
ser de, no méaximo, 10 m (13 m de comprimento equivalente da
tubagem).

interiores de 15 m

Diferenca de nivel entre as unidades interiores e
90 m maximo

165 m Comprimento actual da tubagem

Y___. v __ | _ t
Apds o primeiro ramal, a diferenca entre o comprimento de X 3
tubagem mais comprido e 0 mais curto pode ser no maximo
40 m, desde que o comprimento de tubagem mais comprido
seja no maximo 90 m.
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TECNOLOGIAS UNICAS
Compressao de duas fases

A tecnologia de compressdo bifdsica permite ao sistema criar pressdes mais elevadas, resultando numa maior capacidade de
aquecimento em condi¢des ambiente baixas. O segundo compressor inverter (situado na unidade funcional) foi especialmente
concebido para proporcionar maiores pressoes.

Apds o calor ser trocado na unidade interior, 0 gés e liquido séo separados no separador gas-liquido. Tal permite que o fluido
frigorigéneo em estado gasoso seja recuperado e transmitido directamente para o compressor de alta pressao.

Poténcia de
aguecimento
AN
1 Alta
I
I
1
G'Q@ Injeccao de liquido 1
1
)
Separador /
gas-liquido 1
o 1
! Injeccao de gas Intermédia
i
2 i
a 1
[ 1
& :
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
Baixa
Capacidade do evaporador Poténcia nominal
N
7
Entalpia
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ESPECIFICACOES

Bomba de calor VRV optimizada para aquecimento

SISTEMA EXTERIOR
Sistema Médulo da unidade exterior 1
Médulo da unidade exterior 2

Unidade de fungao

Gama de capacidades

Poténcia arref. Nom.

Poténcia aquec.  |Nom.

Poténcia absorvida Arrefecimento |Nom.
-50 Hz Aquecimento  Nom.
EER

coP

Numero maximo de unidades interiores possiveis ligar
Ligacao de indice interior ' Min./Nom./Max.

Nivel de poténcia sonora Arrefecimento  Nom.

Nivel de pressao sonora Arrefecimento  Max./Nom.
Ligagoes das Liquido Tipo/DE
tubagens Gas Tipo/DE

Equalizacdo de 6leo | DE

Comprimento  UE-Ul  Max.
da tubagem Apésramal | Max.
Comp. total tubagem |Sistema |Real
Diferenca de UE- Ul Unidade exterior
nivel naposicio
maisalta/
Unidade interior
naposicao
maisalta
Ul-Ul Méx.

Corrente-50Hz | Amperes de fusiveis maximos (MFA)

v
kw
kw
kw
kw

333 3

m
A

RTSYQ10PA
RTSQ10PA

10
28,0'
31,52/28,0°
7,90'
7,78%/8,183
3,54
4,05%/3423
21
125/250/325

62/60

Ligagao de soldadura/9,52
Ligacdo de soldadura/22,2

25

RTSYQ14PA RTSYQ16PA RTSYQ20PA
RTSQ14PA RTSQ16PA RTSQ8PA
- RTSQ12PA
BTSQ20PY1
14 16 20
40,0' 450" 56,0
45,02/40,0° 50,02/450°3 63,02/559°3
12,6 1491 1541
11,42/12,83 13,02/15,03 1542/18,7°
317! 3,02' 3,64
3,952/313° 3,852/3,00* 4,092/2,99°
30 34 43
175/350/455 200/400/520 250/500/650
63/61 65/63
Ligagao de soldadura/12,7 Ligagéo de soldadura/15,9
Ligacéo de soldadura/28,6
- 19,1
165
90 (8)
500
50/40
15
35 40 50

(1) Arrefecimento: Temp. interior 27°CBs, 19°CBh; temp. exterior 35°CBs; comprimento de tubagem equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m; comprimento da unidade de fungao: 6 m; unidade interior combinada: FXFQS50P x 5 unidades (2) Aquecimento: Temp.
interior 20°CBs; temp. exterior 7°CBs, 6°CBh; comprimento equivalente da tubagem: 7,5 m; desnivel: 0 m; comprimento da unidade de fungao: 6 m; unidade interior combinada: FXFQS50P x 5 unidades (3) Aquecimento: Temp. interior 20°CBs; temp. exterior
-10°CBh; comprimento de tubagem equivalente: 7,5 m; diferenca de nivel 0 m; comprimento da unidade funcional: 6 m; unidade interior combinada: FXFQS0P x 5 unidades (4) O MFA é utilizado para seleccionar o disjuntor e o interruptor do circuito de

falha da massa (disjuntor do circuito para fuga da massa). (5) Consulte 0 manual de instalacdo ou selec¢do do tubo de fluido frigorigéneo

MODULO DA UNIDADE EXTERIOR
Unidade AxLxP
Peso Unidade
Permutador de calor Tipo

Tipo ventilador

Dimensbes

Ventilador - Caudal de ar Arrefecimento  |Nom.
Pressao estética Max.
disponivel do ventilador
Compressor Tipo
Compressor 2 Tipo
Compressor 3 Tipo
Limites de Arrefecimento  |Min.
funcionamento Max.
Aquecimento | Min.~Max.
Fluido Tipo
frigorigéneo Carga
Controlo

Poténcia absorvida | Fase/Frequéncia/Tensdo
Corrente-50Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA)

60

mm
kg

m?/min
Pa

°CBs
°CBs
°CBh

kg

Hz/V
A

BTSQ20P
1.570x460x765
110

20

RTSQ8PA

205

9,4

RTSQ10PA RTSQ12PA RTSQ14PA RTSQ16PA
1.680x930x765 1.680x1.240x765
257 338 344
Serpentina de alheta transversal
Ventilador helicoidal
185 200 233 239

78

Compressor scroll hermeticamente selado
Compressor scroll hermeticamente selado
- Compressor scroll hermeticamente selado
-5
43
-25~15,5
R-410A
10,5 10,9 11,7
Valvula de expanséo electrénica
3~/50/380-415
25 35 40
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Bomba de calor
VRV Classic - RXYCQ-A

VANTAGENS

> Para projectos com requisitos de arrefecimento e aguecimento de série

> Adequa-se a qualquer edificio uma vez que permite a instalacdo no interior,
como resultado de uma alta presséo estatica externa até 78,4 Pa. A instalacdo
interior traduz-se num menor comprimento da tubagem, custos de instalagdo
reduzidos, maior eficiéncia e melhor estética visual

> A capacidade de controlar individualmente cada uma das zonas climatizadas
mantém os custos de funcionamento do sistema VRV no minimo indispensavel

> Possivel instalagdo em fases

> Compativel com todas as unidades interiores VRV, controlos e ventilacdo
standard

ESPECIFICACOES RXYCQ10-12A

Aquecimento e Arrefecimento

UNIDADE EXTERIOR RXYCQ8A RXYCQ10A RXYCQ12A RXYCQ14A RXYCQ16A RXYCQ18A RXYCQ20A
Gama de capacidades [aY% 8 10 12 14 16 18 20
Poténcia arref. Nom. kw 20,0 25,0 30,0 35,0 40,0 45,0 50,0
Poténcia aquec. |Nom. kw 224 28,00 33,6 37,5 44,8 50,4 56,0
Poténcia absorvida Arrefecimento | Nom. kW 6,60 6,74 8,77 11,4 12,9 15,0 17,8
-50Hz Aquecimento  Nom. kw 5,90 7,00 8,62 9,74 11,8 13,8 16,0
EER 3,03 3,71 342 3,07 3,10 3,00 2,81
cop 3,86 4,00 3,90 3,85 3,80 3,65 3,50
Numero méximo de unidades interiores possiveis ligar 16' 20' 24 28 32 36 40
Ligagdo de indice |Min. 100 125 150 175 200 225 250
interior Nom. 200 250 300 350 400 450 500

Max. 240' 300' 360 420 480 540 600
Dimensdes Unidade AxLxP mm 1.680x635x765 1.680x930x765 1.680x1.240x765
Peso Unidade kg 159 187 240 316 324
Nivel de poténcia sonora| Arrefecimento  |Nom. dBA 78 81 86 88
Nivel de pressdo sonora Arrefecimento  |Nom. dBA 58 59 61 61 64 65 66
Limites de funcionamento | Arrefecimento | Min.~Max. °CBs -5~43

Aquecimento | Min.~Max. °CBh -20~15
Fluido frigorigéneo Tipo R-410A
Ligagdes das Liquido DE mm 9,52 12,7 15,9
tubagens Gas DE mm 159 19,1 22,2 28,6 28,6 28,6 28,6

Comp. tubagem UE-UI |Max. m 135

Comp. total tubagem | Sistema  Real m 300

Diferenca de nivel | UE - Ul m 30 (Unidade exterior na posicdo mais alta)
Poténcia absorvida|Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 3N~/50/380-415

(1) A relagao de ligagao é de 50~120%. Se forem ligadas uma ou mais unidades FXFQ20,25, a relagao de ligacdo méxima é de 100%
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Recuperacao de calor

AQUECIMENTO CONTINUO DURANTE A DESCONGELACAO

Garante o maior nivel de conforto durante o descongelamento e retorno de dleo

Vantagens do sistema

> Conforto elevado

- Sem corrente de ar frio durante o descongelamento e retorno de dleo
- Sem grandes flutuagcdes de temperatura na divisdo

> Maior capacidade de agquecimento integrada (as unidades interiores continuam a proporcionar aguecimento)
- O aquecimento continuo durante a descongelacao resulta numa maior capacidade de aquecimento integrada e em

niveis de conforto bastante superiores para os utilizadores

* Disponivel apenas para sistemas de recuperacdo de calor de combinagées multiplas (REYQ18-48P8/9, REYHQ16-24P)

Recuperacao de calor VRVIII
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CONFORTO INDIVIDUAL GRACAS A CAIXA
BS DO VRVIII

E possivel a comutacdo individual de arrefecimento para
aquecimento, ou vice-versa, das unidades interiores. Tal
significa que todas as unidades interiores que ndo comutem
continuam a proporcionar o melhor conforto aos utilizadores
durante este processo. A caixa BS estd disponivel nas versdes
individual e multi para a maxima flexibilidade, instalacdo mais
répida e o melhor custo.

Recuperacao de calor VRVIII

Com a caixa BS do VRVII|, as outras unidades interiores podem manter
0 aguecimento enquanto as unidades interiores de destino sdo
comutadas de arrefecimento para aquecimento.
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DESIGN FLEXIVEL DA TUBAGEM

O VRV oferece um comprimento prolongado da tubagem de
165 m (190 m de comprimento equivalente da tubagem) com um
comprimento total da tubagem do sistema de 1.000 m.

Casoa unidade exterior estejaacimada unidade interior, a diferenca
de altura é de 50 m padrdo. Pode ser prolongada para 90 m'.
Caso a unidade exterior esteja abaixo da unidade interior, a
diferenca de altura é de 40 m padrdo. Sdo possiveis desniveis até
ao maximo de 90 m'.

Apds o primeiro ramal, a diferenca entre o comprimento de
tubagem mais comprido e o mais curto pode ser no maximo
40 m, desde que o comprimento de tubagem mais comprido
seja no maximo 90 m.

! Para mais informacoes, contacte o seu representante Daikin local.
' Os selectores de distribuicao (unidades BS) ndo séo tidos em conta, uma vez que a sua
instalacao nao influencia o design da tubagem.

p o
o

e exteriores
Diferenca de nivel entre as unidades
interiores de 15 m

165 m Comprimento actual da tubagem
90 m maximo

40 m (90 m") Diferenca de nivel entre as unidades interiores
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Recuperacao de calor VRVII,
combinacao de area de instalacao optimizada

ESPECIFICACOES

UNIDADE EXTERIOR

Gama de capacidades

Poténcia arref. Nom.

Poténcia aquec. |Nom.

Poténcia absorvida Arrefecimento  Nom.
-50 Hz Aquecimento  Nom.
EER

copP

Numero méximo de unidades interiores possiveis ligar
Ligacao de indice | Min.

interior Nom.
Max.
Dimensées Unidade AxLxP
Peso Unidade
Permutador de calor Tipo
Ventilador Tipo
Caudal de ar Arrefecimento Nom.

Pressdo estatica disponivel Max.
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento  Nom.

Nivel de presséo sonora Arrefecimento  'Nom.
Compressor Tipo
Compressor 2 Tipo
Limites de funcionamento Arrefecimento  |Min.~Méax.
Aquecimento  Min.~Max.
Fluido Tipo
frigorigéneo Carga
Controlo
Ligagoes das Liquido Tipo
tubagens DE
Gas Tipo
DE
Gas de Descarga |Tipo
DE
Comprimento  UE-UI |Max.

da tubagem Apésramal | Méx.
Comp. total tubagem |Sistema | Real
Diferenca de UE-UI | Unidadeexterior
nivel naposicio mais
alta/Unidade
interior na posicéo
maislta
Ul-uUl Maéx.

Poténcia absorvida | Fase/Frequéncia/Tensiao
Corrente-50Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA)

v
kw
kw
kw
kw

kg

m*/min
Pa

dBA
dBA

°CBs
°CBh

kg

3

m

3333

m
Hz/V
A

REYQ8P9 REYQ10P8 REYQ12P9 REYQ14P8 REYQ16P8
8 10 12 14 16
224" 280" 335" 40,0 45,0
25,02 31,52 37,52 45,02 50,02
5,20 7,09 8,72 11,4 141
571 7.38 8,84 11,0 12,8
4,31 3,95 3,84 3,51 3,19
4,38 4,27 4,24 4,09 3,91
17 21 26 30 34
100 125 150 175 200
200 250 300 350 400
260 325 390 455 520
1.680x1.300x765

331 339
Serpentina de alheta transversal
Ventilador helicoidal
190 210 235 240
78 80 83 84
58 60 62 63
Compressor scroll hermeticamente selado
Compressor scroll hermeticamente selado
-20(15) /-5~43
-20~15,5
R-410A
10,3 10,6 10,8 111
Valvula de expanséo (tipo electrénico)
Ligacdo de brasagem
9,52 12,7
Ligagdo de brasagem
19,1 22,2 28,6
Ligagdo de brasagem
159 19,10 22,2
165
90 (8)
1.000
50/40
15
3~/50/380-415
20 25 40

(1) Arrefecimento: temp. interior 27°CBs, 19°CBh; temp. exterior 35°CBs; comprimento de tubagem equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m (2) Aquecimento: temp. interior 20°CBs; temp. exterior 7°CBs, 6°CBh; tubagem de fluido frigorigéneo equivalente: 7,5 m; desnivel:

0m (3) O MFA é utilizado para seleccionar o disjuntor e o interruptor do circuito de falha da massa (disjuntor do circuito para fuga da massa). (4) Em conformidade com EN/IEC 61000-3-11, respectivamente EN/IEC 61000-3-12, podera ser necessario consultar

o operador da rede de distribuicdo para assegurar que o equipamento esta ligado apenas a uma alimentagdo com Zsys < Zmax, respectivamente Ssc = valor Ssc minimo. (5) EN/IEC 61000-3-11: Norma técnica europeia/internacional que define os limites para

alteragdes e flutuacdes de tensdo em sistemas puiblicos de baixa tensdo para equipamento com classificagao < 75A (6) EN/IEC 61000-3-12: Norma técnica europeia/internacional que define os limites para correntes harmoénicas produzidas por equipamento ligado

aum sistema publico de baixa tensao com corrente de entrada > 16 A e < 75 A por fase (7) Definicao de arrefecimento técnico, consulte o manual de instalagdo para mais informagées (8) Consulte o manual de instalacéo ou selecgao do tubo de fluido frigorigéneo
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SISTEMA EXTERIOR

Sistema

Médulo da unidade exterior 1
Médulo da unidade exterior 2
Médulo da unidade exterior 3

Gama de capacidades

Poténcia arref.
Poténcia aquec.

Poténcia absorvida Arrefecimento

-50Hz
EER
cop

Nom.
Nom.

Nom.
Aquecimento  |Nom.

Numero maximo de unidades interiores possiveis ligar

Ligagdo de indice interior

Nivel de poténcia sonora ' Arrefecimento
Nivel de pressdo sonora Arrefecimento

Ligagdes das
tubagens

Corrente - 50 Hz

Min./Nom./Max.

Nom.

Nom.
Liquido Tipo/DE
Gas Tipo/DE

Gas de Descarga Tipo/DE

Equalizacdo de dleo DE

Comprimento  |[UE-UI  Max.

da tubagem Apdsramal | Max.

Comp. total tubagem Sistema |Real

Diferenca de UE-UI | Unidadeexteior "

nivel e

posicéo mais alta

Ul-Ul Méx.

Amperes de fusiveis maximos (MFA)

SISTEMA EXTERIOR

Sistema

Médulo da unidade exterior 1
Médulo da unidade exterior 2
Médulo da unidade exterior 3

Gama de capacidades

Poténcia arref.
Poténcia aquec.
Poténcia
absorvida - 50 Hz
EER

cop

Nom.
Nom.
Arrefecimento | Nom.
Aquecimento | Nom.

Numero maximo de unidades interiores possiveis ligar

Ligacdo de indice interior Min./Nom./Max.
Nivel de poténcia sonora | Arrefecimento |Nom.
Nivel de pressdo sonora Arrefecimento |Nom.

Ligagdes das
tubagens

Corrente - 50 Hz

Liquido DE
Gas DE
Gas de Descarga| DE
Equalizacdo de dleo| DE

v
kw
kw
kw
kw

dBA
dBA
mm
mm

3

m

333 3

a

m
A

cv
kw
kw
kw
kw

dBA
dBA
mm
mm
mm
mm

Comp. total tubagem | Sistema = Real
Uidadeecerorna| ™
Diferencade | VE-UI (EE7E0%
nivel posciomlsaa
ul-ul Méx.

Amperes de fusiveis maximos (MFA)

MODULO DA UNIDADE EXTERIOR

Dimensées

Peso

Permutador de calor
Tipo ventilador
Ventilador - Caudal de ar
Presso estatica disp. vent.
Compressor
Compressor 2
Compressor 3

Limites de funcio-
namento

Fluido frigori-
géneo

Poténcia absorvida

Unidade
Unidade
Tipo

AxLxP

Arrefecimento
Max.

Tipo

Tipo

Tipo
Arrefecimento | Standard | Min.
Méx.
Aquecimento | Min.~Max.
Tipo

Carga

Controlo
Fase/Frequéncia/Tenséao

m
A

mm
kg

m*/min
Pa

°CBs
°CBs
°CBh

kg

Hz/V

REYQ18P9 | REYQ20P9 A REYQ22P8 REYQ24P8 REYQ26P8 REYQ28P8 REYQ30P8 | REYQ32P8 | REYQ34P9  REYQ36P9

REMQ8P9 REMQ10P8 REMQ12P8 | REMQ10P8 | REMQ12P8 = REMQ14P8 @ REMQ16P8 REMQ8P9
REMQ10P8 REMQ12P8 REMQ16P8 REMQ10P8 | REMQ12P8
- REMQ16P8
18 20 22 24 26 28 30 32 34 36
50,4’ 559' 615" 67,0' 73,0’ 785" 850’ 90,0' 954" 101"
56,52 62,52 69,02 75,02 81,52 87,52 95,02 1002 1072 1132
12,7 14,9 17,0 19,2 21,8 238 26,6 284 26,9 29,1
13,4 15,2 17,1 18,9 20,6 223 24,2 25,8 26,3 28,1
3,97 3,75 3,62 3,49 3,35 3,29 3,19 3,16 3,55 3,47
4,22 4,11 4,04 3,97 3,96 3,92 3,87 4,07 4,02
39 43 47 52 56 60 64
225/450/585 | 250/500/650 | 275/550/715 | 300/600/780 @ 325/650/845 | 350/700/910 = 375/750/975 '400/800/1.040 425/850/1.105 450/900/1.170
81 83 84 85
61 62 63 64
Ligagéo de soldadura/15,9 Ligacéo de soldadura/19,1
Ligagao de soldadura/28,6 Ligagao de soldadura/34,9 Ligagdo desoldaduraldt 3
Ligagéo de Ligagao de soldadura/28,6
soldadural22,2
19,1
165
90 (18)
1.000
50/40
15
45 50 60 70 80
REYQ34P9 REYQ36P9 REYQ38P8 REYQ40P8 REYQ42P8 REYQ44P8 REYQ46P8 REYQ48P8
REMQ8P9 REMQ10P8 REMQ12P8 REMQ10P8 REMQ12P8 REMQ14P8 REMQ16P8
REMQ10P8 REMQ12P8 REMQ16P8 REMQ16P8
REMQ16P8
34 36 38 40 42 44 46 48
954" 101"’ 107 1127 118" 124" 130" 1502
1072 1132 1192 1252 1322 1382 1452 42,6
26,9 29,1 31,2 334 358 38,0 40,8 38,7
26,3 28,1 30,0 31,8 335 352 371 3,16
3,55 3,47 343 335 3,29 3,26 3,18 3,87
4,07 4,02 3,96 3,93 3,94 3,92 3,90 64
64
425/850/1.105 | 450/900/1.170 | 475/950/1.235 | 500/1.000/1.300 | 525/1.050/1.365 | 550/1.100/1.430 | 575/1.150/1.495 | 600/1.200/1.560
84 85
64 65
19,1
34,9 41,3
28,6 34,9
19,1
40 (14) 1.000
50/40
15
80 90 100 110
REMQ8P9 REMQ10P8 REMQ12P8 REMQ14P8 REMQ16P8
1.680x930x765 1.680x1.240x765
204 254 334
Serpentina de alheta transversal
Ventilador helicoidal
180 185 200 230
78
Compressor scroll hermeticamente selado
Compressor scroll hermeticamente selado
Compressor scroll hermeticamente selado
-5
43
-20~15,5
R-410A
82 9,0 9,1 11,7

Valvula de expansao (tipo electrénico)
3~/50/380-415

(1) Arrefecimento: temp. interior 27°CBs, 19°CBh; temp. exterior 35°CBs; comprimento de tubagem equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m (2) Aquecimento: temp. interior 20°CBs; temp. exterior 7°CBs, 6°CBh; tubagem de fluido frigorigéneo equivalente: 7,5 m;
desnivel: 0 m (3) Definigao de arrefecimento técnico, contacte o seu representante local para obter mais informagoes
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Recuperacao de calor,
combinacao de COPs elevados

VANTAGENS

Eficiéncia energética superior

A combinagao de COPs elevados apresenta a melhor eficiéncia energética na gama de recuperacao de calor Daikin. Em comparacdo
com a combinagao de érea Util reduzida, é até 11% mais eficiente.

4,50
4,40
@

4,30

4,20
a aumento de
8 4,10 +11%

4,00

3,90

3,80 —@O— Combinacéo de COPs elevados

370 —A— Combinacio de drea Uil reduzida

! 16 20 22 24
cv
+11%
cv 16 20 22 24
. = combinagao 8+8 8+12 10+12 12+12
gl"e "‘,’:c"';:‘“ deCOPs ™ p 436 4,24 437
EER 4,29 4,04 3,84 3,89
Combi 30 de 4 combinacao 16 8+ 12 10+12 12+12
tilreduzida O 412 403 397
EER 3,19 3,77 3,61 3,49
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ESPECIFICACOES

Recuperacao de calor VRV - Combinacao de COPs elevados

SISTEMA EXTERIOR

Sistema

Médulo da unidade exterior 1

Médulo da unidade exterior 2

Gama de capacidades
Poténcia arref. Nom.
Poténcia aquec.
Poténcia absorvida Arrefecimento
-50Hz
EER
CcopP

Nom.

Aquecimento

Nom.
Nom.

Numero maximo de unidades interiores possiveis ligar

Ligagdo de indice interior | Min./Nom./Max.

Nivel de poténcia sonora Arrefecimento

Nivel de pressdo sonora Arrefecimento

Fluido frigorigéneo| Circuitos

Ligagdes das Liquido

tubagens Gas
Comprimento
da tubagem
Comp. total tubagem
Diferenca de
nivel

Corrente - 50 Hz

MODULO DA UNIDADE EXTERIOR
Unidade

Peso Unidade
Permutador de calor|Tipo

Tipo ventilador

Ventilador - Caudal| Arrefecimento
dear Aquecimento
Max.

Dimensdes

Presso estatica disp. vent.

Nivel de poténcia sonora | Arrefecimento
Compressor Tipo
Compressor 2 Tipo

Limites de funcio- |Arrefecimento
namento
Aquecimento
Fluido frigori- Tipo
géneo Carga
Controlo
Oleo Tipo

Volume de carga

Nom.
Nom.

Quantidade

Tipo/DE
Tipo/DE
UE-UI
Apds ramal
Sistema
UE-UI

ul-ul

AxLxP

Nom.
Nom.

Nom.

Min.
Max.

Max.
Max.
Real
Unidade exteriorna
Bo;gao misalt/
hidade nteriorna
posicio maisalta
Max.

Amperes de fusiveis maximos (MFA)

Min.~Méx.

Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tenséo

Corrente - 50 Hz

v
kw
kw
kw
kw

dBA
dBA

3

m

333 3

>3

mm
kg

m*/min
m*/min
Pa

dBA

°CBs
°CBs
°CBh

kg

|
Hz/V

Amperes de fusiveis maximos (MFA) A

REYHQ16P REYHQ20P REYHQ22P REYHQ24P
REMQ8P9 REMQ10P8 REMHQ12P8
REMQ8P9 REMHQ12P8
16 20 22 24
450" 56,0' 615" 67,0'
50,0 62,52 69,02 75,02
10,5 13,9 16,0 17,2
11,5 14,3 16,3 17,2
4,29 4,04 3,84 3,89
4,36 4,24 4,37
34 43 47 52
200/400/520 225/450/585 250/500/650 275/550/715
82 85 87
62 64 66
1
Ligagéo de soldadura/12,7 Ligagéo de soldadura/15,9
Ligacdo de soldadura/28,6 Ligacdo de soldadura/34,9
165
90 (18)
1.000
50/40
15
50 63 80
REMQ8P9 REMQ10P8 REMHQ12P8
1.680x930x765 1.680x1.300x765
204 254 331
Serpentina de alheta transversal -
Ventilador helicoidal
180 185 230
- 230
- 78
78 -
Compressor scroll hermeticamente selado
- Compressor scroll hermeticamente selado
-5
43
-20~15
R-410A
8,2 9,0 11,7

Vélvula de expansao (tipo electrénico)

3~/50/380-415
25

Oleo sintético (éter)
2,5

40

1) Arrefecimento: temp. interior 27°CBs, 19°CBh; temp. exterior 35°CBs; comprimento de tubagem equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m (2) Aquecimento: temp. interior 20°CBs; temp. exterior 7°CBs, 6°CBh; tubagem de fluido frigorigéneo

equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m
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Recuperacao de calor VRV
para ligacao a hydrobox apenas de aquecimento

Arrefecimento

Calor
extraido

Aquecimento Ventilagao
Agua quente Cortina de ar

H& 25 anos que a Daikin é lider do mercado em sistemas de fluxo varidvel de fluido frigorigéneo e beneficia de uma ampla experiéncia
em sistemas de dgua quente eficientes a nivel energético baseados na tecnologia de bomba de calor.

A solucao total VRV Daikin oferece um ponto de contacto Unico para o design e a manutengao do seu sistema de controlo de
climatizagao integrado. A nossa abordagem a recuperagdo de calor é uma solugao para todo o ano: mesmo quando a temperatura
exterior é igual ou inferior a 0°C, a nossa solugéo total ird continuar a arrefecer espacos interiores onde as pessoas ou equipamento
estejam a gerar calor. Este calor serd recuperado para produzir 4gua quente ou agquecer espagos que se encontrem abaixo da
temperatura ideal. O nosso portfélio de produtos abrangente permite seleccionar a combinagdo correcta de equipamento e
tecnologia para assegurar que alcanga um optimo equilibrio entre temperatura, humidade e ar novo para a zona de conforto perfeita
com o méaximo de eficiéncia energética e poupanca de custos.
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UMA SOLUCAO ALTAMENTE EFICIENTE E FLEXIVEL

Todos os componentes integrados

45°C-75°C

EKHWP

EKHTS
- . = bt -
5
5°C-45°C
L L i S POy S
-
‘_‘_ | G
- {  REYAQ-P HXHD125A
ESPECIFICACOES
UNIDADE EXTERIOR REYAQ10P REYAQ12P REYAQ14P REYAQ16P
Gama de capacidades v 10 12 14 16
Poténcia arref. Nom. kw 281 33,57 407 451
Poténciaaquec.  Nom. kw 31,52 37,52 452 502
Poténcia Arrefecimento \ Nom. kw 7,09 872" 114" 141"
absorvida-50 Hz |Aquecimento  |Nom. kw 7,382 8,842 11,02 12,82
EER 3,95 3,84 3,51 3,19
coP 4,27 4,24 4,09 391
Numero méximo de unidades interiores possiveis ligar 21 26 30 34
Ligacéo de indice |Min. 125 150 175 200
interior Nom. 250 300 350 400
Max. 325 390 455 520
Dimensoes Unidade AxLxP ‘ mm 1.680x1.300x765
Peso Unidade kg 331 \ 339
Permutador de calor Tipo Serpentina de alheta transversal
Ventilador Tipo Ventilador helicoidal
Caudal de ar Arefecimento \ Nom. m’/min -
Presséo estatica disponivel Max. Pa 78
Nivel de poténcia sonora| Arrefecimento | Nom. dBA 78 \ 80 \ 83 ‘ 84
Nivel de pressao sonora | Arrefecimento | |Nom. dBA 58 ‘ 60 ‘ 62 ‘ 63
Compressor Tipo Compressor scroll hermeticamente selado
Compressor 2 Tipo Compressor scroll hermeticamente selado
Limites de funci Arrefecimento  Min.~Méx. °CBs -5~43
Aquecimento Min.~Max. °CBh -20~15,5
Producao de enfesgs [Min~Max. | °CBs -20~20/243 [ -20~20/243 [ -20~20/243 -20~20/243
aguaquente uqesaiiia Min~Méx | °CBs -20~43
Fluido Tipo R-410A
frigorigéneo Carga kg 10,6 [ 10,8 ‘ 1m1
Controlo Valvula de expanséo (tipo electrénico)
Oleo Tipo Daphne FVC68D
Ligagoes das Liquido Tipo Ligagdo de brasagem
tubagens DE [mm 9,52 ‘ 12,7
Gas Tipo Ligagao de brasagem
DE \mm 22,2 \ 286
Gas de Descarga Tipo Ligacdo de brasagem
DE mm 19,1 \ 22,2
Comprimento  UE-UI |Max. m 100
da tubagem Aposramal  M&x. m 40
Comp. total tubagem | Sistema | Real m 300
Diferenca de UE-UI | Unidadeeteiorns m 40/40
nivel e
posiciomaisafa
Ul-Ul | Méx. m 15
Carga de fluido frigorigéneo adicional | kg/m Consulte o manual de instalagéo
Lado de alta pressao ‘ Pressao bar 40
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 3~/50/380-415
Corrente-50 Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 25 [ 40

(1) Arrefecimento: temp. interior 27°CBs, 19°CBh; temp. exterior 35°CBs; relagao de ligagao de 100% (unidades interiores DX); Para combinagao com HXHD125, consulte a tabela de capacidades (2) Aquecimento: temp. interior 20°CBs; temp. exterior 7°CBs, 6°CBh; relagéo de ligagao de 100% (unidades interiores
DX); Para combinagao com HXHD125, consulte a tabela de capacidades (3) No caso de ligagdo a uma unidade interior do tipo 20~50, faga corresponder o tamanho do tubo no terreno utilizado o tubo instalado. A ligagao entre o tubo instalado e o tubo no terreno tem de ser de brasagem.
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Selector de distribuicao individual para recuperacao de calor VRV

BSVQ-P8

> Niveis de conforto elevados: controlo individual e
comutacdo de 1 grupo de unidades interiores

> A maxima flexibilidade de design devido a caixas
individuais e multiplas pode ser combinada num sistema

> Altura de incorporacéo reduzida

> Sem tubagem de drenagem necesséaria

= > Permite aplicagdes multi locatarios (opgao PCB necessaria)

BSVQ100P8
BSVQ100P8 BSVQ160P8 BSVQ250P8
Consumo Arrefecimento  |Nom. kw 0,005
Aquecimento  |Nom. kw 0,005
Numero méximo de unidades interiores possiveis ligar 6 8
Indice de capacidade méxima de unidades interiores possiveis ligar 15 <x <100 100<x<160 160<x<250
Caixa Material Placa em aco galvanizado Aco galvanizado
Dimensées Unidade AxLxP mm 207x388x326
Peso Unidade kg 12 15
Ligagoes das Unidade exterior Liquido | Tipo/DE 'mm Ligacao de soldadura/9,5
tubagens Gas Tipo/DE mm Ligacéo de soldadura/15,9 Ligacéo de soldadura/15,9 Ligacdo de soldadura/22,2
GésdeDescarga Tipo/DE ' mm Ligacéo de soldadura/12,7 Ligacéo de soldadura/12,7 Ligacao de soldadura/19,1
Unidade interior |Liquido |Tipo/DE 'mm Ligacao de soldadura/9,5 Ligacao de soldadura/9,5
Gas Tipo/DE 'mm Ligagéo de soldadura/15,9 Ligacéo de soldadura/22,2
Isolamento térmico com absor¢ao do som Espuma de poliuretano, feltro agulhado resistente da estrutura
Poténcia absorvida | Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Circuito total Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 15

Selector de distribuicao multipla para recuperacao de calor VRV

BSV4/6Q_PV > Instalagdo rapida resultante de menos
pontos de soldadura e cablagem

> Niveis de conforto elevados: controlo individual e
comutagdo até 4 ou 6 grupos de unidades interiores

> A maxima flexibilidade de design devido a caixas
individuais e multiplas pode ser combinada num sistema

> Altura de incorporacao reduzida

BSV4Q100PV > Sem tubagem de drenagem necessaria
BSV4Q100PV BSV6Q100PV
Consumo Arrefecimento  |Nom. kw 0,020 0,030
Aquecimento  Nom. kw 0,020 0,030

Numero maximo de unidades interiores possiveis ligar 24 36
Numero méaximo de unidades interiores possiveis ligar por distribuicao 6
Numero de distribui¢des 4 6
Indice de capacidade méxima de unidades interiores possiveis ligar 400 600
indice de capacidade méxima de unidades interiores possiveis ligar por distribuicdo 100
Caixa Material Placa em aco galvanizado
Dimensées Unidade AxLxP mm 209x1.053x635 209x1.577x635
Peso Unidade kg 60 89
LigagGes das Unidade exterior Liquido |Tipo/DE 'mm Ligagdo de soldadura/12,7 Ligagao de soldadura/15,9
tubagens Gas Tipo/DE |mm Ligacéo de soldadura/28,6

Gés deDescarga Tipo/DE ' mm Ligagao de soldadura/19,1 Ligagdo de soldadura/28,6

Unidade interior Liquido Tipo/DE 'mm Ligagao de soldadura/9,5

Gas Tipo/DE 'mm Ligagao de soldadura/15,9
Isolamento térmico com absor¢ao do som Espuma de poliuretano, feltro agulhado resistente da estrutura
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Circuito total Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 15
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VRVIII-Q

VRV replacement
a solucao Daikin para a
descontinuacao do R-22

Devido a desenvolvimentos significativos na tecnologia de bomba de calor, os sistemas de ar condicionado
mais antigos sdo menos eficientes do que os actualmente disponiveis. Além disso, a utilizacdo do R-22
virgem estd banida na Europa. Para actualizar os sistemas R-22 da forma mais eficiente possivel em termos
de custos, as unidades VRV Replacement da Daikin podem ser instaladas utilizando a tubagem existente.

O QUE E O R-22 E PORQUE E DESCONTINUADO NA EUROPA?

O R-22 é um hidroclorofluorocarboneto (HCFC) bastante
utilizado em sistemas de ar condicionado. Quando o R-22
é libertado para o ar, os raios ultravioleta do sol causam a
sua decomposicdo, com a consequente libertacdo de cloro
para a estratosfera. O cloro reage com o 0zono, reduzindo a
quantidade de ozono.

Quando ira o R-22 ser proibido na Europa?

A

Proibicao da venda de equipamento
de ar condicionado R-22

Proibi¢do da utilizagdo de R-22 virgem
para servigo e manutengao

Devido a destruicdo da camada de ozono, raios ultravioleta
nocivos atingem a superficie terrestre, dando origem a uma
série de questdes relacionadas com a salde e o ambiente.
Como tal, a comunidade internacional assinou o Protocolo de
Montreal para descontinuar os materiais que contribuem para
a destruicdo da camada de ozono até 2030. Contudo, a Unido
Europeia decidiu banir o R-22 ja em 2015.

A Daikin aconselha a substituicdo da instalagdo existente ja
hoje.

A Daikin aconselha a substituicao :
dainstalagdo R-22 existente V

Proibicao da utilizacao de todo o
R-22 para servigo e manutencao

Apenas R-22 recuperado e
reciclado’ é permitido

! Reciclado: reutilizagéo do R-22 seguindo um processo de limpeza bésico. O R-22 reciclado tem de ser reutilizado pela mesma empresa que procedeu a recuperagdo (pode ser realizado pelo instalador)
Recuperado: R-22 reprocessado de forma a igualar o desempenho equivalente do R-22 virgem (pela empresa especializada)
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QUAL O IMPACTO NUMA INSTALACAO DE R-22?

A regulagdo de descontinuagdo do R-22 terd impacto em
todos os sistemas R-22 em funcionamento actualmente,
embora ndo seja necessario substituir equipamento R-22
fidvel de imediato porque a manutencao pode ser efectuada
com R-22 reciclado ou recuperado até 1 de Janeiro de
2015. Contudo, actualmente ndo é recuperado ou reciclado
R-22 suficiente para satisfazer a demanda, espera-se que
haja falta de oferta e aumentos nos precos. Caso nao exista

O QUE DEVE SER SUBSTITUIDO?

R-22 recuperado ou reciclado disponivel, certas reparagdes
(por exemplo: mudanca de compressor), deixam de ser
possiveis, e poderao ocorrer tempos de inactividade do
sistema de ar condicionado consideraveis. Justifica-se portanto
a consideracdo de um sistema de substituicdo até 2015,
especialmente para sistemas de ar condicionado com um
grande impacto no funcionamento diario dos negdcios.

Substitua a sua unidade exterior R-22 / R-407C pela tecnologia R-410A, mas mantenha a tubagem de fluido frigorigéneo e, em alguns
casos, as unidades interiores'. Caso as unidades interiores possam permanecer, as operacdes apenas tém de ser realizadas na unidade
exterior e ndo no interior do edificio (no caso de instalacdo de uma bomba de calor).

Substituir a unidade exterior

Substituir as caixas BS (no caso de H/R)

Substituir unidades interiores (verifigue junto do seu representante
local se necessario)

O sistema ird limpar automaticamente a tubagem e carregar a
quantidade correcta de fluido frigorigéneo R-410A

. 1.
2
’ > 3
4.
~ :“:l v o & " substituir

Manter a tubagem de

n_410n substituir

fluido frigorigéneo

substituir substituir substituir”

1 Consulte o seu representante local se for necessario substituir as unidades interiores.

o
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Consumo energético

Consumo energético

CARACTERISTICAS

Instalacao rapida

Ndo é necessdrio remover a tubagem existente, e até as
unidades interiores podem permanecer (dependendo do tipo
de unidade interior). Isto significa que as operacdes apenas
tém de ser realizadas na unidade exterior e ndo no interior
do edificio, no caso de instalacdo de uma bomba de calor. A
unidade exterior carrega automaticamente o fluido frigorigéneo
e limpa a tubagem de fluido frigorigéneo. Esta funcionalidade
Unica da Daikin torna o tempo de instalagao ainda mais curto.

Sem limitagdes no histérico do sistema

Como resultado da combinagéo da fun¢do de carregamento
automatico e limpeza de tubagem de fluido frigorigéneo,
é possivel assegurar uma rede de tubagens limpa, mesmo
apos a ocorréncia de uma falha do compressor. Deste modo,
todos os sistemas VRV R-22 e R-407C instalados correctamente
podem ser substituidos.

Elevada eficiéncia

Tempo de inactividade limitado e planeado

Uma vez que a tubagem de fluido frigorigéneo pode ser
mantida, a instalagdo é menos intrusiva e consome menos
tempo do que para um sistema totalmente novo. Além disso,
o tempo de inactividade pode ser cuidadosamente planeado,
enguanto que se ocorrer um problema quando nao existe R-22
recuperado suficiente disponivel, o resultado poderd ser um
tempo de inactividade longo e ndo planeado.

Custo de investimento limitado e faseado

E possivel dividir as vérias fases de substituicdo por um
determinado periodo de tempo, uma vez que as unidades
interiores podem permanecer na maioria dos casos. Como
tal, a substituicdo do ar condicionado pode ser incorporada
no programa de restauracdo geral do edificio e o custo de
investimento pode ser dividido. Podera obter-se uma maior
reducdo do custo de instalagdo mantendo a tubagem de
fluido frigorigéneo em cobre anterior.

A actualizagdo de um sistema R-22 antigo para um sistema VRV Replacement ird resultar numa maior eficiéncia do sistema. Podem
ser obtidos ganhos em eficiéncia superiores a 40% em arrefecimento, gragas aos desenvolvimentos na actual tecnologia de bomba
de calor e ao fluido frigorigéneo R-410A mais eficiente. A maior eficiéncia energética traduz-se num menor consumo de energia, e
subsequentemente em custos de energia reduzidos e menos emissées de CO,,

Consumo de energia de um sistema de 10 CV em arrefecimento

4,50
4,00

3,50
3,00
2,50
2,00

1,50

R-22" R-407C? R-410A3

Consumo de energia de um sistema de 10 CV em aquecimento

4,50
4,00

R-22' R-407C? R-410A3
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Comparacao COP/EER
Sistema (CV) 8 10
EER Ccop EER cop
RQYQ-P(R-410A) 4,27 3,89 2,37 3,00

RSXYP-L7(R-407C) 3,10 3,14 3,10 3,10
RSXY-KA7(R-22) 2,37 2,95 3,66 3,67

! R-22: RSXY-KA7
2 R-407C: RSXYP-L7
* R-410A: RQYQ-P



Consciencializacao ecolégica

O R-410A né&o s6 tem potencial zero para a destruicdo da
camada de ozono, como também estd provado que é mais
eficiente a nivel energético do que o R-22.

Possibilidade de aumentar a capacidade

E frequente as cargas de arrefecimento aumentarem apos
a instalagdo inicial do sistema de ar condicionado. O VRV
Replacement (VRVIII-Q) permite que a capacidade do sistema
seja aumentada sem alterar a tubagem de fluido frigorigéneo
(dependendo das caracteristicas do sistema). Por exemplo: E
possivel instalar uma unidade VRV Replacement de 16 CV na
tubagem de fluido frigorigéneo de um sistema R-22 de 10 CV.

1. Manter a tubagem principal
2.Instalar as unidades interiores com
uma capacidade total superior

TECNOLOGIAS

Pressao reduzida

Como os sistemas VRV R-22 costumavam funcionar a uma
pressao inferior aos sistemas R-410A; a tubagem de fluido
frigorigéneo em cobre foi também concebida para estas
pressdes reduzidas. Como tal, o VRV Replacement (VRVIII-Q)
deve funcionar a pressdes inferiores a série VRVIIl standard. No
entanto, gragas ao circuito sub-refrigerado é possivel manter um
nivel de eficiéncia elevado mesmo com as pressées inferiores.

Limpeza da tubagem de fluido frigorigéneo

Ao substituir o sistema de ar condicionado, normalmente a
tubagem é também substituida, uma vez que os vestigios de
fluido frigorigéneo e dleo antigos misturados com os do novo
sistema podem acusar avarias no equipamento.

Para permitir a reutilizacdo da tubagem de R-22 existente com
um sistema R-410A, a Daikin desenvolveu uma tecnologia para
capturar e reter a contaminagdo deixada na tubagem de fluido
frigorigéneo. Durante o carregamento do sistema, o fluido
frigorigéneo R-410A comeca a circular na tubagem de cobre,
recolnendo a contaminagdo presente na tubagem de fluido

Presséo
P
3,8 MPa

3,3 MPa

~
=~

Entalpia

) Descompressao para 3,3 MPa(s) = Pode ser utilizada a tubagem R-22 existente
(@ Circuito sub-refrigerado extra — COP elevado

frigorigéneo. O fluido frigorigéneo com o dleo restante do sistema
R-22 éfiltrado na unidade exterior e a contaminacéo é depositada
na unidade exterior. Este processo é executado apenas uma vez
e demora cerca de 1 hora (dependendo das caracteristicas do
sistema). A Daikin é o primeiro fabricante da indUstria a desenvolver
esta combinacdo de fungdo de carregamento automdtico e
limpeza de tubagem de fluido frigorigéneo.

Interior VRVIII-Q "
Sensor de presséo
Valvula de \
comutacio \‘ B
‘\S d \\X 1.
ensor de ER
temperatura .
I/ valvula de m
uma via
u u Sensor de
? temperatura
Receptor |
A contaminacéo do fluido é retida num depdsito na unidade exterior ~- "

75



ESPECIFICACOES

VRV-Q - VRV Replacement - Bomba de calor

UNIDADE EXTERIOR
Sistema Médulo da unidade exterior 1
Maodulo da unidade exterior 2

Médulo da unidade exterior 3

Gama de capacidades cv
Poténcia arref. Nom. kw
Poténcia aquec.  |Nom. kw
Poténcia absorvida Arrefecimento  Nom. kw
-50 Hz Aquecimento  Nom. kw
EER

coP

Numero maximo de unidades interiores possiveis de ligar
Ligacao de indice |Min.

interior Nom.
Max.
Dimensdes Unidade AxLxP mm
Peso Unidade kg
Permutador de calor Modelo
Ventilador Modelo
Caudal de ar Artefecimento Nom.  |m*/min
Presséo estatica disponivel Max. Pa
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento  Nom. dBA
Nivel de pressdo sonora Arrefecimento  Nom. dBA
Compressor Modelo
Limites de funcio- |Arrefecimento |Min.~Max. °CBs
namento Aquecimento | Min.~Max. °CBh
Fluido frigori- Modelo
géneo Carga kg
Controlo
LigacGes de Liquido Modelo
tubagens oD mm
Gas Modelo
oD mm
Comprimento  UE-Ul  Max. m
da tubagem Apbsramal | Max. m
Comp. total tubagem |Sistema |Real m
Desnivel UE-Ul Unidade |m
exterior _
na posicao
mais alta/
Unidade
interior na
posicao
mais alta
Ul-uUl  Maéx. m
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V

Corrente-50Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) A

140
140

5
140"
16,0
3,36
391
4,17
4,09
10
62,5
125
162,5

1680635
1765

175

24!
2502
524
6,42
4,27
3,89

280"
3152
764
8,59
3,66
3,67
21
125
250
325

12
12

12
335"
3752
10,10
10,20

332
3,68
26
150
300
390

1680x930x765

230

284

14
14

16
16

14
400"
4502

11,6
12,2
345
3,69
30
175

16
450"
50,02

13,6
13,6
331
3,68
34
200
350 | 400
455 | 520
1.680x1.240x765

381

Bobina de alheta cruzada
Ventilador de hélice

95

54,0

Compressor scroll hermeticamente selado

1,1

15,9

15

180 185

200

78

57,0/ 58,0

-5~43
20~15,5
R-410A

10,8

9,52

19,122,2

233

60,0

11,7
Valvula de expansao electrénica

12,7

28,6

3~/50/380-415

25

35

504'559'
56,52 62,5°

129
151
391

3,74

39
225
450
585

61

45

22
615"
69,02

178
188
3,46
3,67
47
275
550
75

154
16,7
3,63
43

250

500
650

62

159

28,6

50

RQYQ-P
24 | 26 28 | 30 32 34 36 38 40
12 10 12 14 16 10 12
16 10 12
14

24 026 28 |3 | 32 34 36 38 40
670" 730" 785' 850'/900' 960" 101" 107" 112'
750%/81,5%87,52 9502 1002 1082 1132|1192 125?
202 213 237 252 272269 289 | 314 338
204 222 | 238 258 272 294 308 | 324 340
332 343 331 337 331 357|349 341 331
3,68 ' 3,67 3,68 3,67 3,68
52 | 56 | 60 64
300 325 ' 350 | 375 | 400 @ 425 | 450 | 475 | 500
600 @ 650 < 700 | 750 @ 800 ' 850 ' 900 | 950 ' 1.000
780 | 845 ' 910 | 975 1.040 1.105 1.170|1.235 1300

63 64
Ligacéo de brasagem

19,1
Ligacéo de brasagem
34,9

150

40

300

50/40

15

60 70 90

48

4 46
124' 130"
1382 1452
353 388
360 394 408
351 335 331
3383 3,68

48
135!
1502
408

118'
1322
349
358
338
3,69

525
1.050
1365

550 | 575 | 600
1.100 | 1.150 | 1.200
14301495 | 1.560

65

41,3

100 110

(1) Arrefecimento: temp. interior 27°CBs, 19°CBh, temperatura exterior 35°CBs; comprimento de tubagem equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m (2) Aquecimento: temp. interior 20°CBs; temperatura exterior 7°CBs, 6°CBh; tubagem de fluido frigorigéneo
equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m (3) Seleccione o tamanho do fio com base no valor maior do MCA ou TOCA




VRV-Q - VRV Replacement - Recuperacao de calor

SISTEMA EXTERIOR RQCEQ280P ' RQCEQ360P | RQCEQ460P ‘ RQCEQ500P ‘ RQCEQ540P = RQCEQ636P = RQCEQ712P ‘ RQCEQ744P | RQCEQ816P ‘ RQCEQ848P
Sistema Modulo da unidade exterior 1 RQEQ140P | RQEQ180P RQEQ140P \ RQEQ180P | RQEQ212P RQEQ140P RQEQ180P \ RQEQ212P
Modulo da unidade exterior 2 RQEQ140P | RQEQ180P | RQEQ140P ‘ RQEQ180P RQEQ212P RQEQ180P RQEQ212P
Médulo da unidade exterior 3 - RQEQ180P RQEQ212P | RQEQ180P \ RQEQ212P
Médulo da unidade exterior 4 - RQEQ212P
Gama de capacidades v 10 13 16 18 20 22 24 26 28 30
Poténcia arref. Nom. kw 280" 36,0 45,0 50,0 54,0 63,6 712" 744" 816" 848"
Poténcia aquec.  Nom. kw 32,02 40,02 52,02 56,02 60,02 67,22 7842 80,82 87,22 89,62
Poténcia absorvida Arrefecimento \Nom, kw 7,04 10,3 12,2 13,9 15,5 219 21,2 23,3 27,1 29,2
-50Hz Aquecimento  |Nom. kw 8,00 10,7 134 14,7 16,1 17,7 20,7 21,2 23,1 236
EER 3,98 3,48 3,77 3,61 3,48 2,90 3,36 3,19 3,01 2,90
coP 4,00 3,72 3,89 3,80 3,72 3,79 3,80 3,81 3,77 3,79
Numero méaximo de unidades interiores possiveis de ligar 21 28 34 39 43 47 52 56 60 64
Ligaéo de indice interior | Min./Nom./Max. 140/280/364 | 180/360/468 | 230/500/598 | 250/500/650 | 270/540/702 318/636/827 356/712/926 | 372/744/967.0 408/816/1.061 424/848/1.102
Nivel de poténcia sonora | Arrefecimento  Nom. ‘dBA -
Nivel de pressao sonora| Arrefecimento | Nom. ‘dBA 57 ‘ 61 ‘ 62 ‘ 63 ‘ 64 ‘ 63 ‘ 64 ‘ 65 ‘ 66
Fluido frigorigéneo  Circuitos Quantidade 1
Ligagoes de Liquido Tipo/DE mm Ligecéo de soldad 7! Ligacao de soldadura/12,7 Ligagao de soldadura/15,9 ‘ Ligagéo de soldadura/19,1
tubagens Gas Tipo/DE mm Ligagio de soldad “7!“ o de soldadura 154 Ligagdo de soldadura/28,6 ‘ Ligagéo de soldadura/34,9
Gas de Descarga Tipo/DE mm Ligacao de soldadura/19,1 Ligagéo de soldadura/22,2 ‘ Ligagao de soldadura/25,4 ‘Ligagéo de soldadura/28,6
Comp. tubagem UE-UI  Max. m 120
Comp. total tubagem | Sistema |Real m 300
Desnivel UE-Ul Unidade 'm 50
exterior na
posicio mais
elevada
Corrente-50 Hz | Amperes de fusiveis méaximos (MFA) |A 30 | 40 | s0 | 60 |70 80 \ 20
MODULO DA UNIDADE EXTERIOR RQEQ140P ‘ RQEQ180P ‘ RQEQ212P
Dimensées Unidade |AxLxP mm 1.680x635x765
Peso Unidade kg 175 ‘ 179
Permutador de calor Modelo Bobina de alheta cruzada
Tipo ventilador Ventilador de hélice
Ventilador - Caudal de ar| Arrefecimento \ Nom. m*/min 95 \ 110
Pressdo estatica disp. vent. | Max. Pa -
Nivel de presséo sonora Arrefecimento \Nom. dBA 54 \ 58 \ 60
Compressor Modelo Compressor scroll hermeticamente selado
Limites de funcionamento Arrefecimento  Min. °CBs -5
Max. °CBs 43
Aquecimento | Min.~Méax. °CBh -20~15
Fluido Modelo R-410A
frigorigéneo Carga kg 10,3 \ 10,6 11,2
Controlo Valvula de expansao electrénica
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao ‘Hz/V 3~/50/380-415

(1) Arrefecimento: temp. interior 27°CBs, 19°CBh, temperatura exterior 35°CBs; comprimento de tubagem equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m (2) Aquecimento: temp. interior 20°CBs; temperatura exterior 7°CBs, 6°CBh; tubagem de fluido frigorigéneo
equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m (3) O MFA é utilizado para seleccionar o disjuntor e o interruptor do circuito de falha da massa (disjuntor do circuito para fuga da massa).




Sistemas exteriores VRV

condensacao
a agua

Apesar da notdvel eficiéncia energética e da flexibilidade de instalagdo do VRV
condensado a ar, existem aplicagbes para as quais a versao condensada a agua
proporciona uma solu¢ao mais econémica e sustentavel. Estas aplicam-se principalmente
a complexos altos de varios andares em que as distancias maximas de
tubos de fluido frigorigéneo podem, por vezes, invalidar a utilizacdo de um sistema
condensado a ar. Outras situacoes ideais para a utilizacao do VRV condensado a agua
incluem edificios sem um telhado adequado ou espaco externo para unidades de
condensacao e projectos exteriores com regulacdes de ruido especialmente limitadas.

O VRV de condensacao a agua esta agora disponivel em 9 modelos entre 8 e 30 CV, nas
versoes de recuperacgao de calor, bomba de calor e, mais recentemente, geotérmica.
O sector geotérmico, em rapida expansao, proporciona uma oportunidade ideal para
bombas de calor terra-fonte e oferece um potencial futuro consideravel para utilizacao
em instalacdes de carbono bastante reduzido.



Série standard

Série geotérmica

Vantagens

Tecnologias VRV avancadas

Série VRV-W standard - recuperacao de calor
e bomba de calor

Série VRV-W geotérmica - recuperagao de calor
e bomba de calor
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Vantagens

AS EFICIENCIAS ENERGETICAS ELEVADAS RESULTAM DE UMA RECUPERACAO
DE CALOR BIFASICA

O VRV-W tira partido de uma instalacdo de recuperacdo de calor bifasica. A primeira fase é alcancada dentro do sistema de fluido
frigorigéneo e aplica-se apenas a unidades de recuperacdo de calor. O calor de escape das unidades interiores no modo de
arrefecimento é simplesmente transferido para unidades em &reas que requerem aguecimento, maximizando a eficiéncia energética
e reduzindo os custos de electricidade.

A recuperacgao de calor estd também disponivel em unidades de bomba de calor

A segunda fase da recuperacéo de calor é alcancada dentro do ciclo de dgua entre as unidades exteriores condensadas a dgua.
A recuperacéo de calor em duas fases melhora substancialmente a eficiéncia energética e representa uma solucgéo ideal para
os requisitos de edificios de escritérios modernos, em que algumas éreas poderdo requerer arrefecimento mesmo no Inverno,
dependendo do grau de luz solar na altura e do nimero de individuos na divisao.
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Fase 1: Para recuperacao de calor
Aquecimento e arrefecimento simultaneos no
sistema fluido frigorigéneo.

Quando € necessario maioritariamente arrefecimento, o
sistema recicla o calor expelido da operacdo de arrefecimento
para fins de aquecimento.

Quando é necessdrio maioritariamente aquecimento, o
sistema utiliza fluido frigorigéneo arrefecido apds a operagao
de aquecimento para arrefecimento. A eficiéncia aumenta
consoante a operacao simultanea efectuada.

Recuperacao de calor entre unidades interiores

Todas as unidades interiores no
modo de arrefecimento

Calor
rejeitado -

para ciclo

VRV-W

Unidades interiores,
principalmente arrefecimento,
aquecimento parcial

Calor parcialmente
rejeitado para ciclo

T oa S T oa
<
=
e
Ak
%
Iy
L
e
|
|
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-
\
|
%
v
x&@.
L
v
-

T

Recuperagao de calor

completa . e

. . LT
e N e

VRV-W

Unidades interiores, T 1

principalmente aquecimento,

arrefecimento parcial s

Absorcao de calor parcial = :'3.3':\ :_'355‘-,' 7-32‘_\. :‘fj‘-\

do ciclo ' ' Aem A A
VRV-W

Todas as unidades interiores no 1

modo de aquecimento \l/
-

Absorcao de ,-_g-f,f‘:\ ,-3352‘:‘| ,-3}3‘:\ ,-_-fj‘:\

calor do cico -’ A A A A

VRV-W

Fase 2: Para recuperacdo de calor e bomba de calor!
Recuperacao de calor entre as unidades
exteriores condensadas a dgua

Para unidades de recuperacao de calor e bomba
de calor!

A recuperacao de calor estd também disponivel entre sistemas
ligados ao mesmo ciclo de dgua. Estes sistemas trocam calor
através da dgua, aumentando a eficiéncia energética.

Recuperacdo de calor entre unidades exteriores
(Para recuperacao de calor e bomba de calor)

Torre de arrefecimento
(tipo fechado), caldeira

W
\!

\

Calor rejeitado
para ciclo

VRV-W

Al e el Al
‘ r e W e

Calor rejeitado

para ciclo
VRV-W
-
L m— 3""”“”':'& _J._,u»_f.:_E
' e B W

Calor absorvido
do ciclo

VRV-W
=

'n

Calor absorvido
do ciclo

\!

3
)
l

* As ilustragoes de sistema acima destinam-se apenas a fins ilustrativos.
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DESIGN FLEX

VEL DA TUBAGEM

Tubagem de agua flexivel

O VRV condensado a &gua utiliza a &gua como fonte de calor, pelo que é ideal para edificios grandes, incluindo edificios altos, de
varios andares, porgque o sistema consegue tolerar pressao de dgua até 1,96 MPa.

Além disso, se a temperatura da dgua da fonte de calor actualmente instalada se encontrar entre 10°C e 45°C, podera ser possivel
utilizar a tubagem de 4gua e fonte de calor existentes. Tal, por si sé, torna-o numa solucdo de sistema ideal para projectos de

renovacgao de edificios.

Uma vez que o sistema é condensado a 4gua, a temperatura do ar exterior ndo afecta a sua capacidade de aquecimento. Além
disso, a condensacdo a dgua significa que ndo é mais necessaria a operacao de descongelagao, e o resultante tempo de arranque
rapido assegura um aquecimento rapido e confortével, mesmo com um ambiente frio.

Comprimento real da tubagem entre o VRV-W
e as unidades interiores: 120 m (Comprimento

equivalente da tubagem: 140 m)

\ =N
\ =N
) =N
=N

Instalagdo no interior

Tubagem de dgua
Tubagem de fluido
frigorigéneo

Diferenga de nivel
entre as unidades
interiores: 15 m

Diferenga de nivel entre o
VRV-W e as unidades interiores:
50 m se o VRV-W estiver acima
40 m se o VRV-W estiver abaixo

Comprimento da tubagem de dgua ilimitado

POUPANCA DE ESPACO - CONFIGURACAO

EM GRUPO

A adopgdo de um novo permutador de calor ou agua e a
optimizagdo do circuito de controlo do fluido frigorigéneo
resultou no design mais compacto e leve da indUstria. O peso de
149 kg* da unidade e a altura de 1.000 mm torna a instalacdo facil.
E igualmente possivel uma configuracdo em grupo, contribuindo
ainda mais para poupar espago.

* para unidade de 8 CV

82
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Comprimento longo do tubo fluido
frigorigéneo

Estd disponivel uma flexibilidade consideravel no
circuito de refrigeracdo, uma vez que podem
existir até 120 m de comprimento de tubagem
real e 50 m* de altura (se a unidade exterior VRV-W
estiver acima das unidades interiores) entre as
unidades exteriores VRV-W e as unidades interiores.
A tubagem de agua ndo penetra Nos espacos
ocupados, ndo existindo problemas de fugas.

*40 m se a unidade exterior VRV-W estiver abaixo das unidades interiores.

/

Altura do tecto

3.200 mm
ou superior

Ao nivel do chdo

100-300 mm

E possivel a configuracdo em grupo.



O SEU SISTEMA OPTIMIZADO PARA O CLIMA EUROPEU - MODO DE SENSIBILIDADE ELEVADA

O modo de sensibilidade elevada nas unidades exteriores VRV optimiza o funcionamento das unidades para o clima Europeu. Esta
optimizagdo tem as vantagens seguintes:

Maior eficiéncia energética

Uma vez que ja ndo é desperdicada energia em desumidificacdo desnecessaria, o sistema vai funcionar de forma mais eficaz no modo
de arrefecimento.

Maior conforto para o utilizador final

Gragas a temperatura superior de evaporagao, também a temperatura de descarga das unidades interiores ird aumentar no modo de
arrefecimento, proporcionando um conforto superior.

VASTA GAMA DE FUNCIONAMENTO

As unidades exteriores condensadas a 4gua padrdo apresentem uma vasta gama de funcionamento, entre 10°C e 45°C de temperatura
da dgua de entrada, tanto em agquecimento como arrefecimento.

Para a série geotérmica, a gama de funcionamento é ainda mais ampla, entre -10°C* no modo de aquecimento e 6°C no modo de
arrefecimento.

* Deverd adicionar-se etileno glicol a 4gua quando a temperatura de entrada da dgua for inferior a 5°C

SERIE STANDARD SERIE GEOTERMICA
« RECUPERACAO DE CALOR « RECUPERACAO DE CALOR
+ BOMBA DE CALOR - BOMBA DE CALOR
50°
Agquecimento Arrefecimento Aquecimento Arrefecimento
40° 45°C 45°C 45°C 45°C
30°
20°
10° 10°C 10°C
6°C
0°
-10° -10°C

NIVEL SONORO DE FUNCIONAMENTO DA UNIDADE INTERIOR REDUZIDO

> Apesquisa continua da Daikin na reducédo dos niveis de ruido de funcionamento resultou no desenvolvimento de um compressor
de scroll e ventilador controlado por inverter especialmente concebidos
> As unidades interiores Daikin possuem niveis sonoros de funcionamento muito baixo, até 25 dB(A)

DB(A) RUIDO OUVIDO SOM
0 Limiar de audicao -
20 Extremamente suave Restolhar das folhas . . . i
h PR Unidades interiores Daikin
40 Muito suave Divisao silenciosa
60 Moderadamente alto Conversa normal
80 Muito alto Ruido de trafego citadino
100 Bastante alto Orquestra sinfénica
120 Limite de sensacdo Avido a jacto a levantar voo
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Tecnologias VRV de
condensacao a agua

avancadas
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COMPRESSOR DE RELUTANCIA CC SEM ESCOVAS

O motor sem escovas CC de relutdncia proporciona aumentos significativos em
termos de eficiéncia em comparacdo com motores CA de inverter convencionais,
utilizando simultaneamente 2 formas diferentes de binério (binario normal e
relutancia) para produzir poténcia adicional a partir de pequenas correntes
eléctricas.

O motor é constituido por potentes imanes de neodimio, que criam um bindrio
elevado de forma eficaz. Estes imanes contribuem de forma significativa para as
caracteristicas de poupanca energética do motor.

Mecanismo de elevado impulso

Ao utilizar dleo de alta pressao, a forca reactiva do scroll fixo é adicionada a forca
interna, reduzindo assim as perdas de impulso. Isto resulta numa melhor eficiéncia
e menor nivel sonoro.

Campo
estator
rotativo

Binario "normal"
Binario de relutancia

fman de neodimio

Entrada

Scroll
Lado de baixa pressao

Descarga

Lado de alta pressao

Motor de relutancia CC



2 INVERTER CC SINUSOIDAL

Optimizar a curva da onda sinusoidal resulta numa rotacdo do motor mais suave
e uma melhor eficiéncia deste.

3 UNCAO I-DEMAND i
AU 52
O novo sensor de corrente minimiza a diferenga entre o actual consumo de €=
. . - 2D
energia e o consumo de energia predefinido. Se
U o
8:00 1200 1600  20:00
Tempo

CONFORTO INDIVIDUAL GRACAS A CAIXA
BS DO VRVIII

E possivel a comutacdo individual de arrefecimento para
aguecimento, ou vice-versa, das unidades interiores. Tal
significa que todas as unidades interiores que ndo comutem
continuam a proporcionam o melhor conforto aos utilizadores
durante este processo. A caixa BS esta disponivel nas versdes
individual e multi para a maxima flexibilidade, instalacdo mais
rdpida e o melhor custo.

VRV-WIII

ComacaixaBS doVRVIII, as outras unidades
interiores podem manter o aquecimento
enquanto as unidades interiores de destino
sdo comutadas de arrefecimento para

aquecimento. X N )
| |
i i "
- I - -

ey, e #“ﬁ

“ BN BN .
VENTILADOR
DESLIGADO

ARRANQUE
A QUENTE
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Série standard

FSPECIFICACOES

Série VRV-W Standard - Recuperacao de calor - Bomba de calor

UNIDADE EXTERIOR RWEYQ8P | RWEYQ10P ' RWEYQ16P = RWEYQ18P | RWEYQ20P = RWEYQ24P A RWEYQ26P @ RWEYQ28P = RWEYQ30P
Sistema Maddulo da unidade exterior 1 RWEYQ8P RWEYQ10P RWEYQ8P RWEYQ10P RWEYQ8P RWEYQ10P
Maddulo da unidade exterior 2 - - RWEYQS8P RWEYQ10P RWEYQS8P RWEYQ10P
Moddulo da unidade exterior 3 - - - RWEYQS8P RWEYQ10P
Gama de capacidades cv 8 10 16 18 20 24 26 28 30
Poténcia arref. Nom. kw 224" 26,7 448" 491" 534" 67,2 715" 758" 80,1'
Poténcia aquec.  Nom. kW 25,02 31,52 50,02 56,5 63,02 75,02 81,52 88,0 94,52
Poténcia absorvida Arrefecimento  |Nom. kw 4,55 6,03 9,10 10,6 12,1 13,7 15,1 16,6 18,1
-50 Hz Aquecimento  Nom. kw 4,24 6,05 8,48 10,3 12,1 12,7 14,5 16,3 18,2
EER 4,89 4,14 4,92 4,63 4,41 4,91 4,74 4,57 4,43
CcoP 5,81 5,08 5,87 5,48 5,21 591 5,62 5,40 5,19
Nimero maximo de unidades interiores possiveis de ligar 17 21 34 36
Ligacéo de indice |Min. 100 125 200 225 250 300 325 350 375
interior Nom. 200 250 400 450 500 600 650 700 750
Méx. 260 325 520 585 650 780 845 910 975
Dimensoes Unidade AxXLxP mm 1.000x780x550 -
Peso Unidade kg 149 150 -
Permutador de calor Modelo Chapa em aco inoxidavel -
Nivel de presséo sonora Arrefecimento  Nom. dBA 50 51 53 54 55 56
Compressor Modelo Compressor scroll hermeticamente selado -
Limites de funcionamento Temperatura da | Arrefecimento Min.~Méx. °CBs 10~45 -
agua de entrada | Aquecimento Min.~Max. | °CBh 10~45 -
Fluido Modelo R-410A -
frigorigéneo Carga kg 3,5 42 -
Controlo Valvula de expansao electronica =
Oleo Modelo Oleo sintético (éter) -
Ligagdes de Liquido Modelo Ligacdo de flange
tubagens oD mm 9,52 12,7 159 19,1
Gas Modelo Ligacdo de brasagem
oD mm 19,13 22,23 28,6° 34,93
Gas de Descarga Modelo Ligacéo de brasagem
oD mm 159%19,1° | 1914/22,2° 22,24/286° 28,6%/349°
Comprimento |UE-Ul | Max. m 120
da tubagem Ap6s ramal Méx. m 90's
Comp. total tubagem |Sistema | Real m 300
Desnivel UE-Ul |UEna m
posigao
mais aI‘ta~/UI 50/40
na posicao
mais alta
ul-ul Max. m 15
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 3~/50/380-415 -
Corrente-50Hz Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 25 35 45

(1) Arrefecimento: temp. interior 27°CBs, 19°CBh; Temperatura da agua de entrada: 30°C; tubagem de fluido frigorigéneo equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m. (2) Aquecimento: temp. interior 20°CBs; temperatura da agua de entrada: 20°C; comprimento de
tubagem equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m (3) No caso de sistema de bomba de calor, ndo se utiliza tubo de gas (4) No caso de sistema de recuperagao de calor (5) No caso de sistema de bomba de calor (6) Esta unidade nao deve ser instalada no exterior,
mas sim no interior, por exemplo, numa sala de méaquinas. (7) Mantenha a temperatura ambiente a 0-40°C e a humidade a 80%RH ou menos. Rejeicao de calor da caixa: 0,64 kW/8 CV (8) Seleccione o tamanho do fio com base no valor maior do MCA ou
TOCA (9) Mantenha a temperatura ambiente a 0-40°C e a humidade a 80%RH ou menos. Rejeicdo de calor da caixa: 0,71 kw/10 CV

> Para obter mais informagdes sobre as caixas BS, consulte a pagina 44
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Série geotérmica

VANTAGENS

Utilizar agua subterranea como uma fonte de
energia renovavel

Eficiéncia superior, mesmo nas temperaturas
exteriores mais extremas

Uma vez que a temperatura da &gua freatica, lagos e rios,
permanece relativamente constante ao longo do ano,

0 Nosso sistema de condensagéo a égua mantém a sua 50°
eficiéncia superior, mesmo nas temperaturas ambiente mais Aqued _
quecimento Arrefecimento
extremas, quando a eficiéncia dos sistemas de condensacdo ac [ #sc 45°C ]
a ar desce.
30°
Limites de funcionamento alargados
20°
A série geotérmica condensada a agua apresenta uma
temperatura de dgua de entrada até -10°C* em aquecimento, 10°
aumentando a gama de aplicacdo de condensagdo a dgua. e
0°
* Deveréd adicionar-se etileno glicol a dgua quando a temperatura de entrada da dgua for inferior a 10°C -10 -10°C
ESPECIFICACOES
UNIDADE EXTERIOR RWEYQS8PR RWEYQ10PR
Gama de capacidades [aY 8 10
Poténcia arref. Nom. kw 22,47 26,11
Poténcia aquec. Nom. kw 25,02 31,52
Poténcia absorvida Arrefecimento 'Nom. kw 4,58 6,30
-50Hz Aquecimento  Nom. kw 4,30 6,20
EER 4,89 4,14
CoP 5,81 5,08
Numero méximo de unidades interiores possiveis de ligar 17 21
Ligagdo de indice |Min. 100 125
interior Nom. 200 250
Max. 200 250
Dimensées Unidade AxLxP mm 1.000x780x550
Peso Unidade kg 149 150
Permutador de calor Modelo Chapa em aco inoxidavel
Nivel de pressdo sonora Arrefecimento  |Nom. dBA 50 51
Compressor Modelo Compressor scroll hermeticamente selado
Limites de funcionamento Temperatura da | Arrefecimento | Min.~Max. |°CBs 6~45
agua de entrada Aquecimento Min.~Max. °CBh -10~45
Fluido Modelo R-410A
frigorigéneo Carga kg 3,5 42
Controlo Valvula de expansao electrénica
Oleo Modelo Oleo sintético (éter)
Ligagdes de Liquido Modelo Ligagdo de flange
tubagens oD mm 9,52
Gas Modelo Ligagdo de brasagem
oD mm 19,13 22,23
Gas de Descarga Modelo Ligagdo de brasagem
oD mm 1594/19,15 19,14/22,25
Comprimento  UE-UI |Max. m 120
da tubagem Aposramal |Méx.  'm 90 (15)
Comp. total tubagem Sistema |Real m 300
Desnivel UE-UI m Unidade exterior na posicéo mais alta/Unidade interior na posicao mais alta  50/40
Ul-ul Maéx. m 15
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 3~/50/380-415
Corrente -50 Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) (A 25

(1) Arrefecimento: temp. interior 27°CBs, 19°CBh; Temperatura da d4gua de entrada: 30°C; tubagem de fluido frigorigéneo equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m. (2) Aquecimento: temp. interior 20°CBs; temperatura da dgua
de entrada: 20°C; comprimento de tubagem equivalente: 7,5 m; desnivel: 0 m (3) No caso de sistema de bomba de calor, ndo se utiliza tubo de gas (4) No caso de sistema de recuperagao de calor (5) No caso de sistema
de bomba de calor (6) Esta unidade nao deve ser instalada no exterior, mas sim no interior, por exemplo, numa sala de maquinas. (7) Mantenha a temperatura ambiente a 0-40°C e a humidade a 80%RH ou menos.
Rejei¢do de calor da caixa: 0,64 kW/8 CV (8) Seleccione o tamanho do fio com base no valor maior do MCA ou TOCA
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Unidades
INteriores

Podem ser operadas até 64 unidades interiores em separado a partir do circuito de
refrigeragdo Unico de um sistema de bomba de calor VRV de 54 CV. De facto, a gama de
unidades interiores Daikin VRV, uma das maiores do mercado, é actualmente composta
por nada menos do que 26 modelos elegantes em 116 versdes diferentes — todos
concebidos para maximizar o conforto, minimizar o ruido de funcionamento e simplificar
a instalacao e manutencao.

As unidades interiores VRV sao modernas, tecnologicamente avancadas, e sao
disponibilizadas em modelos de unidade horizontal para colocacdao no tecto, unidade
para tectos falsos, unidade mural e unidade vertical. A cassete Roundflow possui um
painel opcional de auto-limpeza que permite efectuar a limpeza diaria do filtro resultando
numa poupanca de energia anual na ordem dos 50%. O p6 do filtro é acumulado na
unidade para remocao através de uma simples aspiragao.

Concebidas para se adaptarem a divisées de qualquer forma e tamanho, as unidades
interiores Daikin sdo também intuitivas, silenciosas, ultra fiaveis, faceis de controlar e
fornecem aos utilizadores um relaxante "extra" para o clima interior.

A partir de 01/2013, todas as unidades interiores tém de agir em
conformidade com a legislacdo Ecodesign sobre ventiladores.
Na qualidade de lider de mercado, a Daikin da o passo de ser a
primeira a agir em conformidade com esta legislacao em todas
as unidades interiores, adoptando ventiladores CC em todas
as unidades interiores, melhorando ainda mais a sua eficiéncia
energética.



Unidades suspensas no tecto

Unidades para tectos falsos

ey

s

Unidades murais

Hydroboxes para VRV

|
”.Ajf “\:: ;. - \

Unidades de chao

Unidades interiores modernas

Descricao geral dos vantagens 90
Unidades horizontais para colocacao

no tecto 92
Unidades de conduta para tectos falsos 98

Unidades murais 103
Unidades de suspensao no tecto 104
Unidades de chao 106
Unidades interiores modernas 109
Hydroboxes para VRV 118
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Cassete montada no tecto

FXFQ-A FXZQ-A FXCQ-A FXKQ-MA FXDQ-M9

Tecnologia de inverter v v v 4
Funcionamento em modo de auséncia de casa v v v v v
Apenas ventilador v v 4
Cassete com auto-limpeza v
Prevencao de correntes de ar v v
Alteracdo automatica de arrefecimento-aquecimento v v 4
Silenciosas v v v

Prevencao de humidade no tecto v v v

"‘%’ ‘ Oscilagao automatica vertical v v v v

g‘ Incrementos da velocidade do ventilador 3 3 3 2 2
Programa de desumidificacédo v v v v v

Filtro de ar v v v v v
Temporizador semanal v v v v v
Controlo remoto por infravermelhos v v v v v
Controlo remoto por cabo v v v 4 4
Indicagao de controlo centralizado v v v v v
Reinicio automatico v v v
Auto-diagnéstico v v 4
Multi locatarios v v v
Kit de bomba de drenagem Normal Normal Normal Normal




Unidade de condutas

Unidade

Unidade horizontal para

Unidade de chao

mural instalacao no tecto
FXDQ-A FXSQ-P FXMQ-P7 FXMQ-MA FXAQ-P FXHQ-A FXUQ-MA FXNQ-P FXLQ-P
Ly R = ==\ D b
v v v v v v v v
v v v v v v v v v
v v v v v v v v
v
v v v v v v v v v
v v v
v v
3 3 3 2 2 3 3 3 3
v v v v v v v v v
v v v v v v v v v
v v v v v v v v v
v v v v v v v v v
v v v v v v v v v
v v v v v v v v v
v v v v v v v v
v v v v v v v v v
v v v v v v
Normal Normal Normal Opcional Opcional Opcional Normal
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ROUND FLOW
e —— __,_:-"-f}

A cassete "round flow" destina-se a ser utilizada em
todas as formas e tamanhos de escritérios comerciais e
ambientes de retalho. Actualmente, a Daikin melhorou ainda

mais a tecnologia para melhorar o seu conforto e oferecer modelos { {

energeticamente eficientes ainda melhores. \
sensor de presenca

Ainda mais energeticamente eficiente. .. sensor de chio

> Com o sensor de presenca por infravermelhos opcional, o set-point pode ser ajustado ou a cassete "round flow" desligada quando
ndo esta ninguém na divisio. E possivel poupar até 27% de energia (estimativa) com esta nova funcio. Se ndo forem detectadas
presencas na divisdo durante 15 minutos, a temperatura definida é alterada até ser atingida uma temperatura minima (para
aguecimento) ou temperatura maxima (para arrefecimento). Ao seleccionar a funcdo de programacéo, a unidade ird manter a
temperatura entre uma temperatura minima e maxima predefinida, quando ndo sao detectadas presencas na divisado durante 1 hora.

Sem sensor Set-point de arrefecimento: Com sensor (BRC1E52A/B necessario)
22°CBs

26° 26°

24°

22°

L_nenhuma presenca detectada
durante 15 min

temperatura interior (°CBs)
temperatura interior (°CBs)

20°

B S e JSE S S Sumy S S s ey Sy S S L S S T R B B S B SN N S
hora QQQ Qof?b \090 \0’50 \\'@ \\’?9 \’V@ (1:70 (5'00 \%50 \m-& \QQ \699 \‘;yc \b'@ \b,be (\'@ hora @90 @?’B \Q@ \&0 \\90 \\fbu 090 07,’0 \“"QQ \“;)Q \“90 \h?)o \(‘Pu \67,?0 \bpo b,bm \W'@
eum melhor Corﬂ(orto > ADaikin foia primeira a apresentar um painel decorativo

com auto-limpeza. Com este painel, os custos podem

> Com o sensor de chao por infravermelhos opcional, os pés ser reduzidos ainda mais, uma vez que o filtro se limpa

frios passaram a historia. Este sensor detecta a temperatura automaticamente uma vez por dia. £ possivel poupar
média do chdo e assegura uma distribuicdo uniforme da até 50% de energia gracas a limpeza diaria do filtro.

temperatura entre o tecto e o chao.
Consumo energético (kWh)

Comparagao energética cumulativa ao longo de 12 meses

Sy (Instalagoes de teste de Wolverhampton, Reino Unido)
, 8000 +
N I 7000
! 6000
5000 -
4000
> O sensor de presenca direcciona o ‘ B 3000
caudal de ar no sentido contrdrio ao da 2000 -
pessoa detectada na divisao, quando - 1000
o controlo de caudal de ar. -y 0 S ———————————————
.. & xS S N $ L RN N & SR N S
> O padrao Unico de descarga de caudal © @@(’0&3" & e@@\ & &
de ar 360° assegura uma distribuicao i O F <
da temperatura uniforme na divisao : .
— (Cassete com auto-limpeza — Cassete "Round Flow" de série
sem cantos mortos.
~ e
Instalacao flexivel
> Ao remodelar ou transformar o interior do escritério, da loja ou SR s
de outra drea, ja ndo é necessario alterar a localizacédo da unidade . . :> .
interior. Com a cassete "round flow", é possivel fechar uma aba
através do controlo remoto por cabo (BRCTE52A — opcional). [ 4 PN [ 4 . B
Também estdo disponiveis kits de fecho opcionais.
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7 N
ROUND FLOW

FXFQ20-63A BRC1E52A/B BRC7A532F

> As cassetes "round flow" oferecem um ambiente mais confortavel e
poupangas substanciais em termos de consumo energético aos proprietarios
de lojas, restaurantes e escritorios

> Adescarga de ar de 360° garante um caudal de ar e distribuicdo da
temperatura uniformes

> O painel de decoragdo moderno esté disponivel em 3 variagoes diferentes:

painel com auto-limpeza branco puro (RAL9010), painel de série branco puro

(RAL9010) com abas cinzentas, e painel de série branco puro (RAL9010) com

abas brancas

A Daikin apresenta ao mercado Europeu a primeira cassete com auto-limpeza

Maior eficiéncia e conforto gragas a limpeza automaética diaria do filtro

Custos de manutengao reduzidos gragas a fungdo de auto limpeza

Facil remocdo do pé com um aspirador sem abrir a unidade

O sensor de presenca (opcional) ajusta o set-point com 1°C padréo caso

ndo sejam detectadas pessoas na divisdo, sendo possivel ajustar o

set-point com 2, 3 ou 4°C (opcional). O sensor também afasta

automaticamente o caudal de ar das pessoas para evitar correntes de ar

> Osensor do chdo (opcional) detecta a temperatura média do chéo e
assegura uma distribuicao uniforme da temperatura entre o tecto e o
chéo. Os pés frios passarao a histéria

> Controlo individual da aba: é possivel fechar facilmente uma aba através do
controlo remoto por cabo (BRC1E52) caso decida remodelar ou transformar o
espaco interior

> Consumo reduzido de energia gracas ao permutador de calor de tubo pequeno,
motor do ventilador CC e bomba de drenagem especialmente concebidos

> Entrada de ar fresco: até 20%

> Altura de instalacdo baixa: 214 mm para a classe 20-63

> Bomba de drenagem standard com 850 mm de elevacéo

~

vV vV

850 mm
mpl | \pmmmmm 1
UNIDADE INTERIOR FXFQ20A FXFQ25A FXFQ32A FXFQ40A FXFQ50A FXFQ63A FXFQ80A | FXFQ100A | FXFQ125A

Poténcia arref. Nom. kW 2,2 2,8 36 4,5 56 71 9,0 11,2 14,0
Poténcia aquec.  Nom. kw 2,5 3,2 4,0 5,0 6,3 8,0 10,0 12,5 16,0
Poténcia absorvida Arrefecimento /Nom. kW 0,038 0,053 0,061 0,092 0,115 0,186
-50Hz Aquecimento  Nom. kw 0,038 0,053 0,061 0,092 0,115 0,186
Dimensées Unidade AxLxP mm 204x840x840 246x840x840 288x840x840
Peso Unidade kg 19 20 | 21 24 26
Painel decorativo | Designagao BYCQ140D7W1

Cor Branco puro (RAL 9010)

Dimensées AxLxP ‘mm 60x950x950

Peso ‘kg 5,4
Painel decorativo 2 Designagao BYCQ140D7W1W

Cor Branco puro (RAL 9010)

Dimensées ‘AxLxP ‘mm 60x950x950

Peso \kg 54
Painel decorativo 3/ Designagao BYCQ140D7GW1

Cor Branco puro (RAL 9010)

Dimensoes ‘AxLxP mm 145x950x950

Peso kg 10,3
Ventilador - Caudal|Arrefecimento | Alto/Nom./Baixo  |m*/min 12,5/10,6/8,8 13,6/11,6/9,515,0/12,8/10,5|16,5/13,5/10,5 | 22,8/17,6/12,4 | 26,5/19,5/12,4 33,0/26,5/19,9
dear-50Hz Aquecimento | Alto/Nom./Baixo  m*min 12,5/10,6/8,8 13,6/11,6/9,515,0/12,8/10,5|16,5/13,5/10,5 | 22,8/17,6/12,4 | 26,5/19,5/12,4  33,0/26,5/19,9
Nivel de poténcia sonora | Arrefecimento | Alto/Nom. dBA 49/- 51/- 53/- 55/- 60/- 61/-
Nivel de presséo  |Arrefecimento | Alto/Nom./Baixo |dBA 31/29/28 33/31/29 35/33/30 38/34/30 43/37/30 45/41/36
sonora Aquecimento | Alto/Nom./Baixo |dBA 31/29/28 33/31/29 35/33/30 38/34/30 43/37/30 45/41/36
Fluido frigorigéneo Modelo R-410A
Ligacoes de tubagens Liquido/Gés/Condensados mm 6,35/12,7 /VP25 (D.E.32/D.l. 25) ‘ 9,52/15,9/VP25 (D.E.32/D.l. 25)
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Corrente -50 Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 16

BYCQ140D7W1 = painel branco puro com abas cinzentas, BYCQ140D7W1W = painel branco puro de série com abas brancas, BYCQ140D7GW1 = Painel branco puro com auto-limpeza
0 BYCQ140D7W1W tem isolamentos brancos. Chama-se a atencéo para o facto de a sujidade em isolamentos brancos ser significativamente mais visivel e, como tal, ndo ser aconselhvel a instalagdo do painel de decoragao em ambientes expostos a concentragoes de sujidade.
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Cassete totalmente plana

Concebida
para ser diferente

Exclusiva no mercado, a cassete totalmente plana é
uma fusdo notével de design icénico e exceléncia
de engenharia com um acabamento elegante em
branco ou prateado e branco. Instalada nos médulos
de tecto e totalmente alinhada com o proprio tecto,
a cassete é moderna e discreta. Eficiéncia e conforto
soberbos proporcionados pela utilizacdo combinada
desensoresde chaoepresencae, quando necessario,
o controlo individual de abas através do controlador
remoto por cabo torna simples fechar uma aba.




FXZQ-A (painel branco) FXZQ-A (painel prateado e branco) BRC1E52A/B BRC7F530W/S

> Design unico no mercado: integra-se no tecto e
nos médulos de tectos arquitecturais
> Fusdo notavel de design iconico e exceléncia de engenharia com um
acabamento elegante em branco ou uma combinagao de prateado e branco
> Unidade de classe 15 especialmente desenvolvida para divisdes pequenas ou
bem isoladas, como por exemplo quartos de hotel, escritérios pequenos, etc.
> Osensor de presenca (opcional) ajusta o set-point com 1°C padréo
caso nao sejam detectadas pessoas na divisao, sendo possivel ajustar
0 set-point com 2, 3 ou 4°C (opcional). O sensor também afasta
automaticamente o caudal de ar das pessoas para evitar correntes de ar
> Osensor do chdo (opcional) detecta a temperatura média do
chéo e assegura uma distribuicdo uniforme da temperatura
entre o tecto e o chdo. Os pés frios passarao a histéria
> Controlo individual da aba: é possivel fechar facilmente uma
aba através do controlo remoto por cabo (BRC1E52) caso
decida remodelar ou transformar o espaco interior
> Consumo reduzido de energia gragas ao permutador
de calor de tubo pequeno, motor do ventilador CC e
bomba de drenagem especialmente concebidos
> Entrada de ar novo para um ambiente saudavel
> Bomba de drenagem standard com 850 mm de elevacéo

850 mm
7””"\—I

UNIDADE INTERIOR *FXZQ15A *FXZQ20A *FXZQ25A *FXZQ32A *FXZQ40A *FXZQ50A
Poténcia arref. Nom. kW 1,7 2,2 2,8 3,6 4,5 5,6
Poténcia aquec. Nom. kw 1,9 2,5 3,2 4,0 5,0 6,3
Poténcia absorvida|Arrefecimento  Nom. kw - - - - - -
-50 Hz Aquecimento  Nom. kw - - - - - -
Dimensdes Unidade AxLxP mm 260x575x575
Peso Unidade kg 17,5 \ 17,5 \ 17,5 \ 18 \ 18 \ 18
Painel decorativo |Designacéo BYFQ60CW/BYFQ60CS/BYFQ60B2

Cor Branco fresco (N9,5)/Branco fresco (N9,5) + Prateado (B471)/Branco puro (RAL 9010)

Dimensées \ AxLxP mm 46x620x620/46x620x620/55x700x700

Peso kg 2,7/2,7/2,7
Ventilador- Caudal dear-S0Hz | Arrefecimento | Alto/Nom./Baixo |m*/min 8,5/7/6,5 8,7/7,5/6,5 9/8/6,5 10/8,5/7 11,5/9,5/8 14,5/12,5/10
Nivel de poténcia sonora | Arrefecimento |Nom. dBA 49 49 50 51 54 60
Nivel de pressao sonora| Arrefecimento | Alto/Nom./Baixo  |dBA 31,5/28/25,5 32/29,5/25,5 33/30/25,5 33,5/30/26 37/32/28 43/40/33
Fluido frigorigéneo Modelo R-410A
Ligacoes de tubagens Liquido/Gés/Condensados mm 6,35/12,7 /VP20 (D.l. 20/D.E. 26)
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60 / 220-240/220
Corrente-50Hz | Amperes de fusiveis maximos (MFA) (A - - - ‘ - ‘ - ‘ -

) o : *Nota: as células a cinzento contém dados preliminares
(1) As dimensoes nao incluem a caixa de controlo
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FXCQ20-40A BRC1E52A/B BRC7CA52

> Consumo reduzido de energia gragas ao permutador
de calor de tubo pequeno, motor do ventilador CC e
bomba de drenagem especialmente concebidos
> Aunidade moderna mistura-se facilmente com qualquer interior,
uma vez que as abas fecham por completo quando néo é utilizada
> Conforto melhorado gracas ao ajuste automatico
do caudal de ar para a carga necessaria
> Controlo individual da aba: é possivel fechar facilmente uma
ou mais abas através do controlo remoto por cabo (BRC1E52)
caso decida remodelar ou transformar o espaco interior
> Instalagdo facil: a profundidade de todas as unidades é de 600 mm
> Os trabalhos de manutencao podem ser efectuados
removendo o painel da grelha

> Bomba de drenagem standard com 500 mm de elevagao = —
UNIDADE INTERIOR FXCQ20A FXCQ25A FXCQ32A FXCQ40A FXCQ50A FXCQ63A FXCQ80A FXCQ125A
Poténcia arref. Nom. kW 2,2 28 3,6 4,5 5,6 71 9,0 14,0
Poténcia aquec. Nom. kW 2,5 3.2 4,0 5,0 6,3 8,0 10,0 16,0
Poténcia absorvida Arrefecimento  Nom. kW 0,031 0,039 0,039 0,041 0,059 0,063 0,090 0,149
-50Hz Aquecimento  |Nom. kw 0,028 0,035 0,035 0,037 0,056 0,060 0,086 0,146
Dimensées Unidade AXLxP mm 305x775x620 305x990x620 305x1.445x620
Tecto falso necessario > mm 355
Peso Unidade kg 19 22 25 33 38
Painel decorativo | Designacao BYBCQ40HW1 BYBCQ63HW1 BYBCQ125HW1

Cor Branco fresco (6,5Y 9,5/0,5)

Dimensdes AxLxP mm 55x1.070x700 55x1.285x700 55x1.740x700

Peso kg 10 1 13
Ventilador- Caudal de ar-50Hz Arrefecimento  Alto/Nom./Baixo |m*/min 10,5/9/7,5 11,5/9,5/8 12/10,5/8,5 15/13/10,5 16/14/11,5 26/22,5/18,5 | 32/27,5/22,5
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento  Nom. dBA a confirmar
Nivel de pressao  |Arrefecimento | Alto/Nom./Baixo dBA 32/30/28 34/31/29 34/32/30 36/33/31 37/35/31 39/37/32 42/38/33 46/42/38
sonora Aquecimento Alto/Nom./Baixo  dBA 32/30/28 34/31/29 34/32/30 36/33/31 37/35/31 39/37/32 42/38/33 46/42/38
Fluido frigorigéneo Modelo R-410A
Ligagoes de tubagens Liquido/Géas/Condensados mm 6,35/12,7 /VP25 (D.E.32/D.l. 25) 9.52/15.9/VP25 (D.E.32/D.l. 25)
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Corrente-50Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 16
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FXKQ-MA BRC1E52A/B BRC4C61
> Dimensdes compactas, pode ser facilmente instalada em
tectos baixos (apenas 220 mm de espago necessario,
195 sem incluir a grelha, disponivel como acessério)
> As condi¢des de caudal de ar ideais sdo criadas por
descarga de ar para baixo ou frontal (através de uma
grelha opcional) ou pela combinagdo de ambas
Ventilagao inferior
—
7
Ventilagao frontal
e
Pa'\;w'e\ decorativo fechado
Combinagao
'
> Bomba de drenagem standard com 500 mm de elevagéo
UNIDADE INTERIOR FXKQ25MA
Poténcia arref. Nom. kw 2,8
Poténcia aquec. Nom. kw 3,2
Poténcia absorvida Arrefecimento  Nom. kw
-50 Hz Aquecimento  Nom. kw
Dimensdes Unidade AxLxP mm
Peso Unidade kg
Painel decorativo | Designacao
Cor
Dimensdes AxLxP mm
Peso kg
Ventilador - Caudal dear-S0Hz Arrefecimento | Alto/Baixo m*/min
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento  Nom. dBA
Nivel de pressao sonora Arrefecimento  |Alto/Baixo dBA
Fluido frigorigéneo Modelo
Ligagdes de tubagens  Liquido/Gas/Condensados mm
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V

Corrente - 50 Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) (A

FXKQ32MA
36
4,0

215x1.110x710
31
BYK45FJW1

70x1.240x800
8,5

FXKQ40MA
4,5
50
0,076
0,056

Branco

13/10

40,0/34,0
R-410A

6,35/12,7/VP25 (0.D. 32/1.D. 25)

1~/50/60/220-240/220

15

FXKQ63MA
7,10
8,00
0,105
0,085
215x1.310x710
34
BYK71FJW1

70x1.440x800
9,5
18/15
42,0/37,0

9,52/15,9/VP25 (0.D.32/1.D. 25)
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FXDQ-M9

> Concebida para quartos de hotel

BRC1E52A/B BRC4C62

> Dimensbes compactas (230 mm de altura e 652 mm de
profundidade), pode ser facilmente instalada em "sancas"

> Adapta-se harmoniosamente a qualquer decoragao interior:
apenas as grelhas de retorno e insuflagdo sdo visiveis

> Adireccao do retorno do ar pode ser alterada da
parte traseira para a parte inferior da unidade

> Para facil instalacdo, o tabuleiro de condensados pode
serinstalado a esquerda ou direita da unidade

UNIDADE INTERIOR

Poténcia arref. Nom.
Poténciaaquec.  Nom.
Poténcia absorvida Arrefecimento

-50 Hz Aquecimento
Cor da estrutura

Dimensoes Unidade
Tecto falso necessario >

Peso Unidade

Ventilador - Caudal Arrefecimento
dear-50 Hz Aquecimento
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento
Nivel de pressao  |Arrefecimento
sonora Aquecimento
Fluido frigorigéneo Modelo

Nom.
Nom.

AxLxP

Alto/Baixo
Alto/Baixo
Nom.

Alto/Baixo
Alto/Baixo

Ligagoes de tubagens Liquido/Géas/Condensados
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao
Corrente-50Hz Amperes de fusiveis maximos (MFA) |A
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kw
kw
kw
kw

mm

kg
m?/min
m?/min
dBA
dBA
dBA

mm
Hz/V

FXDQ20M9
2,2
25
0,050
0,050
Néo pintado
230x502x652
250
17
6,7/5,2
6,7/5,2
50
37/32
37/32
R-410A

6,35/12,7/1.D.21,6 0.D. 27,2

1~/50/230
16

FXDQ25M9
2,8
32

7,4/58
7,4/58
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FXDQ15-32A BRC1E52A/B BRC4C65

> Dimensdes compactas, pode ser facilmente instalada
em tectos com alturas de apenas 240 mm

200 mm

> Adapta-se harmoniosamente a qualquer decoracdo interior:
apenas as grelhas de retorno e insuflagdo séo visiveis

> Unidade de classe 15 especialmente desenvolvida para
divisdes pequenas ou bem isoladas, como por exemplo
quartos de hotel, escritérios pequenos, etc.

> Baixo consumo energético gragas ao motor do ventilador CC

> A pressao estatica disponivel da unidade permite uma
vasta versatilidade nas redes aerdlicas utilizadas

> Bomba de drenagem standard com 750 mm de elevacéo

750 mm
UNIDADE INTERIOR FX_DQ1 5A FXDQ_ZOA FXDQ_25A FXDQ32A FXPQ40A FXDQ50A FXDQ63A
Poténcia arref. Nom. kw 1,7 2,2 2,8 3,6 4,5 5,6 7.1
Poténcia aquec. Nom. kW 1,9 2,5 3,2 4,0 5,0 6,3 8,0
Poténcia absorvida Arrefecimento 'Nom. kW 0,071 0,078 0,099 0,110
-50Hz Aquecimento  |Nom. kw 0,068 0,075 0,096 0,107
Dimensées Unidade AxLxP mm 200x750x620 200x950%x620 200x1.150x620
Peso Unidade kg 22 26 29
Ventilador- Caudal dear-50Hz Arrefecimento | Alto/Nom./Baixo | 'm*/min 7,5/7,0/6,4 ‘ 8,0/7,2/6,4 10,5/9,5/8,5 ‘ 12,5/11,0/10,0 16,5/11,0/13,0
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento | Nom. dBA 50 ‘ 51 52 ‘ 53 54
Nivel de pressdo  |Arrefecimento | Alto/Baixo dBA a confirmar
sonora Aquecimento | Alto/Nom./Baixo | dBA 323127 | 33/31/27 | 34/32/28 | 35/3329 | 36/34/30
Fluido frigorigéneo Modelo R-410A
Ligagdes de tubagens| Liquido/Géas/Condensados mm 6,35/12,7/VP20(0.D.26/1.D.20) 9,52/1590/VP20(0.0.26/1.0.20)
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/60 / 220-240/220
Corrente -50 Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 16
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FXSQ20-32P

FXMQ20-32pP7 BRC1E52A/B BRC4C65

~

Instalagao facil gragas ao ajuste automdtico do caudal de ar para um caudal de ar nominal
Adapta-se harmoniosamente a qualquer decoragao interior: apenas as grelhas de retorno e insuflagdo séo visiveis
Baixo consumo energético gragas ao motor do ventilador CC
A possibilidade de alterar a pressao estética disponivel através de programacao, permite a optimiza¢do do caudal de ar a insuflagédo
> Até 140 Pa de pressao estética externa (ESP) facilita a utilizacdo de condutas flexiveis de varios
comprimentos: ideal para lojas e escritérios de tamanho médio (FXSQ)
> Apressdo estatica disponivel até 200 Pa permite percursos de condutas extensos e uma aplicacao flexivel: ideal para grandes areas (FXMQ)
> Adireccao do retorno do ar pode ser alterada da parte traseira para a parte inferior da unidade
> Abomba de condensados incorporada de série aumenta a fiabilidade do sistema de drenagem

v v

~

Instalacao facil gracas ao ajuste automatico do caudal de ar para um caudal de ar nominal: Instalacao simplificada

Tempo reduzido de instalacao )

> Apos ainstalacao, é possivel que a resisténcia real da ,/I
conduta seja inferior a expectavel aquando da concepgéo. ’
Consequentemente, o caudal de ar serd demasiado elevado. ,/

> Com afungao de ajuste automético do caudal de ar, a
unidade pode adaptar a velocidade do ventilador para
uma curva menor, para que o caudal de ar diminua.

> O caudal de ar estard sempre dentro de 10% do caudal de ar
nominal devido a quantidade de curvas de ventilador possiveis
(mais de 8 curvas de ventilador disponiveis por modelo).

> Em alternativa, o instalador pode seleccionar manualmente
uma curva de ventilador com o controlo remoto por cabo.

/|

_\\”’\

<
V-

+/-10%
Caudal de ar (m*/min)

Pressao estatica externa (Pa)

Curva caracteristica do ventilador N
Curva de resisténcia real da conduta ’ »
PPN - '
————— Curva de resisténcia da conduta aquando da concepgao , /

®  Caudal de ar nominal
Caudal de ar sem ajuste automatico do caudal de ar
Caudal de ar real

FXSQ-P-Pressao estatica média

UNIDADE INTERIOR FXSQ20P = FXSQ25P | FXSQ32P | FXSQ40P = FXSQ50P ' FXSQ63P | FXSQ80P | FXSQ100P FXSQ125P  FXSQ140P
Poténcia arref. Nom. kw 2,2 2,8 3,6 4,5 5.6 71 9,0 11,2 14,0 16,0
Poténciaaquec.  |Nom. kw 2,5 3.2 4,0 50 6,3 8,0 10,0 12,5 16,0 18,0
Poténcia absorvida|Arrefecimento  Nom. kw 0,041 0,044 0,097 0,074 0,118 0,117 0,185 0,261
-50Hz Aguecimento |Nom kw 0,029 0,032 0,085 0,062 0,106 0,105 0,173 0,249
Cor da estrutura Néo pintado
Dimensdes Unidade AxLxP mm 300x550x700 300x700x700 300x1.000x700 300x1.400x700
Tecto falso necessério > mm 350
Peso Unidade kg 23 26 35 46 47
Painel decorativo | Designacao BYBS32DJW1 BYBS45DJW1 BYBS71DJW1 BYBS125DJW1

Cor Branco (10Y9/0,5)

Dimensées AxLxP mm 55x650x500 55x800x500 55x1.100x500 55x1.500x500

Peso kg 3,0 3,5 4,5 6,5
Ventilador - Caudal Arrefecimento  Alto/Baixo m*/min 9/6,5 9,5/7 16/11 19,5/16 25/20 32/23 39/28 46/32
dear-50Hz Aquecimento | Alto/Baixo m?/min 9/6,5 9,5/7 16/11 19,5/16 25/20 32/23 39/28 46/32
Pressao estatica disp. vent.- S0Hz | Alto/Nom. Pa 70/30 100/30 100/40 120/40 120/50 140/50
Nivel de poténcia sonora | Arrefecimento \Nom. dBA 55 56 63 59 63 61 66 67
Nivel de pressdo  |Arrefecimento | Alto/Baixo dBA 32/26 33/27 37/29 37/30 38/32 40/33 42/34
sonora Aquecimento | Alto/Baixo dBA 32/26 33/27 37/29 37/30 38/32 40/33 42/34
Fluido frigorigéneo Modelo R-410A
Ligagdes de tubagens| Liquido/Géas/Condensados mm 6,35/12,7/VP25 (D.E.32/D.l. 25) 9,52/159/VP25 (D.E.32/D.. 25)
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/60/220-240/220

Corrente - 50 Hz

100

Amperes de fusiveis maximos (MFA) A

16



FXMQ-P7-Alta pressao estatica

UNIDADE INTERIOR

Poténcia arref. Nom. kw
Poténcia aquec.  Nom. kw
Poténcia absorvida Arrefecimento  Nom. kw
-50Hz Aquecimento  Nom. kw
Cor da estrutura
Dimensées Unidade AxLxP mm
Tecto falso necessario > mm
Peso Unidade kg
Painel decorativo | Designacao

Cor

Dimensées AxLxP mm

Peso kg
Ventilador - Caudal Arrefecimento | Alto/Baixo m*/min
dear-50Hz Aquecimento  Alto/Baixo m*/min

Presséo estética disp. vent.- 50Hz | Alto/Nom. Pa

Nivel de poténcia sonora|Arrefecimento | Alto/Nom. dBA
Nivel de pressao  |Arrefecimento | Alto/Nom./Baixo | dBA
sonora Aquecimento  |Alto/Nom./Baixo dBA
Fluido frigorigéneo Modelo

Ligagdes de tubagens| Liquido/Géas/Condensados mm
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V

Corrente -50 Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) A

FXMQ20P7 | FXMQ25P7 ' FXMQ32P7 A FXMQ40P7 A FXMQ50P7 A FXMQ63P7 | FXMQ80P7 A FXMQ100P7 FXMQ125P7
2,2 2,8 3,6 4,5 5,6 71 9,0 11,2 14,0
2,5 32 4,0 50 6,3 8,0 10,0 12,5 16,0

0,049 0,053 0,151 0,110 0,120 0,171 0,176 0,241
0,037 0,041 0,139 0,098 0,108 0,159 0,164 0,229
N&o pintado
300x550x700 300x700x700 300x1.000x700 300x1.400x700
350
23 26 35 46
BYBS32DJW1 BYBS45DJW1 BYBS71DJW1 BYBS125DJW1
Branco (10Y9/0,5)
55x650x500 55x800x500 55x1.100x500 55x1.500x500
3,0 3,5 4,5 6,5
9/6,5 9,5/7 16/11 18/15 19,5/16 25/20 32/23 39/28
9,0/6,5 9,5/7 16/11 18/15 19,5/16 25/20 32/23 39/28
100/50 160/100 200/100
56/- 57/- 65/- 61/- 64/- 67/- 65/- 70/-
33/31/29 34/32/30 39/37/35 41/39/37 42/40/38 43/41/39 44/42/40
33/31/29 34/32/30 39/37/35 41/39/37 42/40/38 43/41/39 44/42/40
R-410A

6,35/12,7 /VP25 (D.. 25/D.E. 32)

9,52/15,9/VP25 (D.I. 25/D.E. 32)

1~/50/60/220-240/220
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FXMQ-MA Unidade de conduta para tectos falsos
(alta pressao estatica)

FXMQ-MA BRC1E52A/B BRC4C65

> Apressdo estatica disponivel até 270 Pa permite percursos de condutas
extensos e uma aplicagdo flexivel: ideal para grandes areas

> Adapta-se harmoniosamente a qualquer decoragao interior:
apenas as grelhas de retorno e insuflagdo sao visiveis

> Até 31,5 kW no modo de aquecimento

UNIDADE INTERIOR FXMQ200MA FXMQ250MA
Poténcia arref. Nom. kw 224 28,0
Poténcia aquec. |Nom. kw 25,0 31,5
Poténcia absorvida Arrefecimento  |Nom. kw 1.294 1.465
-50 Hz Aquecimento  Nom. kw 1.294 1.465
Dimensées Unidade AxLxP mm 470x1.380x1.100

Peso Unidade kg 137

Ventilador - Caudal dear- 50Hz | Arrefecimento [AIto/Baixo m*/min 58/50 [ 72/62
Pressio estétca disp.vent.-50Hz | Alto/Nom. Pa 221/132 ‘ 270/191
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento [Nom. dBA -

Nivel de pressao sonora Arrefecimento [AIto/Baixo dBA 48/45

Fluido frigorigéneo Modelo R-410A

Ligagoes de tubagens  Liquido/Gas/Condensados mm 9,52/19,1/PS1B [ 9,52/22,2/PS1B
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220

Corrente-50Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 15
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Unidade mural

FXAQ15-32P BRCTE52A/B BRC7E63

> Asolucdo ideal para lojas, restaurantes ou escritorios sem tectos falsos

> Baixo consumo energético gragas ao motor do ventilador CC

> Pode serinstalada em espacos novos e remodelacoes

> O painel frontal elegante e plano combina facilmente com
qualquer decoragéo interior e é mais facil de limpar

> Unidade de classe 15 especialmente desenvolvida para
divisdes pequenas ou bem isoladas, como por exemplo
quartos de hotel, escritérios pequenos, etc.

> Podem ser programados 5 angulos de insuflacdo
diferentes através do comando remoto

> Os trabalhos de manuten¢ao podem ser efectuados
a partir da parte frontal da unidade

UNIDADE INTERIOR FXA21 5P FXA%)P FXAE.SP FXAQ&P FXA_Q40P FXA(;SOP FXAQ63P
Poténcia arref. Nom. kw 17 2,2 2,8 36 4,5 56 71
Poténcia aquec.  Nom. kw 1,9 2,5 32 4,0 50 6,3 8,0
Poténcia absorvida|Arrefecimento  Nom. kw 0,017 0,019 0,028 0,030 0,020 0,033 0,050
-50Hz Aquecimento  |Nom. kw 0,025 0,029 0,034 0,035 0,020 0,039 0,060
Cor da estrutura Branco (3,0Y8,5/0,5)

Dimensées Unidade |AxLxP mm 290x795x238 290x1.050x238

Peso Unidade kg 1 14

Ventilador - Caudal de ar-50Hz | Arrefecimento  |Alto/Baixo m*/min 7,0/4,5 | 7,5/4,5 | 8/5 | 8,5/5,5 12/9 | 15/12 | 19/14
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento  Nom. dBA -

Nivel de presso sonora Arrefecimento | Alto/Baixo dBA 340290 | 350/290 | 360/290 | 375290 | 390/340 | 420/360 | 47,0/39,0
Fluido frigorigéneo Modelo R-410A

Ligagoes de tubagens| Liquido/Géas/Condensados mm 6,35/12,7/VP13 (D.. 13/D.E. 18) |9,SZ/ 159/VP13 (D1, 13/DE. 18)
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/220-240

Corrente-50 Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 16
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Unidade horizontal para instalacao no tecto

FXHQ100A BRC1E52A/B BRC7G53

> Solugdo ideal para espacos comerciais com tectos ndo falsos ou baixos
> Aunidade pode ser facilmente instalada em cantos e
espagos estreitos, uma vez que necessita apenas de
30 mm de espaco para manutencao lateral
> Consumo reduzido de energia gragas ao motor
do ventilador CC e bomba de drenagem
> Aunidade moderna mistura-se facilmente com qualquer interior,
uma vez que as abas fecham por completo quando nao é utilizada
> Pode serinstalada em espacos novos e remodelacoes
> Maior distribuicdo e difusdo do ar gracas ao efeito Coanda: até 100°

FEFF FAFFF W WA

100°

> Distribuicdo do ar com alturas de 3,8 m sem perda de capacidade

UNIDADE INTERIOR FXHQB_ZA FXHQG_SA FXHQ1 O(LA
Poténcia arref. Nom. kw 3,6 7,1 11,2
Poténciaaquec.  |Nom. kw 4,0 8,0 12,5
Poténcia absorvida|Arrefecimento  Nom. kw 0,107 0,111 0,237
-50Hz Aquecimento  Nom. kw 0,107 0,111 0,237
Cor da estrutura Branco fresco (6,5Y 9,5/0,5)

Dimensées Unidade |AxLxP mm 235x960x690 235x1.270x690 235x1.590x690
Peso Unidade kg 24 33 39
Ventilador - Caudal Arrefecimento | Alto/Nom./Baixo  'm*/min 14/12/10 20/1714 29,5/24/19
dear-50 Hz Aquecimento | Alto/Nom./Baixo | m*/min 14/12/10 20/17/14 29,5/24/19
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento  Nom. dBA a confirmar

Nivel de presséo  |Arrefecimento | Alto/Nom./Baixo |dBA 36/34/31 37/35/34 44/37/34
sonora Aquecimento  |Alto/Nom./Baixo |dBA 36/34/31 37/35/34 44/37/34
Fluido frigorigéneo Modelo R-410A

Ligagdes de tubagens Liquido/Gés/Condensados mm 6,35/12,7 /VP20 (D.l. 20/D.E. 26) | 9,52/15,9/VP20 (D.l. 20/D.E. 26)

Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240

Corrente -50 Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 16
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FXUQ-A BRC1E52A/B BRC7C528

> Solugdo ideal para espacos comerciais com tectos ndo falsos ou baixos
> Janao é necessaria uma caixa BEVQ separada: a valvula
de expansao é integrada na unidade interior
> Consumo reduzido de energia gragas ao permutador
de calor de tubo pequeno, motor do ventilador CC e
bomba de drenagem especialmente concebidos
> Aunidade moderna mistura-se facilmente com qualquer interior,
uma vez que as abas fecham por completo quando néo é utilizada
> Conforto melhorado gragas ao ajuste automatico
do caudal de ar para a carga necessaria
> Controlo individual da aba: é possivel fechar facilmente uma
aba através do controlo remoto por cabo (BRC1E52) caso
decida remodelar ou transformar o espaco interior
> Pode serinstalada em espacos novos e remodelagcdes
> Mesma aparéncia para todos os modelos (dimensdes unificadas)
> Oar pode serinsuflado com 5 angulos diferentes entre 0° e 60°

P A

Ny

> Possibilidade de desligar uma ou duas vias para instalagdo facil nos cantos

> Distribuicdo do ar com alturas de 3.5 m sem perda de capacidade
> Bomba de drenagem standard com 500 mm de elevacéo

UNIDADE INTERIOR FXUQ71A FXUQ100A
Poténcia arref. Nom. kW 8,0 11,2
Poténcia aquec. Nom. kw 9,0 12,5
Poténcia absorvida Arrefecimento |Nom. kw 0,090 0,200
-50 Hz Aquecimento  Nom. kw 0,073 0,179
Cor da estrutura Branco fresco (6,5Y 9,5/0,5)

Dimensdes Unidade AXLxP mm 198x950x950

Peso Unidade kg 26 27
Ventilador - Caudal Arrefecimento | Alto/Nom./Baixo |m*/min 22,5/19,5/16 31/26/21
de ar-50 Hz Aquecimento Alto/Nom./Baixo |m>*/min 22,5/19,5/16 31/26/21
Nivel de poténcia sonora| Arrefecimento  |Nom. dBA a confirmar

Nivel de presséo  |Arrefecimento | Alto/Nom./Baixo |dBA 40/38/36 47/44/40
sonora Aquecimento | Alto/Nom./Baixo |dBA 40/38/36 47/44/40
Fluido frigorigéneo Modelo R-410A

Ligagdes de tubagens Liquido/Gés/Condensados mm 9,52/15,9/VP20 (D.I. 20/D.E. 26)

Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220

Corrente -50 Hz  Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 16



FXLQ20-25P

BRC1E52A/B

BRC7C62

> Estrutura moderna e elegante com acabamento em
branco puro (RAL9010) e cinza ferro (RAL7011)

> Aunidade pode ser montada como um modelo
auténomo utilizando o prato de fixagdo opcional

> Asua pequena altura permite a instalagdo sob uma janela

> Espaco de instalagao bastante reduzido

> Alinstalagdo mural facilita a limpeza por debaixo da
unidade onde o p6 tem tendéncia em acumular

| —,

v
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> O controlo remoto por cabo pode ser facilmente
incorporado na unidade

UNIDADE INTERIOR FXLQ20P FXLQ25P
Poténcia arref. Nom. kw 2,2 2,8
Poténcia aquec. Nom. kw 2,5 3,2

Poténcia absorvida Arrefecimento /Nom. kw 0,049

-50 Hz Aquecimento  Nom. kw 0,049

Cor da estrutura

Dimensoes Unidade AxLxP mm 600x1.000x232

Peso Unidade kg 27

Ventilador - Caudal dear-S0Hz Arrefecimento | Alto/Baixo m?/min 7/6

Nivel de poténcia sonora Arrefecimento  Nom. dBA

Nivel de pressao sonora Arrefecimento  |Alto/Baixo dBA 35/32

Fluido frigorigéneo Modelo

Ligagdes de tubagens Liquido/Gas/Condensados mm
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V
Corrente-50Hz Amperes de fusiveis maximos (MFA) A

106

FXLQ32P FXLQ40P FXLQ50P FXLQ63P
3,6 4,5 56 71
4,0 5,0 6,3 8,000

0,090 0,110
0,090 0,110

Branco puro (RAL9010) / Cinzento escuro (RAL7011)

600x1.140x232 600x1.420x232

32 38
8/6 11/8,5 14/11 16/12
38/33 39/34 40/35
R-410A
6,35/12,7/ 9,52/15,9/
1~/50/60/220-240/220
15



FXNQ20-32P

]
o

BRC1E52A/B

BRC4C65

A sua pequena altura permite a instalacdo sob uma janela
Adapta-se harmoniosamente a qualquer decoracgao interior:

apenas as grelhas de retorno e insuflagao séo visiveis

Espaco de instalacdo bastante reduzido
A porta de ligagdo estd virada para baixo, eliminando

a necessidade de tubagens adicionais

Porta de ligagao

Tubagem de fluido
frigorigéneo

y

UNIDADE INTERIOR

FXNQ20P FXNQ25P

FXNQ_32P FXNQ40P

FXNQ50P FXNQ63P

Poténcia arref.

Nom.

kw

2,2 28

3,6 4,5

5,6 71

Poténcia aquec.

Nom.

kw

2,5 32

4,0 5,0

6,3 80

Poténcia absorvida
-50Hz

Arrefecimento

Nom.

kw

0,049

0,090

0,110

Aquecimento

Nom.

kw

0,049

0,090

0,110

Dimensdes

Unidade

AxLxP

mm

610x930x220

610x1.070x220

610x1.350x220

Peso

Unidade

kg

19

23

27

Ventilador - Caudal de ar - 50 Hz

Arrefecimento

Alto/Baixo

m*/min

7/6

8/6 11/8,5

14/11 \ 16/12

Nivel de poténcia sonora

Arrefecimento

Nom.

dBA

Nivel de pressdo sonora

Arrefecimento

Alto/Baixo

dBA

35/32

38/33

39/34 \ 40/35

Fluido frigorigéneo

Modelo

R-410A

Ligagoes de tubagens

Liquido/Gas/Condensados

6,35/12,7/

| 952159/

Poténcia absorvida

Fase/Frequéncia/Tenséo

Hz/V

1~/50/60/220-240/220

Corrente - 50 Hz

Amperes de fu

siveis maximos (MFA)

15







novidade

novidade

novidade

Elegante gama de unidades

interiores para ligacao ao

VRV IV e VRV IlI-S

VRVIV VRYVIS
Unidade exterior

Poténcia compativel
Tipo Designagao Modelo 15 20 25 35 42 50 60 71 RYYQ-T mﬁgm}
Unidade mural Daikin Emura | FTXG-JAOW | — \/ \/
3
2
o : CTXS-K
&
z
Unidade mural FLXSB | \/ \/
Unidade de chioNexura | FUxGik E — M Vv
2
T
3 —
% Unidade de chao FVXS-F E #‘ H \/ \/
2
a
=z
=} e ——
Unidade de tipo chao/tecto FLXS B | | *‘ * \/ \/
s
Z Cassete Round flow ] :
8 (incl. painel de auto-limpeza') FcQe-F 3 \/
== -
o)
i e
a e T
s Cassete totalmente plana FFQ-C = H \/
B
Unidade de condutas [
(baixa presséo estatica) FoBQ-B ‘ _ \/
)
et
= Unidade de condutas _
g de baixo perfil FOXS g * \/
=
Unidade de condutas de média
pressao estatica com ventilador|  FBQ-C ‘ \/
controlado por inverter
£58
E4] Unidade horizontal para
Toh instalacéo no tecto Fra-c gapali=—
=) é =z

' E necessaria a instalacdo do painel decorativo BYCQ140CG + BRC1ESTA

2 Unidade de classe 15 nao disponivel para RYYQ-T
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Daikin Emura

FORMA.
FUNCAO.
REDEFINIDAS. =

A unidade de ar condicionado mural Daikin Emura da Daikin é uma fusao notavel de design icénico
e exceléncia de engenharia. O seu perfil ultra-fino e acabamento elegante em branco cristal mate ou
aluminio escovado significa que ird complementar qualquer interior. E é certo que a boa aparéncia nao
compromete o desempenho. Concebida na Europa para climas europeus, pode contar com a unidade
Daikin Emura para proporcionar temperaturas agradaveis, independentemente da estacao.

oler
&

(o) . .
- Foi concebida para ser montada num ponto elevado

da parede, para uma distribuicdo 6ptima do ar e
funcionamento silencioso. E é tdo facil de utilizar
como de instalar e manter. Igualmente importante,
a sua classificacao de eficiéncia energética torna-a
tao atractiva em termos de custo como de estilo. A
Daikin Emura representa uma combinacao perfeita
de estilo e substancia, forma e funcao, aquecimento
inteligente e arrefecimento eficiente.

© ¢ O

Designpreis

product

design Deutschland
award GOOD reddot design award 2011
2000 W DESIGN honourable mention 2010 NOMINEE
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FTXG-JW/A / RXG-K Unidade mural

woller
&

online, 3

P DAIKIN

emura

FTXG-JW ARC466A1
FTXG-JA

> O que mais se destaca na Daikin Emura é o aspecto. O aspecto sébrio
mas elegante confere uma dimensao adicional aos conhecidos
valores da marca Daikin de conforto e qualidade superiores

> Fusédo notdvel de design icdnico e exceléncia de engenharia com um
acabamento elegante em branco cristal mate ou aluminio escovado

> "Good design award": critério de avaliagao
Unico para design industrial no Japao

> Controlador on-line (opcional): controle a unidade
interior a partir de qualquer local através de smartphone,
computador portétil, pc, tablet ou ecréa tactil

Aquecimento e arrefecimento

UNIDADE INTERIOR FTXG25)W | FTXG35JW |  FTXGS0JW |  FTXG25)A |  FTXG35JA | FTXG50JA

Caixa Cor Branco cristal mate | Aluminio escovado

Dimensdes Unidade [AxLxP mm 295x915x155

Peso Unidade kg 1

Ventilador - Caudal Arrefecimento m*/min 8,8/6,8/4,7/3,8 10,1/7,3/4,6/3,9 10,3/8,5/6,7/5,7 8,8/6,8/4,7/3,8 10,1/7,3/4,6/3,9 10,3/8,5/6,7/5,7

dear Aquecimento  Alto/Nom. m?/min 9,6/7,9 10,8/8,6 11,4/9.8 9,6/7,9 10,8/8,6 11,4/9.8

Nivel de poténcia |Arrefecimento  Alta dBA 54 58 60 54 58 60

sonora Aquecimento  Alta dBA 55 58 60 55 58 60

Nivel de pressdo | Arrefecimento dBA 38/32/25/22 42/34/26/23 44/40/35/32 38/32/25/22 42/34/26/23 44/40/35/32

sonora Aquecimento dBA 39/34/28/25 42/36/29/26 44/40/35/32 39/34/28/25 42/36/29/26 44/40/35/32

Ligagoes das Liquido DE mm 6,35

tubagens Gés DE mm 9,52 [ 127 [ 9,52 [ 127
Drenagem DE mm 160u18 [ 18,0 [ 160u18 [ 18,0

Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
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Design integrado

> Design discreto e moderno. As suas curvas suaves
combinam perfeitamente com a parede,
resultando numa presenca que se adequa a todas
as decoracgdes interiores.

> Acabamento branco cristal
qualidade.

> Novo design de controlo remoto, com 0 mesmo
acabamento branco mate de alta qualidade para
combinar perfeitamente com a unidade interior.

mate de alta

Desempenho superior

A série FTXS-K proporciona um desempenho superior e esta
equipada com um temporizador semanal e um sensor
inteligente para gerar maiores poupancgas energéticas. O
temporizador semanal permite programar a unidade de forma
a adaptar-se as suas necessidades, enquanto que o sensor
inteligente detecta a presenca de pessoas na divisao e activa o
modo econdmico quando nao se encontra ninguém na mesma.

L EELL

A unidade interior correcta
para a divisao correcta

Dispomos de uma gama completa de unidades murais para
fornecer um excelente design e conforto em qualquer diviséo.

A nossas unidades murais pequenas (CTXS15,35K e FTXS20,25K)

sdo optimizadas para pequenos escritorios ou quatros de hotel.

> Reconhecendo a tendéncia para escritérios ou quartos menos
espacosos e um melhor isolamento, expandimos a nossa
gama com a classe 15 para proporcionar o conforto ideal em
divisdes mais pequenas.

> De um modo geral, o siléncio é ainda mais importante nos
quartos do que noutras areas: as nNossas séries murais
pequenas passam quase despercebidas, com niveis sonoros
de funcionamento até 19 dBA.

As nossas unidades murais maiores (FTXS35, 42, 50K)
proporcionam o conforto perfeito para as suas areas maiores.

> O novo padrdo de descarga de ar, utilizando o "efeito Coanda’,
proporciona uma maior extensao de caudal de ar, assegurando
o conforto perfeito em todos os cantos da diviséo.

> O sensor inteligente de duas 4reas detecta onde as pessoas
se encontram na divisdo e pode projectar o caudal de ar para
longe dos ocupantes, de forma a evitar correntes de ar directas.

> Para optimizar ainda mais o conforto, as novas séries murais
sao silenciosas.




| e———— I 2

FTXS20-25K//CTXS15-35K ARC466A1

> Design discreto e moderno. As suas curvas suaves combinam
perfeitamente com a parede, resultando numa presenca
que se adequa a todas as decoracdes interiores
> Acabamento branco cristal mate de alta qualidade
> Funcionamento silencioso: quase ndo se ouve a maquina em
funcionamento. O nivel de pressdo sonora chega aos 19 dBA!
> Ideal para instalacdo em divisdes pequenas ou
bem isoladas (classe 20,25) ou em dreas maiores oo |
de formas irregulares (classe 35,42,50) :
> Sensor inteligente de 2 dreas: o caudal de ar é enviado para uma - x m
drea que ndo aquela em que a pessoa se encontra de momento.
Caso nado sejam detectadas pessoas, a unidade
ird comutar automaticamente para a definicao |
de eficiéncia energética. (FTXS35,42,50K) T
> Controlador on-line (opcional): controle a unidade interior a
partir de qualquer local através de smartphone, computador
portatil, pc, tablet ou ecra tactil (FTXS35,42,50,60,71)
> Padrdo de descarga de ar melhorado, utilizando o efeito Coanda

———

Aquecimento

UNIDADE INTERIOR CTXS15K CTXS35K FTXS20K FTXS25K FTXS35K FTXS42K FTXS50K FTXS60G FTXS71G

Caixa Cor Branco

Dimensdes Unidade AxLxP mm 289x780x215 298x900x215 290x1.050x250

Peso Unidade kg 8 11 12

Ventilador - Caudal Arrefecimento  FindonamentoAtoNom/BailSlencioso | m>/min | 7,9/6,3/4,7/3,9 | 9,2/7,2/5,2/39 | 8,8/6,7/4,7/3,9 9,1/7,0/5,0/3,9 | 11,2/8,5/58/4,1  11,2/9,1/7,0/4,1 | 11,9/9,6/7,4/4,5 160/135/113/10,1 17,2/145/11,5/105

dear Aquecimento  Alto/Nom. m*/min | 9,0/7,5/6,0/43 | 10,1/8,1/63/43 9,5/7,8 10,0/8,0 | 12,1/93/6,5/4,2 124/100/7,8/52 133/108/84/55 17,2/14,9 19,5/16,7

Nivel de poténcia |Arrefecimento  Alto/Nom. dBA 53 58 -/56 -/57 59/- 59/- 60/- 61/- 62/-

sonora Aquecimento | Alto/Nom. dBA 54 57 -/56 -/57 59/- 59/- 60/- 60/- 62/-

Nivel de pressao  |Arrefecimento | Finconamerto AtoMom/Bao/Slendoso | dBA 37/31/25/21 | 42/35/28/21 | 40/32/24/19  41/33/25/19 | 45/37/29/19 | 45/39/33/21 | 46/40/34/23 | 45/41/36/33 | 46/42/37/34

sonora Aquecimento | Finconamento AtolNom/BaholSlendoso | dBA 38/33/28/21 | 41/36/30/21 | 40/34/27/19 | 41/34/27/19 | 45/39/29/19 | 45/39/33/22 | 47/40/34/24 | 44/40/35/32 | 46/42/37/34

Ligagdes das Liquido DE mm 6,35

tubagens Gés DE mm 9,52 12,7 159
Drenagem DE mm 18.0

Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/220-240

(1) EER/COP de acordo com a Eurovent 2012



MexXUIo

Aliando o melhor
de dois mundos

Puro conforto e
design

] radiacao
térmica
7

114

O sistema Nexura torna o seu mundo mais
confortdvel. A frescura da brisa de Verdo ou o
confortodeumafontedecaloradicional conferem
uma atmosfera de bem-estar durante todo o
ano. O seu design discreto e simultaneamente
elegante com um painel frontal que irradia calor
adicional, o baixo nivel de ruido e o caudal de
ar reduzido, transformam as suas divisdes no
paraiso.



FVXG-K / RXLG-K Unidade de chao com painel de calor radiante,
concebida para climas mais frios

> Ky < | m ex U rQ

FVXG-K ARC466A2

> Aparte de aluminio do painel frontal da unidade interior Nexura
tem a capacidade de aquecer, tal como um radiador normal,
para proporcionar ainda mais conforto nos dias frios

> Silencioso e discreto, o Nexura oferece o melhor em
aquecimento e arrefecimento, no conforto e no design

> Aunidade interior distribui o ar de forma quase inaudivel.
O rufdo produzido é de 22 dB(A) em arrefecimento e
19 dB(A) no modo de calor radiante. Em comparacao, o som
ambiente numa divisdo silenciosa é de 40 dB(A), em média

> Aoscilacdo automdtica vertical garante um funcionamento
sem jactos de ar e evita a formagdo de manchas no tecto

> Controlador on-line (opcional): controle a unidade
interior a partir de qualquer local através de smartphone,
computador portétil, pc, tablet ou ecra tactil

> Pode serinstalada na parede ou embutida

Aquecimento e arrefecimento

UNIDADE INTERIOR FVX(E’:K ‘ FVX(ESK FVXG_SOK
Caixa Cor Branco (6.5Y 9.5/0.5)

Dimensoes Unidade AxLxP mm 600x950x215

Peso Unidade kg 22

Ventilador - Caudal Arrefecimento  fundoramentotoNom/BabolSlencioss | m®/miin 8,9/7,0/5,3/4,5 9,1/7,2/5,3/4,5 10,6/8,9/7,3/6,0
dear Aquecimento  |Alto/Nom. m*/min 9,9/7,8 10,2/8,0 12,2/10,0
Nivel de poténcia |Arrefecimento  Nom. dBA 52 52 58
sonora Aquecimento  Nom. dBA 55 56 58

Nivel de pressdao  Arrefecimento  fundoramento AtolNomBaoSencoso| dBA 38/32/26/23 39/33/27/24 44/40/36/32
sonora Aquecimento find AN Sl jane | ABA 39/32/26/22/19 40/33/27/23/19 46/40/34/30/26
Ligagdes das Liquido DE mm 6,35

tubagens Gés DE mm 95 12,7
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240

(1) EER/COP de acordo com a Eurovent 2012
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FVXS-F / RXS-K Unidade de chao

:

FVXS-F ARC452A1

> Asua pequena altura permite a instalagdo sob uma janela

> Pode serinstalada na parede ou embutida

> Funcionamento silencioso: até 23 dBA de nivel de pressao sonora

> Afuncdo de "auto-swing" vertical, movimenta as alhetas de
insuflacdo para cima e para baixo para assegurar uma distribuicao
eficiente da temperatura e velocidade do ar no espaco a climatizar

> Controlador on-line (opcional): controle a unidade
interior a partir de qualquer local através de smartphone,
computador portétil, pc, tablet ou ecra tactil

Aquecimento e arrefecimento

UNIDADE INTERIOR FVXSZ_SF ‘ FVX_SBSF FVXS50F

Caixa Cor Branco

Dimensoes Unidade [AxLxP mm 600x700x210

Peso Unidade kg 14

Ventilador - Caudal Arrefecimento  finconamentoAtoNom/BailSlencoso| m>/min 8,2/6,5/4,8/4,1 8,5/6,7/4,9/4,5 10,7/9,2/7,8/6,6

dear Aquecimento  FncoramentoAtoNom BaoSlencioss| m>/miin 8,8/6,9/5,0/4,4 9,4/7,3/5,2/4,7 11,8/10,1/8,5/7,1

Nivel de poténcia |Arrefecimento |Alto/Nom. dBA -/54 55/- 56/-

sonora Aquecimento  |Alto/Nom. dBA -/54 55/- 57/-

Nivel de pressdo | Arrefecimento | FundonamentoAtoNom/BaroSlendoso | ABA 38/32/26/23 39/33/27/24 44/40/36/32

sonora Aquecimento  fundonamento AtolNom/Baixo/Slencioso | dBA 38/32/26/23 39/33/27/24 45/40/36/32

Ligagoes das Liquido DE mm 6,35

tubagens Gas DE mm 9,5 12,7
Drenagem DE mm 20

Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240

(1) EER/COP de acordo com a Eurovent 2012
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Unidade de tipo chao/tecto

FLXS-B / RXS-K

FLXS-B ARC433A6

> Pode instalar-se no tecto ou na parte inferior da parede; o peso
reduzido permite que a unidade seja colocada por baixo de uma janela

> Afungao de "auto-swing" vertical, movimenta as alhetas de
insuflacdo para cima e para baixo para assegurar uma distribuicdo
eficiente da temperatura e velocidade do ar no espaco a climatizar

> Funcionamento silencioso: até 28 dBA de nivel de pressao sonora

> Controlador on-line (opcional): controle a unidade

interior a partir de qualquer local através de smartphone,
computador portétil, pc, tablet ou ecréa tactil

Aquecimento e arrefecimento

UNIDADE INTERIOR FLSZSB | F&Z’;SB | FLXS50B F%GOB
Caixa Cor Branco améndoa
Dimensées Unidade AxLxP mm 490x1.050x200
Peso Unidade kg 16 17
Ventilador - Caudal Arrefecimento  fundoramentoAtoNom/BahofSlencioss | m®/miin 7,6/6,8/6,0/5,2 8,6/7,6/6,6/5,6 11,4/10,0/8,5/7,5 12,0/10,7/9,3/8,3
dear Aquecimento  FinconanerioAtolom BaiofSlendeso | m*/min 9,2/8,3/7,4/6,6 9,8/8,9/8,0/7,2 12,1/9,8/7,5/6,8 12,8/10,6/8,4/7,5
Nivel de poténcia |Arrefecimento Alta dBA 53 54 63 64
sonora Aquecimento  Alta dBA 53 55 62 63
Nivel de pressao  |Arrefecimento | finconamento AoMNom/Bao/Slendoso | dBA 37/34/31/28 38/35/32/29 47/43/39/36 48/45/41/39
sonora Aquecimento | Finconamento AtoMNom/BabolSlendoso | dBA 37/34/31/29 39/36/33/30 46/41/35/33 47/42/37/34
Ligagoes das Liquido DE mm 6,35
tubagens Gés DE mm 9,5 12,7

Drenagem DE mm 18
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/60 / 220-240/220-230

(1) EER/COP de acordo co

m a Eurovent 2012
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Hydrobox de baixa temperatura para VRV

HXY-A

> Aquecimento/arrefecimento do espaco altamente eficaz

> Ligacédo ar-dgua ao VRV para aplicacdes como

> Pavimento radiante, AHU, radiadores de baixa temperatura ...

> Limites de temperatura da dgua de saida de
5a45°C sem aquecedor eléctrico

> Intervalo de funcionamento muito elevado para a produgao de
agua fria/quente a temperatura ambiente exterior de -20 a +43°C

> Poupa tempo no design de sistema, uma vez que todos 0s
componentes do lado da dgua estao totalmente integrados
com controlo directo da temperatura da dgua de saida

> Poupa espago com um design mural contemporaneo

> Nao requer qualquer ligagdo de gas ou depdsito de dleo

> Conectdvel a bomba de calor VRV IV

s Tubagem de liquido
s TUbO de gds Unidades interiores VRV
m— COmunicacéo F1, F2
— Agua quente/fria

Unidade de
tratamento do ar

Radiador de
baixa temp.

Bomba de calor VRV IV

Agquecimento por
pavimento radiante

UNIDADE INTERIOR HXYOS(lA HXY1 EA
Poténcia arref. Nom. kw 8 12,5
Poténcia aquec. Nom. kw 9 14
Caixa Cor Branco
Material Chapa metdlica pré-revestida

Dimensées Unidade AxLxP mm 890x480x344
Peso Unidade kg 44
Nivel de presséo sonora Nom. dBA -
Limites de funcionamento Aquecimento  Temp.Exterior| Min.~Max. |°C -20~24

Lado dadgua|Min.~Max. °C 25~45

Arrefecimento  Temp.Exterior| Min.~Max. °C ~-
Lado dadgua|Min.~Max. °C .

Fluido frigorigéneo Tipo

Circuito de Diametro lado do gés mm 15,9
refrigeragéo Diametro lado do liquido mm 9,5
Circuito dadgua  Didmetro das ligagdes de tubagens |polegada G 1"1/4 (fémea)
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Disjuntor recomendado A
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HXHD-A EKHTS-AC EKHWP-B

> Ligagdo ar-dgua ao VRV para aplicagdes como casas de banho, bancas,
aquecimento do piso, radiadores e unidades de tratamento de ar
> Aquecimento livre permitido através da transferéncia de
calor de dreas que requerem arrefecimento para areas
que requerem aguecimento ou 4gua quente
> Utiliza a tecnologia de bomba de calor para produzir 4gua
quente eficientemente, permitindo registar poupancas
até 17% em comparagdo com uma caldeira a gas
> Possibilidade de ligar colectores solares térmicos
ao dep0sito de dgua quente sanitdria
> Limites de temperatura da dgua de saida de 25 a 80°C sem aquecedor eléctrico
> Intervalo de funcionamento muito elevado para a producédo de
4gua guente a temperatura ambiente exterior de -20 a +43°C
> Né&o é necessario reformular o lado da dgua: todos os componentes
do lado da dgua sdo integrados, sendo que ndo é necessaria vélvula de
mistura gragas ao controlo directo da temperatura da dgua de saida
> Vdrias possibilidades de controlo com set-point
dependente do clima ou controlo por termdstato
> Odepdsito pode ser instalado em cima da unidade interior
da bomba de calor, poupando assim espaco. Permite
também a instalacdo lado-a-lado para espacos baixos
> Né&o é necessaria uma ligagdo de gés
> Conectdvel a recuperacao de calor VRVIII (REYAQ)

45°C - 75°C

s Tubagem de liquido
s TubO de gés

Tubo de gés Unidades interiores VRV
= Comunicacao F1, F2
Agua quente

Agua quente
JEEN——— “ sanitdria

25°C-75°C

Deposito de dgua

Unidade de
Caixa BS quente sanitaria

tratamento do ar

45°C - 75°C

| Radiador de
[E—_ baixa temp.

Caixa BS

Hydrobox de apenas
Recuperacao de calor VRV com aquecimento
ligagao a hydrobox apenas de para VRV 25°C-35°C
aquecimento (REYAQ10-16P) - [r—

Aquecimento por
pavimento radiante

S6 aquecimento

UNIDADE INTERIOR HXHD125A
Poténciaaquec.  Nom. kw 14,0
Caixa Cor Cinzento metalico
Material Chapa metélica pré-revestida
Dimensées Unidade ‘AxLxP mm 705x600x695
Peso Unidade kg 92
Nivel de presséo  |Nom. dBA 42(1)/43(2)
sonora Modossilencioso noctumo | Nivel 1 dBA 38(1)
Limites de funcionamento | Aquecimento  Temp.Exterior Min.~Méx. |°C -20~20/24(3)
Lado da dgua | Min.~Méx. °C 25~80
Agua quente Temp.Exterior Min.~Max. |°CBs -20~43
sanitaria Lado dadgua Min.~Méx. |°C 45~75
Fluido frigorigéneo  Tipo R-134a
Circuito de Diametro lado do gas mm 12,7
refrigeragéo Diametro lado do liquido mm 9,52
Circuitodaagua  Diametro das ligagdes de tubagens polegada G 1" (fémea)
Sistema de aquecimento de &g ‘Volumedea’gua‘Min.»«Ma’x. | 20~200
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Corrente Disjuntor recomendado A 20

(1) Os niveis sonoros sao medidos a: EW 55°C; LW 65°C (2) Os niveis sonoros sao medidos a: EW 70°C; LW 80°C (3) Defini¢do no terreno



DEPOSITO DE AGUA QUENTE SANITARIA: DESCRICAO GERAL

Funcoes

Aplicacao pretendida

Funcionamento

1/

>
>

>
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A dgua armazenada no depdsito
é utilizada como agua quente
sanitaria

EKHTS — APENAS AGUA QUENTE SANITARIA

Disponivel com capacidade de 200 e 260 litros
Eficiente reposicdo térmica: de 10°C a 50°C em apenas 60 minutos
Deposito de dgua quente sanitdria em aco inoxidavel

UNIDADE INTERIOR

Caixa Cor
Material
Dimensdes Unidade A (Integrada na mm
—_— unidade interior) x Lx P
Peso Unidade Vazio kg
Deposito Volume de agua |
Material
Temperatura maxima da agua °C
Permutador de Quantidade
calor Material
Area de permuta m?

Volume da serpentina |

1/ EKHTS-A

Apenas dgua quente sanitaria

2/ EKHWP-B

Agua quente sanitaria —
possibilidade de ligacdo solar

A dgua guente sanitdria ndo é
armazenada no depdsito, mas flui
através da serpentina do depésito

EKHTS200AC EKHTS260AC
Cinzento metélico

Aco galvanizado (Chapa metalica pintada pré-revestida)

2.010x600x695 2.285x600x695
70 78
200 260

Aco inoxidavel (EN 1.4521)
75
1
Aco duplex (EN 1.4162)
1,56
7,5



2/ EKHWP-B — AGUA QUENTE SANITARIA COM POSSIBILIDADE DE LIGACAO SOLAR

Kit de permuta solar

~

Ecolégica e eficiente a nivel energético

Os painéis solares podem produzir até 70% da energia necesséria para a producdo de dgua quente, representando uma importante poupanca de custos
Os revestimentos especializados tornam o0s nossos painéis solares altamente eficientes a

nivel energético — toda a energia solar de onda curta é transferida para calor

Os painéis solares sdo carregados com dgua apenas quando necessdrio para aquecimento — evitando a necessidade de protecgéo contra congelamento

~

>

COLECTOR SOLAR EKSH26P EKSV26P
Dimensées Unidade AxLxP mm 1.300x2.000x85 2.000x1.300x85
Peso Unidade kg 43
Volume | 2,1 1,7
Superficie Total m? 2,601
Optica m? 2,364
Absorsor m? 2,354
Revestimento Micro-térmico (absor¢ao max. 96%, emissao de cerca de 5% +/-2%)
Absorsor Tubo de cobre em forma de harpa, soldado a laser em chapa de aluminio com revestimento altamente selectivo
Envidracamento Vidro de seguranca de painel Unico, transmissao +/- 92%
Angulo de inclinagdo Min.~Méx. ° 15~80
Presséo de funcionamento | Max. bar 6
Temperatura de estagnacdo Max. °C 200
Desempenho Rendimento n0 % 78,7
térmico Coeficiente de perda de calor al W/m?K 4,270
Dependéncia de temperatura do coeficente de perdas de calora | W/m2.K? 0,0070
Capacidade térmica kJ/K 6,5
Wodifcadordodngulo e nddéndia | AM @ 50° 0,94
Posicao de instalacao Vertical Horizontal
Deposito de dgua quente sanitdria
> Disponivel com capacidade de 300 e 500 litros
> (Pré-)aqueca a dgua para o sistema de aquecimento com energia solar
@ 0POSITO DE AGUA QUENTE SANITARIA EKHWP3008B EKHWP500A
Caixa Cor Cinzento (RAL7037)
Material Polipropileno resistente ao impacto
Dimensoes Unidade AxLxP mm -x595x615 -x790x790
Peso Unidade Vazio kg 59 92
Deposito Volume de dgua | 300 500
Temperatura maxima da agua °C 85
Permutador de Agua quente Material Aco inoxidavel (DIN 1,4404)
calor sanitaria Area de permuta  |m? 57 59
"---n—_..m"l Volume da serpentina | 27,8 284
Presséo de funcionamento | bar 6
I
Aquecimento do Material Aco inoxidavel (DIN 1,4404)
depésito Area de permuta  |m? 2,5 3,7
Volume da serpentina | 12,3 17,4
s | 1.235 1.809
Apoio ao Material Aco inoxidavel (DIN 1,4404)
aquecimento  Area de permuta |m? - 1,0
ambiente Volume da serpentina | - 5
Capacidade W/K _ 313

térmica média

Grupo hidraulico

*Nota: as células a cinzento contém dados preliminares

> O grupo hidraulico garante a manutengao dos caudais e pressdo de dgua correctos para a maxima eficiéncia

ESTACAO
Instalacao
Dimensoes Unidade AxLxP mm
Desempenho térmico | Rendimento n0 %
Controlo Tipo
Consumo de energia w
Sensor Sonda de temperatura do colector solar
Sonda de temperatura do deposito
Sensor de fluxo
Sensor de fluxo e de temperatura
Poténcia absorvida Tenséo \

EKSRPS3
Na lateral do deposito
815x230x142
Controlador diferencial solar digital
2
Pt1000
PTC
PTC
Sinal de tenséo (3,5V CQ)
230



Vantagens das

Cortinas de ar

a Bombas de Calor Daikin

As cortinas de ar Biddle oferecem solugdes altamente eficientes para que retalhistas e consultores
possam combater o problema da separagao climatica relativamente a saida dos escritorios.

Comércio de "porta aberta"

Embora os aspectos positivos do comércio de porta aberta sejam amplamente apreciados pelos
gerentes de pontos de venda a retalho e espagcos comerciais, o facto de se manter a porta aberta
pode dar origem a perdas substanciais de ar quente ou frio condicionado e, consequentemente, de
energia. No entanto, as cortinas de ar Biddle ndo s6 preservam as temperatuas interiores como geram
economias significativas e constituem um convite para os clientes entrarem num agradavel
ambiente de comércio e trabalho.

Alta eficiéncia e baixas emissées de CO,

O ambiente estavel da loja proveniente da separacao climatica exterior/interior eficiente limita a perda de
calor associada a abertura da porta e melhora a eficiéncia do sistema de ar condicionado. Ao combinar as
cortinas de ar Biddle com as unidades eficientes Daikin VRV e com as bombas de calor ERQ, os utilizadores
beneficiam de poupancas substanciais de até 72% em comparagao com as cortinas de ar eléctricas.

Periodo de retorno curto

As poupancas de energia geradas pela instalacao deste equipamento avancado dao origem a
um assinalavel periodo de retorno inferior a 1,5 anos* com potenciais poupancas adicionais e
substanciais provenientes da reducao das futuras contas de electricidade.

Conforto proporcionado por tecnologia patenteada

Tanto os clientes como os funciondrios podem usufruir de um conforto maximo em interiores
durante todo o ano, independentemente das condicdes climatéricas externas, devido a tecnologia
de rectificagdo avancada inerente as cortinas de ar Biddle.

Facil instalacao

A instalacao fécil e rapida destes sistemas nao sé reduz os custos como também torna redundantes
os dispendiosos sistemas a dgua, caldeiras e ligacdes de gas. Para além disso, a integracao de uma
cortina de ar Biddle numa unidade Daikin VRV também permite eliminar a necessidade de instalar
varias unidades exteriores, reduzindo assim ainda mais o tempo de instalacdo e os custos. De facto,
esta combinacao exclusiva permite a Daikin oferecer aos seus clientes o conjunto de "solucao
total" mais avancado e respeitador do ambiente, incluindo arrefecimento, aquecimento, separacéo
climdtica exterior-interior e ventilacdo de ar fresco.

* Em comparacdo a uma cortina eléctrica



Biddle ligadas

Que cortina de ar me oferece
a melhor solucao?

As cortinas de ar Biddle existem em 2 versdes, uma para ligagdo a VRV e outra para ligagao a ERQ. Ambas estdo disponiveis
em diferentes larguras de porta, entre 1 e 2,5 metros. Abaixo, é apresentada uma descricdo geral das diferentes versdes e das
alturas de porta disponiveis.

Cortina de ar Biddle para ligacao a VRV (CYV) ou ERQ (CYQ)

Altura da porta (m) > Méxima eficiéncia energética origindria da turbuléncia da contracorrente
quase zero, caudal de ar optimizado e aplicacdo de tecnologia de rectificador de
descarga avancada

> Cerca de 85% de eficiéncia de separacdo do ar, reduzindo bastante a perda de
calor e a capacidade de aquecimento da unidade interior necessaria

GAMA DE CORTINAS DE AR BIDDLE "COMFORT"

Altura da porta (m)

Suspensao livre (F)

38m
33m

Caixa (C)

Desfavoravel Condicao de instalagao
ex: localizagdo num canto
ou praga, varios andares

e/ou caixa de escada aberta

Normal

ex: velocidade do ar baixa, sem
portas opostas abertas, edificio
apenas com rés-do-chéao

Favoréavel
ex: centro comercial coberto
ou entrada com porta
giratoria

Encastrada (C)

NOMENCLATURA DA CORTINA DE AR CONFORTO BIDDLE

CA V. S 150 DK 8 F S C

L————— Controlador (standard)

Cor. B=Branco (RAL6010), S: Cinzento (RAL9006)

Tipo de instalacdo: F=Suspensa, C=Cassette, R=Embutida
Classe de capacidade (kW)
Expansdo directa Daikin
Largura da porta (cm)
Gama. S=Pequena, M=Média, L=Grande, XL=Extra grande

Conectavel a VRV
Cortina de ar conforto Biddle




CYVM150DK80FSC

v v v v v v v

124

Conectavel a bomba de calor e recuperacéo de calor VRV
O VRV esté entre os primeiros sistemas DX

adequados para ligagdo a cortinas de ar

Modelo de suspenséo livre (F): instalagdo mural facil
Modelo de cassete (C): montado num tecto falso
deixando apenas o painel decorativo visivel

Modelo embutido (R): discretamente instalado no tecto
Periodo de retorno inferior a 1,5 anos, em compara¢ao
ainstalacdo de uma cortina de ar eléctrica

Proporciona um aquecimento por cortina de ar
praticamente gratuito através do calor recuperado

das unidades interiores no modo de arrefecimento

(no caso de recuperacédo de calor VRV)

Facil e rdpido de instalar a custos reduzidos uma

vez que nNdo sao necessario sistemas de dgua,

caldeiras e ligagdes de gés adicionais

Maxima eficiéncia energética originéria da turbuléncia
da contracorrente quase zero, caudal de ar optimizado e
aplicacao de tecnologia de rectificador de descarga avangada
Cerca de 85% de eficiéncia de separacdo do ar,
reduzindo bastante a perda de calor e a capacidade

de aquecimento da unidade interior necesséria

CYVM150DK80CSN CYVM150DK80RSN




SOLUCAO DE

CORTINA DE AR BIDDLE "COMFORT" (CA)

Pequena Média
CYVS100DK80*BN/*SN | CYVS150DK8O*BN/*SN ' CYVS200DK100*BN/*SN | CYVS250DK140*BN/*SN | CYVM100DKSO*BN/*SN | CYVM150DK8O*BN/*SN | CYVM200DK100*BN/*SN | CYVM250DK140*BN/*SN
Poténcia aquec. | Velocidade 3 kw 7,40 9,0 11,6 16,2 9,2 11,0 13,4 19,9
Consumo Ventilacao ‘ Nom. kw 0,23 0,35 0,46 0,58 0,37 0,56 0,75 0,94
Aquecimento ‘ Nom. kW 0,23 0,35 0,46 0,58 0,37 0,56 0,75 0,94
Delta T Velocidade 3 K 19 15 16 17 14 13 15
Caixa Cor BN: RAL9010 / SN: RAL9006
Dimensées Unidade Altura F/C/R mm 270/270/270
Largura F/C/R mm 1.000/1.000/1 .048‘1.500/1 ,500/1.548‘2.000/2.000/2.048‘2.500/2.500/2.548‘1.000/1 .000/1 .048‘1.500/1.500/1.548‘2.000/2.000/2.048‘2.500/2.500/2.548
Profundidade F/C/R mm 590/821/561
Tecto falso necessario > mm 420
Altura da porta Max. m 23'/215%/20° 23'/215%/20° 23'1215%/20° 23'/215%/20° 25'/24%/23° 25'1244123° 25'124123° 25'124%/23°
Largura da porta  Max. m 1,0 1,5 2,0 2,5 1,0 1,5 2,0 2,5
Peso Unidade kg 56 66 83 107 57 73 94 108
Ventilador - Caudal de ar Aquecimento ‘Velocidade 3 m’/h 1.164 1.746 2.328 2.910 1.605 2.408 3.210 4.013
Nivel de pressao sonora Aquecimento ‘Velocidade 3 dBA 47 49 50 51 50 51 53 54
Fluido frigorigéneo Tipo R-410A
Ligagdes das tubagens Liquido/Géas/Condensados Imm 9,52/16,0 | 952/190 | 9,52/16,0 | 9,52/190
Acessorios necessarios (devem ser encomendados separadamente) Controlo remoto por cabo Daikin (BRC1E52A/B ou BRC1D52)
Poténcia absorvida ‘Tenséo ‘V 230
Grande
CYVL100DK125*BN/*SN CYVL150DK200*BN/*SN CYVL200DK250*BN/*SN CYVL250DK250*BN/*SN
Poténcia aquec.  |Velocidade 3 kw 15,6 233 294 311
Consumo Ventilacdo \Nom. kw 0,75 1,13 1,50 1,88
Aquecimento \Nom. kw 0,75 113 1,50 1,88
DeltaT Velocidade 3 K 15 14 12
Caixa Cor BN: RAL9010 / SN: RAL9006
Dimensdes Unidade Altura F/C/R mm 370/370/370
Largura F/C/R mm 1.000/1.000/1.048 1.500/1.500/1.548 ‘ 2.000/2.000/2.048 2.500/2.500/2.548
Profundidade F/C/R mm 774/1.105/745
Tecto falso necessario > mm 520
Altura da porta Max. m 3,0'/275%/25° 3,0'/275%/25° 30'/275%/25" 3,0'/2,75%/25"
Largura da porta  Max. m 1,0 1,5 2,0 2,5
Peso Unidade kg 76 100 126 157
Ventilador - Caudal de ar Aquecimento ‘Velocidade 3 m’/h 3.100 4.650 6.200 7.750
Nivel de pressdo sonora Aquecimento ‘Velocidade 3 dBA 53 54 56 57
Fluido frigorigéneo|Tipo R-410A
Ligagdes das tubagens Liquido/Gés/Condensados \mm 9,52/16,0 \ 9,52/19,0 \ 9,52/22,0

Acessorios necessarios (devem ser encomendados separadamente)

Controlo remoto por cabo Daikin (BRC1E52A/B ou BRC1D52)

Poténcia absorvida \Tenséo

%

230

(1) Condigdes favoraveis: Centro comercial coberto ou entrada com porta giratéria (2) Condigoes normais: velocidade do ar baixa, sem portas opostas abertas, edificio apenas com rés-do-chéo (3) Condicoes desfavoraveis: localizagdo num canto ou esquina,

vérios pisos e/ou escadaria aberta




Ventilacao

A Daikin oferece uma variedade de solucdes para o fornecimento de ventilacdo de
ar fresco a escritérios, hotéis, lojas e outras superficies comerciais - cada uma delas
complementar e tao flexivel como o préprio sistema VRV.

Ventilacao com Recuperacao de Calor

A ventilacao adequada é um componente-chave do controlo da climatizacao em edificios,
escritorios e lojas. Na sua funcao basica, assegura um fluxo de entrada de ar fresco e saida
de ar parado. A nossa solucao HRV (ventilacdo com recuperacao de calor) pode fazer
muito mais. Pode recuperar calor e optimizar o equilibrio entre a temperatura
e humidade interior e exterior, reduzindo assim a carga no sistema e aumentando
a eficiéncia.

Processamento do ar exterior numa unica unidade

A nossa solucao de processamento de ar FXMQ-MF utiliza a tecnologia de bomba de calor
para combinar o tratamento de ar fresco e o ar condicionado num uUnico
sistema, eliminando assim os problemas de design comuns associados ao equilibrio
do fornecimento e descarga de ar. O custo total do sistema é reduzido e a flexibilidade
do design melhorada uma vez que as unidades ventilo-convectoras e uma unidade de
tratamento do ar exterior podem ser ligadas a mesma linha de fluido frigorigéneo.

Aplicacoes de tratamento de ar VRV

Para espacos comerciais médios e grandes oferecemos uma gama de unidades de
condensacao inverter R-410A que ligam a unidades de tratamento de ar. Esta abordagem
combina a flexibilidade das nossas unidades VRV com aplicagées de tratamento de ar,
resultando num design simples e fiavel para 0 melhor controlo da qualidade do
ar interior e a maxima eficiéncia.

Para mais informagdes consulte o catdlogo de ventilagao Daikin ou contacte o seu representante local.
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VAM-FA/FB

Ventilagao com Recuperacao de Calor

Ar com odores  Ar novo exterior limpo
totalmente
permutado
por calor

N

Ar interior de exaustao

Ar novo
limpo total
apos permuta
de calor

O sistema de ventilagdo de recuperagao de calor Daikin
controla a temperatura e a humidade do ar fresco recebido
para manter as condicdes do interior. Atinge-se, assim,

uma reducao da temperatura exterior em relacéo a interior,
permitindo reduzir significativamente a carga de aquecimento
ou arrefecimento do sistema do ar condicionado. As

unidades HRV podem ser controladas individualmente

ou como parte do sistema de ar condicionado.

> Ventilagdo que permite poupar energia através da
recuperacao do calor/frio da unidade interior
> Solucdo ideal para lojas, restaurantes ou escritérios
gue necessitam ao maximo de espago para
mobilia, decoragdes e outros acessorios
> Arrefecimento livre quando a temperatura exterior é inferior
a temperatura interior (por exemplo durante a noite)
> Baixo consumo energético gragas a ventiladores CC inverter
> Evite perdas de energia decorrentes de ventilacao
excessiva enquanto mantém a qualidade do ar
interior com o sensor de CO (opcional)
> Pode ser utilizada como unidade auténoma
ou integrada no sistema VRV
> Vasta gama de unidades: taxa do caudal
de ar de 150 até 2.000 m*/h
> Filtros de alta eficiéncia disponiveis nas gamas F6, F7, F8
> Elemento de permutacdo de calor desenvolvido
especialmente com Papel Altamente Eficaz (HEP)
> Sem tubagem de drenagem necessaria
> Funciona com pressao excessiva e insuficiente
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Papel de Elevada Eficiéncia

Ventilagcao

EXTERIOR

INTERIOR

30,6°C
62% RH
m—
Temperatura e Revestimento de
humidade —5 5 5 5 5 formacao integral
32°C RA g
70% RH 26°C
50% RH
Revestimento de formagéo integral
RH: humidade relativa
SA: ar de abastecimento (a divisao)
RA: ar de retorno (da divisao)
VENTILACAO VAM150FA | VAM250FA | *VAM350FB | *VAM500FB = *VAM650FB | *VAM80OFB | *VAM1000FB *VAM1500FB | *VAM2000FB
Poténcia absorvida Modode permutagéo de calor| Nom. Ultra-alto kW 0,116 0,141 -
-50 Hz Modo de bypass Nom. Ultra-alto kW 0,116 0,141 -
iinadapemutaciodetempeue- 0tz | Ultra-alto % 74 72 75 74 74 74 75 75 75
Eficiéncia da permutacdo  Arrefecimento ‘Ultra-alto % 58 61 58 58 60 61 61 61
entdlpica - 50 Hz Aquecimento | Ultra-alto % 64 65 62 63 65 66 66 66
Modo de funcionamento Modod 0 decalormodod fodereh Modo de permutacéo de calor/modo bypass/modo de refrescamento
Sistema de permutacao de calor o ot e e Permutacao de caudal cruzado ar para ar e de calor total (calor sensivel + latente)
Elemento de permutacéo de calor Papel n3o inflamével especialmente processado Papel nao inflamavel especialmente processado
Dimensées Unidade ‘ AxLxP mm 285x776x525 301x828x816 364x1.004x868 364x1.004x1.156 726x1.514x868
Peso Unidade kg 24 33 33 48 48 61 132 158
Ventilador - Caudal Mododepermutag&odeca\ov‘UItra-aIto m’/h 150 250 350 500 650 800 1.000 1.500 2.000
dear-50Hz Modo de bypass |Ultra-alto m’/h 150 250 350 500 650 800 1.000 1.500 2.000
Pressdo estdtica disp.vent.- S0Hz | Ultra-alto Pa 69 64 98 98 93 137 157 137 137
Nivel de pressédo Mododepermuta;éodeca\or‘Ultra»alto dBA 27/285 28/29 32/34 33/34,5 34,5/35,5 36/37 36/37 39,5/41,5 40/42,5
sonora - 50 Hz Modo de bypass ‘Ultra-alto dBA 27/285 28/29 32/34 33,5/34,5 | 345/355 36/37 36/37 40,5/41,5 40/42,5
Limites de funci Min. °CBs -15 -15
Max. °CBs 50 50
Humidade relativa % 80% ou menos 80% ou menos
Diametro da conduta de ligagdo mm 100 150 200 [ 250 350
Poténcia absorvida ‘ Fase/Frequéncia/Tens&o Hz/V 1~/50/60/220-240/220 1~/50/60/220-240/220
Corrente ‘Amperes de fusiveis maximos (MFA) A 15 15

*Nota: as células a cinzento contém dados preliminares
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VKM-GM/VKM-G Ventilacdo com recuperacao de calor,

humidificacdo e tratamento do ar

> Cria um ambiente interior de alta qualidade ao pré-condicionar o ar novo
recebido

> Ahumidificagdo do ar recebido mantém um nivel de humidade interior
confortével, mesmo durante o aquecimento

> Ventilagdo que permite poupar energia através da recuperagéo do calor/frio
da unidade interior

> Solugdo ideal para lojas, restaurantes ou escritérios que necessitam ao
maximo de espaco para mobilia, decoracbes e outros acessorios

> Arrefecimento livre quando a temperatura exterior é inferior a temperatura
interior (por exemplo durante a noite)

> Pode ser utilizada como unidade auténoma ou integrada no sistema VRV

> Vasta gama de unidades: taxa do caudal de ar de 150 até 2.000 m*/h

> Elemento de permutacdo de calor desenvolvido especialmente com Papel
Altamente Eficaz (HEP)

> Sem tubagem de drenagem necessaria

> Funciona com pressao excessiva e insuficiente

Exemplo de operacao: humidificacao e processamento de ar (modo de aquecimento)’

Ventilador

Elementos do M

otor do
deescape  permutador
de calor

humidificador

EA (Saida de ar para o exterior) Registo

Bobina DX
(Bobina de expansao directa)

OA (Ar fresco do exterior)

RA
(Ar de retorno da diviséo)

Ventilador de

abastecimento de ar b

. . (Ar de abastecimento a divisao)
Caixa de electrénica
(Caixa de controlo)

solenoide

| £|FNT;a
‘ ‘AUD»‘ *

Ve ——

Cérter de drenagem Drenagem

Elemento humidificador:

Utilizando o principio de acgdo capilar, a agua é
permeada ao longo do elemento humidificador. O ar
aquecido da bobina DX passa através do humidificador
e absorve a humidade.

Interruptor de béia ‘ Valvula

' Exemplo VKM-GM
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Exemplo VKM-GM

Ventilacao, humidificacao e processamento de ar

Ventilagao e bateria DX VKM50G VKM80G VKM100G
Poténcia absorvida  Modode permutagéo de calor Nom. Ultra-alto kW 0,560 0,620 0,670
-50 Hz Modo de bypass Nom. Ultra-alto kW 0,560 0,620 0,670
Cargadear Arrefecimento kw 4,71 7,46 9,12
condicionado fresco| Aquecimento kw 5,58 8,79 10,69
Hicéncadapenutaiodetemperatue-S0Hz | U Itra-allto % 76 78 74
Eficiéncia da permutagao | Arrefecimento \ Ultra-alto % 64 66 62
entélpica - 50 Hz Aquecimento | Ultra-alto % 67 71 65
Modo de funcionamento Modo de permutagao de calor/modo bypass/modo de refrescamento
Sistema de permutacao de calor Permutacdo de caudal cruzado ar para ar e de calor total (calor sensivel + latente)
Elemento de permutacéo de calor Papel ndo inflamavel especialmente processado
Dimensdes Unidade ‘AxLxP mm 387x1.764x832 387x1.764x1.214
Peso Unidade kg 96 109 114
Ventilador - Caudal Modo de permutagéo de calor | Ultra-alto m’/h 500 750 950
dear-50Hz Modo de bypass |Ultra-alto m’/h 500 750 950
Pressdo estatica disp. vent.- 50Hz Ultra-alto Pa
Nivel de pressédo  Mododep céodeal ‘Ultra-alto dBA 38/38,5/39 40/41/41,5 40/40,5/41
sonora - 50 Hz Modo de bypass ‘Ultra-alto dBA 38/38,5/39 40/41/41,5 40/40,5/41
Limites de funcionamento Em redor da unidade °CBs 0°C~40°CBs, 80% RH ou menos

Fornecimento de ar °CBs -15°C~40°CBs, 80% RH ou menos

Ar de retorno °CBs 0°C~40°CBs, 80% RH ou menos
Didmetro da conduta de ligagao mm 200 250
Ligagoes das Liquido ‘ DE mm 6,35
tubagens Gés DE mm 12,7

Drenagem Rosca externa PT3/4
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao \HZ/V 1~/50/220-240
Corrente Amperes de fusiveis maximos (MFA) \A 15
Ventilagao, bateria DX e humidificacao VKM50GM VKM80GM VKM100GM
Poténcia absorvida Mododep céodecalor Nom. Ultra-alto kW 0,560 0,620 0,670
-50 Hz Modo de bypass [Nom.  |Ultra-alto kW 0,560 0,620 0,670
Cargadear Arrefecimento kw 4,71 7,46 9,12
condicionado fresco| Aquecimento kw 5,58 8,79 10,69
Hiéncad dodetempert- V2| Ultra-alto % 76 78 74
Eficiéncia da permutacdo Arrefecimento \ Ultra-alto % 64 66 62
entélpica - 50 Hz Aquecimento | Ultra-alto % 67 71 65
Modo de funcionamento Modo de permutagéo de calor/modo bypass/modo de refrescamento
Sistema de permutacéo de calor Permutacdo de caudal cruzado ar para ar e de calor total (calor sensivel + latente)
Elemento de permutacéo de calor Papel nao inflamavel especialmente processado
Humidificador Sistema Tipo de evaporagéo natural
Dimensdes Unidade ‘AxLxP mm 387x1.764x832 387x1.764x1.214
Peso Unidade kg 102 120 125
Ventilador - Caudal Modode permutagéo de calor | Ultra-alto m’/h 500 750 950
dear-50Hz Modo de bypass |Ultra-alto m’/h 500 750 950
Pressdo estatica disp. vent.- 50Hz Ultra-alto Pa 160 140 110
Nivel de presséao | Modode permutagiode alor | Ultra-alto dBA 37/37,5/38 38,5/39/40 39/39,5/40
sonora-50Hz  Modo de bypass Ultra-alto dBA 37/37,5/38 38,5/39/40 39/39,5/40
Limites de funcionamento Em redor da unidade °CBs 0°C~40°CBs, 80% RH ou menos

Fornecimento de ar °CBs -15°C~40°CBs, 80% RH ou menos

Ar de retorno °CBs 0°C~40°CBs, 80% RH ou menos
Diametro da conduta de ligagao mm 200 250
Ligagoes das Liquido ‘ DE mm 6,35
tubagens Gés DE mm 12,7

Fornecimento de dgua mm 6,4

Drenagem Rosca externa PT3/4
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao \Hz/V 1~/50/220-240

Corrente

Amperes de fusiveis maximos (MFA) \A

15
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FXMQ_MF Unidade de processamento do ar exterior,
ventilacao e processamento do ar

Tratamento de ar fresco e sistema de ar
condicionado combinados através de um
Unico sistema

Tanto o tratamento de ar fresco como o ar condicionado podem
ser alcangados com sucesso num Unico sistema através de
tecnologia de bomba de calor sem os problemas de design
comuns associados ao equilibrio do fornecimento e descarga de
ar. E possivel ligar unidades interiores de ar condicionado e uma
unidade de tratamento de ar exterior a mesma linha de fluido
frigorigéneo, resultando numa flexibilidade de design melhorada
e numa redugdo significativa nos custos totais do sistema.

> Possibilidade de 100% de entrada de ar novo

> Rentabiliza 0 espa¢o ao maximo para permitir
colocar mobilia, decoracéo e outros acessorios

> Limites de funcionamento: -5°C a 43°C

> A pressdo estatica disponivel de 225 Pa permite
percursos de condutas extensos e uma
aplicacao flexivel: ideal para grandes areas

> Kit de bomba de esgoto disponivel como acessorio

" Néo conectavel a VRVIII-S (RXYSQ-P8V1, RXYSQ-PBY1)
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Ventilagdao e processamento de ar

Ventilacao e proc de ar FXMQ125MF FXMQ200MF FXMQ250MF
Poténcia arref. Nom. kw 14,0 224 28,0
Poténcia aquec.  Nom. kw 8,9 13,9 174
Poténcia Arrefecimento  Nominal kw 0,359 0,548 0,638
Absorvida (50 Hz) |Aquecimento  Nominal kw 0,359 0,548 0,638
Dimensdes Unidade AxLxP mm 470x744x1.100 470x1.380x1.100
Peso Unidade kg 86 123
Caudal de Ar Arrefecimento m*/min 18 28 [ 35
Aquecimento m3*/min -
Presséo Estatica Disponivel | Standard Pa 185 225 l 205
Fluido frigorigéneo  Tipo R-410A
Poténcia Sonora  |Arrefecimento Nominal dBA -
Pressdo Sonora Arrefecimento | |Nominal (220V) dBA 42 47
Limites de funcionamento Temperatura da |Méx. arrefecimento °CBs 43
bobina Min. aguecimento |°CBs -5
Ligagdes das Liquido DE mm 9,52
tubagens Gas DE mm 159 19,1 22,2
Drenagem PS1B
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/220-240
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Aplicacoes de tratamento de ar VRV

tubo de gas
tubo de liquido
— F1-F2

outra comunicacao

Uma gama de unidades de condensagao por inverter R-410A para aplicagdo multi com
unidades de tratamento de ar.

> Unidades controladas por inverter

> Grande gama de capacidades (de 5 a 54 CV)

> Recuperacgao de calor, bomba de calor

> R-410A

> Controlo da temperatura ambiente através do controlo Daikin

> Vasta gama de kits de vélvula de expanséo disponiveis

> BRC1E52A/B utilizado para definir a temperatura do set-point (ligado a EKEQMCB)
> Conectavel a todos os sistemas de bomba de calor e recuperacéo de calor VRV*

Capacidade do permutador de calor permitida (kW)
Classe EKEXV Arrefecimento (temperatura de evaporagao 6°C) Aquecimento (temperatura de condensagao 46°C)
Minimo Standard Méximo Minimo Standard Méximo
50 5,0 56 62 56 63 7,0
63 6,3 71 7,8 71 8,0 8,8
80 79 9,0 9,9 8,9 10,0 11,1
100 10,0 11,2 12,3 11,2 12,5 13,8
125 12,4 14,0 154 13,9 16,0 17,3
140 15,5 16,0 17,6 17,4 18,0 19,8
200 17,7 22,4 24,6 19,9 25,0 27,7
250 24,7 28,0 30,8 27,8 31,5 34,7
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Kit de valvulas de expansao para aplicacdes de
tratamento de ar

> Osistema fornece condicoes de ar melhoradas, tais
como ar novo e controlo de humidade, etc, podendo ser
usado em armazéns, stands e escritérios pequenos
> Avasta gama de unidades oferece o maximo de op¢des
de potencial de aplicacdo e controlo flexivel
> Acaixa de controlo e o kit da vélvula de expansdo sdo necessarios
para cada combinagdo mais uma unidade de tratamento do ar
> Ambos os kits opcionais foram concebidos para instalacao
no interior e exterior, podendo ser montados na parede

Ventilacao EKEXV50 EKEXV63 EKEXV80 EKEXV100 EKEXV125 EKEXV140 EKEXV200 EKEXV250
Dimensées Unidade AxLxP mm 401x215x78
Peso Unidade kg 29
Nivel de presséo sonora Nom. dBA 45
Limites de funcionamento Temperatura da |Aquecimento Min. °CBs 10(1)
bobina Arrefecimento Max. °CBs 35(2)
Fluido frigorigéneo Tipo R-410A
Ligagdes das Liquido DE mm 6,35 9,52
tubagens Gés DE mm 6,35 9,52

(1) A temperatura do ar que entra na bobina no modo de aquecimento pode ser reduzida para -5° CBs. Contacte o seu representante local para mais informacoes. (2) 45% de humidade relativa



EKEQ

Caixa de controlo para aplicagbes de tratame

> Avasta gama de unidades oferece 0 maximo de opgdes
de potencial de aplicacdo e controlo flexivel

> Osistema fornece condigcdes de ar melhoradas, tais
como ar novo e controlo de humidade, etc, podendo ser
usado em armazéns, stands e escritdrios pequenos

> A caixa de controlo e o kit da vélvula de expanséao
s&0 necessarios para cada combinagao mais
uma unidade de tratamento do ar

> Ambas os kits opcionais foram concebidas para instalagdo
no interior e exterior, podendo ser montadas na parede

> Vasta oferta nas possibilidades de controlo: controlo x:
a temperatura ambiente, de aspiracdo ou descarga pode ser
controlada através do controlo DDC (fornecido localmente)
controlo y: controlo por temperatura de evaporagao fixa;
controlo z: controlo da temperatura ambiente ou de aspiracdo
através do controlo remoto Daikin; pode LIGAR/DESLIGAR
remotamente através de um adaptador opcional KRP4A51

Ventilagao EKEQFCB \ EKEQDCB EKEQMCB
Aplicacao Par Multi
Unidade exterior ERQ VRV
Dimensées Unidade ‘AxLxP mm 132x400x200

Peso Unidade kg 3,9 ‘ 3,6

Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/230
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Possibilidades de controlo

para aplicacdes de tratamento de ar

De modo a maximizar a flexibilidade da instalacao, existem 3 tipos de sistemas de controlo:

POSSIBILIDADE X (CONTROLO TD/TRY):

Controlo da temperatura do ar através de um controlador
DDC externo (fornecido localmente)

A temperatura ambiente é controlada como uma funcao do ar de descarga
ou aspiracdo da unidade de tratamento de ar (escolha do cliente). O
controlador DDC estd a traduzir a diferenca de temperatura entre a
temperatura do set-point e de aspiracdo do ar (ou temperatura do ar de
descarga ou temperatura ambiente) para uma tensao de referéncia (0-10V)
que é transferida para a caixa de controlo da Daikin (EKEQFCBA). Esta tensdo
de referéncia sera usada como o valor de entrada principal para o controlo
de frequéncia do compressor.

POSSIBILIDADE Y (CONTROLO TE/TC):
Através de temperatura de evaporacao fixa

Uma temperatura de evaporacdo de objectivo fixo entre 3°C e 8°C pode
ser regulada pelo cliente. Neste caso, a temperatura ambiente é apenas
controlada indirectamente. A carga de arrefecimento é determinada a partir
da verdadeira temperatura de evaporacéo (isto é, carga para o permutador
de calor). Um controlador remoto por cabo da Daikin (BRC1D52 ou
BRC1E52A/B - opcional) pode ser ligado para indicacao de erro.

POSSIBILIDADE Z (CONTROLO TD/TRY):

Utilizar o controlador remoto por cabo da Daikin
(BRC1D52 ou BRC1E51A/B - opcional)

O set-point pode ser fixo através do controlador remoto por cabo da Daikin.
Pode LIGAR/DESLIGAR remotamente através de um adaptador opcional
KRP4A51.

Ndo deve ser ligado nenhum controlador DDC externo. A carga de
arrefecimento é determinada a partir da temperatura de aspiracdo do ar e
do set-point no controlador da Daikin.

KIT OPCIONAL CARACTERISTICAS

Caixa de

controlo

DDC | Daikin:
EKEQFCB K /TR Diviséo

Caixa de AHU
controlo
Daikin:
EKEQFCB * TR Diviséo
BRC1D52
BRCTE52A/B
LIGAR/DESLIGAR

™1y O

Caixa de

AHU

controlo
Daikin:

[

EKEQMCB

EKEQDCB || / TR Divisdo

L1

\J(E

BRC1D52
BRC1E52A/B

Ts  =Temperatura de aspiracao do ar
Td  =Temperatura de descarga do ar

Tr  =Temperatura ambiente

Te  =Temperatura de evaporagao

AHU = Unidade de tratamento de ar
DDC = Controlador de visualizagao digital

E necessario um controlador DDC fornecido localmente

Possibilidade x

Controlo de temperatura utilizando a temperatura de aspiracdo do ar ou descarga do ar

EKEQFCB
Possibilidade y Com uma temperatura de evaporacao fixa, ndo pode ser definido um set-point utilizando o controlador remoto
Possibilidade z EKEQDCB Utilizar o controlo remoto por cabo da Daikin BRC1D52 ou BRC1E52A/B
EKFQMCB* Controlo de temperatura utilizando a temperatura de aspiragao do ar

* EKEQMCB (para aplicagao Multi)



Sistemas
de controlo

Intuitivos

Um sistema de ar condicionado ird funcionar de forma tdo eficiente quanto o respectivo
sistema de controlo o permita, e a importancia de equipamento preciso e intuitivo é tao
relevante para o simples controlo da temperatura ambiente residencial como o é para a
monitorizacao e regulacao remota de edificios comerciais em grande escala.

Para acompanhar os avancos técnicos inerentes ao ar condicionado moderno, além da
necessidade urgente de alcancar maiores eficiéncias energéticas e custos de combustivel
geriveis, a Daikin investe fortemente na investigacao e producao de métodos de controlo
igualmente avancados e abrangentes.

Em edificios com varias unidades de ar condicionado que funcionam durante muitas
horas, a eficiéncia do sistema desempenha um papel essencial na procura de um
consumo energético reduzido. A maxima eficiéncia requer que o méaximo controlo
de todos os aspectos do funcionamento do sistema esteja em harmonia com importantes
consideragdes aliadas, como a monitorizagcao continua, manutencao preventiva, analise
preditiva de avarias e rapida resposta em caso de anomalias.

A Daikin fabrica e comercializa uma ampla gama de sistemas de controlo computorizado
topo de gama que oferecem aos proprietarios de edificios, senhorios e inquilinos
uma cobertura de sistemas abrangente, apoiada por dados vitais sobre o desempenho
operacional e custos de funcionamento em sistemas de ar condicionado de qualquer
tamanho e complexidade.

Para mais informacdes, consulte o folheto de sistemas de controlo



Sistemas de controlo individuais

Sistemas de controlo centralizado
Controlo de gestao

Interfaces

ACNSS

Software configurador do VRV

Outros dispositivos de integragao
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BRC1E52A/B Controlo remoto intuitivo com design moderno

Poupe energia

Uma série de fungdes de poupanca de energia que
podem ser seleccionadas individualmente

> Limite de temperatura

> Funcéo de presenca

»  Ligacao do sensor de presenca e de chao (disponivel na nova
cassete "round flow")

> Indicacdo de consumo (kWh)

> Reposicdo automatica da temperatura definida

> Temporizador automatico

O limite do intervalo de temperatura evita o excesso de
aquecimento ou arrefecimento

Poupe energia restringindo o limite de temperatura inferior no modo de
arrefecimento e o limite de temperatura superior no modo de
aguecimento.

Nota: também disponivel no modo de comutagao de arrefecimento/
agquecimento automatico.

A indicacao de kWh permite controlar o consumo

Aindicacdo de kWh apresenta um consumo de electricidade
indicativo do ultimo dia/més/ano.

Outras fungoes

> E possivel definir até 3 programas independentes, sendo que o
utilizador pode alterar facilmente o programa ao longo do ano
(por exemplo Verado, Inverno, estacdo intermédia)

> Possibilidade de restringir individualmente as fungdes de menu

> Facil de utilizar: todas as funcdes principais directamente acessiveis

> Facil configuracdo: interface gréfica de utilizador simples para
definicdes de menu avangadas

> Relégio em tempo real com actualizagdo automética para hora de
Verao

> Disponivel em varios idiomas (Inglés, Aleméo, Neerlandés, Espanhol,
Italiano, Portugués, Francés, Grego, Russo, Turco, Polaco (NOVIDADE))

> Alimentacdo de reserva incorporada: quando ocorre uma falha de
energia, todas as definicdes permanecem armazenadas num
periodo até 48 horas

"‘f.;;ﬁﬂm

O
e—

Informagdes gréficas de consumo
de electricidade indicativo
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Sistemas de controlo individuais
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BRC1D52 ARC466A1 BRC4*/BRC7*

BRC2C51

BRC3A61

BRC1D52

Controlo remoto por cabo

BRCT1E52A/B

Controlo remoto por cabo

> Programador horério:
Podem ser definidas cinco ac¢des didrias, como se segue:
- set-point:a unidade é ligada e é mantido o funcionamento
normal
- DESLIGAR: a unidade estd DESLIGADA'
- limites: a unidade ¢ ligada e controlo min./méx. (consulte
os limites de funcionamento para mais informacées)
> Modo auséncia (proteccdo contra congelacdo): durante a
auséncia, a temperatura interior pode ser mantida a um >

> Facil de utilizar: todas as fun¢des principais directamente
acessiveis

> Fungdes de poupanca de energia: reposi¢ao automatica da
temperatura definida, limite do intervalo de temperatura
definida

> Facil configuracgdo: interface gréfica de utilizador melhorada

para definicdes de menu avancadas

Relégio em tempo real com actualizagdo automatica para

determinado valor. Esta fungao pode também ligar/desligar
a unidade
Funcéo HRV intuitiva, gracgas a introducdo de um botéo para

hora de Verdo
Programador horério com definicao de férias, temporizador
semanal melhorado e modo auséncia

0 modo de ventilacdo e velocidade do ventilador N
> Monitorizagdo constante do sistema relativamente a avarias

num total de 80 componentes

> Apresentacdo imediata da localiza¢éo e estado da avaria
> Reducdo do tempo e custos de manutencéao

Indicacao de:

> Modo de funcionamento! >

> Ventilacdo com >
Recuperacéo de Calor >
(HRV) em funcionamento >

> Controlo de comutacdo >
frio/calor >

> Controlo centralizado

> Controlo de grupo > Avaria

> Temperatura seleccionada’

Direccdo do fluxo de ar'
Programacao horéria >
Modo operativo teste
Velocidade do ventilador!

Suporta varios idiomas (Inglés, Alemao, Neerlandés,
Espanhol, Italiano, Portugués, Francés, Grego, Russo, Turco)*

> Alimentagao de reserva incorporada: quando ocorre

uma falha de energia, todas as definicdes permanecem
armazenadas num periodo até 48 horas

> Apresenta automaticamente o contacto do instalador em

caso de avaria

Reposicao do sinal de filtro
Descongelagcao/
arranque a quente

! Apenas as fungdes com a marca "1" estdo disponiveis no BRC944B2

ARC4*/BRC4*/BRC7*
Controlo remoto por

infravermelhos

Botdes de funcionamento: LIGAR/DESLIGAR,
iniciar/parar o modo de temporizador, ligar /desligar
modo de temporizador, tempo de programa,
definicdo da temperatura, direc¢do do caudal de ar
(1), modo de funcionamento, controlo da velocidade
do ventilador, reiniciagao do simbolo do filtro de ar
colmatado (2), indicacéo de inspecgdo (2)/teste (2)

Visor: Modo de funcionamento, troca da bateria,
temperatura definida, direc¢cdo do caudal

de ar (1), tempo programado, velocidade do
ventilador, operacdo de inspeccao/teste (2)

1. Nao aplicavel para FXDQ, FXSQ, FXNQ,
FBDQ, FDXS, FBQ

2. Apenas para unidades FX**

3. Paratodas as funcionalidades do controlo
remoto, consulte o manual de funcionamento

BRC3A61

Controlo remoto integrado e
simplificado para aplicagdes
em hotéis

Unidade compacta, intuitiva, ideal para utilizar em
quartos de hotel

Botdes de funcionamento: LIGAR/DESLIGAR,
controlo da velocidade do ventilador, definicao
de temperatura

Visor: Ventilagdo com recuperacdo de calor (HRV),
temperatura definida, modo de funcionamento,
indicacdo de controlo centralizado, velocidade do
ventilador, descongelagdo/arranque a quente, avaria

Inclui todas as funcionalidades disponiveis para BRC1D52

BRC2C51
Controlo remoto simplificado

Unidade simples, compacta e facil de utilizar,
adequada para utilizar em quartos de hotel
Botbes de funcionamento: Seleccao LIGAR/
DESLIGAR, modo de funcionamento, controlo de
velocidade do ventilador, definicdo da temperatura

Visor: Controlo de comutacao frio/calor,
Ventilacdo com Recuperacao de Calor (HRV) em
funcionamento, temperatura definida, modo de
funcionamento, indicagdo do controlo centralizado,
velocidade do ventilador, descongelamento/
arranque a quente, ajuste de avaria, seleccdo do
modo de funcionamento, controlo da velocidade
do ventilador, reposicdo do sinal do filtro, teste/
funcionamento de inspeccao
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Sistemas de controlo centralizado

DCS302C51 DCS301B51 DST301B51

O controlo centralizado do sistema VRV pode ser conseguido através
trés controlos compactos de fécil utilizagdo: controlador remoto
centralizado, controlador unificado ligar/desligar e programador
horério semanal. Estes controladores podem ser utilizados de forma
independente ou em conjunto, sendo 1 grupo constituido por um
conjunto de unidades interiores (no maximo 16) e 1 zona constituida
por Varios grupos.

Um telecomando centralizado ¢é ideal para utilizacdo em edificios
comerciais alugados, sujeitos a ocupacdo aleatéria, permitindo que
as unidades interiores sejam classificadas como grupos por locatério
(classificacdo em zonas).

O temporizador programavel define o tempo e as condicbes de
funcionamento para cada locatério e o controlo pode ser facilmente
reposto de acordo com necessidades variadas.

DCS302C51 DCS301B51 DST301B51

Controlo remoto centralizado Controlador LIGAR/DESLIGAR  Programador horario

unificado )
Proporciona um controlo individual de 64 Permite a programacao de 64 grupos.
grupos (zonas) de unidades interiores. Proporciona controlo  simultdneo e
individual de 16 grupos de unidades
-+ é possivel controlar até 64 grupos (128 interiores. - é possivel controlar até 128 unidades
unidades interiores, max. 10 unidades interiores
exteriores) . & possivel controlar até 16 grupos (128 + 81ipos de programacéao semanal

é possivel controlar até 128 grupos (128
unidades interiores, max. 10 unidades
exteriores) através de 2 telecomandos
centrais em locais separados

« comando de zona

+ controlo de grupo
apresentacdo do cédigo de avaria
1.000 m de comprimento méaximo da
cablagem (total: 2.000 m)
controlo da direccdo do fluxo do ar e
do caudal do ar do HRV

- fungdo de temporizador avangado
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unidades interiores)

E possivel utilizar 2 telecomandos em
locais separados

indicacao do estado de funcionamento
(funcionamento normal, alarme)
indicacdo do comando centralizado
1.000 m de comprimento maximo da
cablagem (total: 2.000 m)

alimentacdo eléctrica de reserva até
48 horas

1.000 m de comprimento maximo da
cablagem (total: 2.000 m)



Solug¢ao basica para o controlo de Sky Air e VRV

> Funcdo de rotatividade
de equipamento
> Funcédo back-up.

i [
=1
.1 BRCID52

Adaptador DS-NET
DTA1 1 3351

Até 4 unidades / 1 adaptador

antelli&?Controller

Monitorizacao e funcionamento detalhados de sistemas VRV
(max. 2 X 64 grupos/unidades interiores)

Linha publica Controlador de outra empresa (domatica, BMS, etc.)
D Modem
“lln integrado
Sistema de Servico de
Rede de Ar Condicionado
DCS601C51
Idiomas Controlo
> Inglés > Controlo individual (set-point,
> Francés arranque/paragem, velocidade
> Aleméo do ventilador) (méx. 64
> ltaliano grupos/unidades interiores)
> Espanhol > Atrasar a programagao
> Holandés > Funcdo de programacdo avancada
> Portugués (8 programas, 17 padrées)

Organizagao do sistema

> E possivel controlar até
64 unidades interiores

> Painel digital (LCD a cores através
da apresentagdo de icones)

Gestao

> Fcil gestdo do consumo
de electricidade
> Funcdo avancada de histérico

Alarme col “~iaios
Desligar forcado do contacto de entrada

DIII-NET

é—#d

A DIII-NET permite a monitorizagao/
controlo de até 64 unidades (grupos) de A/

Unidades interiores

> Agrupamentos por zonas
> Programador anual
> Paragem de emergéncia
devido a incéndio
> Fungdo de encravamento
Controlo e monitorizagéo
do HRV
> Comutacao automética frio/calor
> Optimizacdo do aquecimento
> Limitacdo de temperatura
> Seguranca por palavra-
chave: 3 niveis (geral,
administracdo e servico)
> Selecgédo rapida e controlo total
> Navegagdo simples

Cs e equipamento

MONITORIZACAO

> Visualizagdo grafica
através de interface

> Funcdo de mudanca
das cores dos icones
Modo de funcionamento
das unidades interiores

> Indicacdo de
substituicao do filtro

> Multi PC

Desempenho econdémico

> Free-cooling

> Navegacdo mais facilitada

> Fcil instalagdo

> Design compacto: espago
de instalagdo limitado

> Poupancga de energia

Interface aberta

>

Possibilidade de
comunicagao com outros
controladores existentes no
mercado (domotica, BMS,
etc.) através da interface
aberta (opgao http)

Conectavel a

>
>

VRV

HRV

Sky Air (através do
adaptador de interface)
Split (através de interface)
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Controlo de gestao

fntelligsifManager

Integracao com

solucdes de controlo

inteligentes

Descricao geral do sistema

Até 2.560 grupos

iTM Integrator
(DCM601A53)

E possivel ligar um
maximo de 5 Intelligent
Touch Managers a um
unico iTM Integrator.

Sistema de servigo de rede de ar

L Modem interno
condicionado

(opcional)

fntelligeManager

TRTIV

DCM601A51
Linha telefonica Linha DIII-NET =5 Méx. 64 grupos
 m— -
i1 R ¥ '
=W ; W‘ 4- 5 Eapd
1 I 3 = unidades interiores HRV
LAN & R 5 =
- e e
~NY ot e e —
. - Linha de adaptador iTM plus [—Max.7 adaptadores——
o (i =
i \
Internet J -.Eﬂqv:' -.Eﬁ;'
@ Intranet LAN Fo T ESup=a-,
LY DCM601A52
Relatorio de avarias
por e-mail X Porta Di/Pi
Interface WAGO
Linha Di/Pi
Memoéria USB Max. 200 m
MéduloE/S | | ModuloE/s | | ModuloE/s
Acesso a Web
— |
il
@ ~~ Alarme contra Contador
Acesso a Web incéndios de kWh lluminagao Bomba Ventilador Sensor
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INTUITIVIDADE

> Interface do utilizador intuitiva

> Vista de disposicdo visual e acesso directo as fun¢des principais
da unidade interior

> Todas as funcdes directamente acessiveis através do ecra tactil
ou web interface

GESTAO DE ENERGIA INTELIGENTE

Ferramentas de gestdo de energia "inteligente" permitem a
monitoriza¢do e verificar se 0 consumo energético corresponde ao
planeado e ajudam a detectar as origens de perdas de energia,
maximizando assim a eficiéncia

FLEXIBILIDADE

> Em tamanho: design modular para utilizagdo em aplicagdes de
pequenas a grandes dimensdes

> Em integragéo: desde o simples controlo do A/C ao pequeno
BMS com controlo de iluminacdo, bombas, ... através de E/S
WAGO

MANUTENCAO E COLOCACAO EM
FUNCIONAMENTO SIMPLES

Realize a verificacdo de quantidade do fluido frigorigéneo
remotamente e quando for mais conveniente para si, e evite uma
visita as instalacdes. Ao mesmo tempo, aumente a satisfacdo dos
seus clientes por ndo haver interrupcdo no sistema de climatizagao
durante as horas de servico.

DESCRICAO GERAL DE FUNCOES

adaptador iTM)
> Ethernet TCPIP

Organizacao do sistema

> Epossivel controlar até 2.560
grupos de unidades (ITM plus
Integrator + 7 iPU (incl.

Flexibilidade em tamanho
64 a 2.560 grupos

Gestao

> Acesso a Web

> Distribuicdo Proporcional da Energia
(opcional)

> Histérico operacional (avarias, horas de
funcionamento, ...)

> Gestdo de energia inteligente
- monitorize se 0 consumo energético
corresponde ao planeado
- detecte origens de perdas de energia

DCM601A51 ~
> Funcéo de presenca
> Temperatura deslizante
Idiomas Interface WAGO Controlo
> Inglés > Integragdo modular de > Controlo individual (2.560 grupos)
> Francés equipamento de outras empresas > Definicdo de programacéo (programagao
> Alemdo - Acoplador WAGO (interface entre semanal, calenddrio anual, programacéo
> Italiano WAGO e Modbus) sazonal)
> Espanhol - Médulo Di > Controlo de bloqueio
> Holandés - Médulo Do > Limitagdo de set-point
> Portugués - Modulo Ai > Limitagdo de temperatura

- Médulo termistor
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Interfaces Interface Modbus - RTD

Integracao de RA,
Sky Air, VRV, Daikin
Altherma Flex e
AHU em sistemas
de automacao
domeésticos ou BMS

&
=

A,
-
L

B

RTD-RA RTD-20
> Interface Modbus para monitorizacdo e controlo de unidades > Integra¢do avancada do Sky Air, VRV, VAM/VKM e cortinas de ar
interiores residenciais > Controlo clone ou de zonas independentes

>~ Sensor de CO, para controlo de ar fresco VAM
> Poupe em custos de funcionamento via

> modo pré/pds e comercial

> limitagdo de set-point

> paragem global

> Sensor PIR para banda morta adaptativa

RTD-NET RTD-HO

> Interface Modbus para monitorizar e controlar o Sky Air, VRV, > Interface Modbus para monitorizar e controlar o Sky Air, VRV,
VAM e VKM VAM e VKM

> funcdo de funcionamento/standby para salas de servidor > Controlador de quarto de hotel inteligente

RTD-10 RTD-W

Integragdo avanc¢ada no BMS do Sky Air, VRV, VAM e VKM através >  Interface Modbus para monitorizagédo e controlo do Daikin

de: Altherma Flex Type, hydrobox VRV HT e chillers

> Modbus

> Tensdo (0-10V)
> Resisténcia
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DESCRICAO GERAL
DE FUNCOES

Principais fun¢oes RTD-RA
Dimensoes AxLxP mm 80 x80x 37,5
Cartao de chave + contacto de janela

Funcao de programacéo v
Proibir ou restringir as fungoes de controlo remoto (limitagao de set-point, ...) v
Modbus (RS485) v
Controlo de grupo V(1)

Controlo0-10V

Controlo de resisténcia

Aplicacao Tl v
Bloqueio de aquecimento

Sinal de saida (ligado/descongelar, erro)

Aplicacao de retalho

Controlo de diviséo dividida

Cortina de ar

Fungoées de controlo RTD-RA
Ligado/desligado

Set-point

Modo

Ventilador

Alheta

Controlo do amortecedor HRV
Proibir/restringir funcoes
Desligar térmico forcado

=
)

Fungdes de monitorizacao RT
Ligado/desligado

Set-point

Modo

Ventilador

Alheta

Temperatura RC

Modo RC

Unidades NBR

Avaria

Codigo de avaria

Temperatura do ar de retorno (Média/Min./Max.)
Alarme de filtro

Termo ligado

Descongelamento

Temperatura de entrada/saida da serpentina

gzizzg zz =zzzz
>

E4ENE4ENE4E4ES

Principais fun¢oes

Dimensées AxLxP mm
Proibicao de ligar/desligar

Modbus RS485

Controlo de contactos secos

Sinal de saida (erro de funcionamento)

Funcionamento de aquecimento / arrefecimento do espaco
Controlo de dgua quente sanitéria

Funcées de controlo

Ligar/Desligar aquecimento/arrefecimento do espaco
Set-point de temperatura da dgua de saida (aquecimento / arrefecimento)
Set-point de temperatura ambiente

Modo de funcionamento

Reaquecimento de dgua quente sanitaria

Armazenamento de dgua quente sanitaria

Modo silencioso

Activacao de set-point dependente da temperatura exterior
Deslocacéo da curva dependente da temperatura exterior
Proibicao de fonte de controlo

Fungées de monitorizacao

Ligar/Desligar aquecimento/arrefecimento do espaco
Set-point de temperatura da dgua de saida (aquecimento / arrefecimento)
Set-point de temperatura ambiente

Modo de funcionamento

Reaquecimento de dgua quente sanitaria
Armazenamento de dgua quente sanitaria
Numero de unidades armazenadas no grupo
Temperatura média da agua de saida
Temperatura ambiente por controlo remoto
Avaria

Cédigo de avaria

Funcionamento da bomba de circulacéo

Estado do compressor

Operacao de desinfeccao

Operagdo de presenca

Descongelacao/arranque

Horas de funcionamento da bomba acumuladas
Temperatura real da 4gua de saida

Temperatura real da dgua de retorno
Temperatura real do dep6sito de AQS (*)
Temperatura exterior real

M :Modbus / R: Resisténcia /V: Tenséo / C: Controlo
* :apenas quando a divisao estd ocupada / ** : limitagéo de set-point / () se disponivel
*** : sem controlo da velocidade do ventilador na cortina de ar CYV / **** : funcionamento e avaria

*eee

RTD-NET

ANENEN

Vo

RTD-NET

E4EYESEYEY Y=

RTD-NET

E4E4E4EE4E4E4EdE4E4E4E4E4E4EY

RTD-10

SNANENANENENENEN

S

RTD-10
MVR
MVR
MVR
MVR
MVR
MVR
MVR

RTD-10

TSI EEEERERER

RTD-W
100x100x22

ANENENENENEN

zzzzzzzzzzzEzzzzzzz=3

100 x 100 x 22

RTD-20

ANANANANRY

SNENANREN

RTD-20

E4EE4EE4 R4

RTD-20

T ZEEERERER

RTD-HO

BASEYANAN

RTD-HO
M*
M*
M*
M*
M*

M*

RTD-HO

T EEEEEEREEE



Interfaces Interface KNX

Integracao de Split, Sky Air e VRV em sistemas HA/BMS

Ligacdo de unidades interiores split a interface KNX para o sistema de Controlo Doméstico

luz

Casa

Controlador| controlo de estores
de domdtica tv

b

Conceito

Protocolo de interface
Daikin/KNX

Ligagao de unidades interiores Sky Air/VRV a interface KNX para integragdo no BMS

luz

loja

Controlador| controlo de estores
de domdtica tv

Protocolo de interface
Daikin/KNX

Conceito

LINHA DE INTERFACE KNX

A integracdo de unidades interiores Daikin através da interface KNX permite a monitorizacdo e o controlo de vérios dispositivos, tais
como luzes e comportas, a partir de um controlador central. Uma funcionalidade particularmente importante consiste na capacidade
de programar um "cenario", tal como "Auséncia’, em que o utilizador final selecciona uma variedade de comandos a executar
simultaneamente quando o cenério é seleccionado. Por exemplo, na opgdo de "Auséncia’, o sistema de ar condicionado é desligado,
as luzes sdo apagadas, as comportas sdo fechadas e o alarme é ligado.

INTERFACE KNX PARA g
"
KLIC-DD Tamanho 90x60x35 mm KLIC-DI Tamanho 45x45x15 mm
Split Sky Air [ VRV
CONTROLO BASICO
LIGAR/DESLIGAR v v v
Modo Automatico, aquecer, secar, ventilador, arrefecer Automatico, aquecer, secar, ventilador, arrefecer/Automético, aquecer, secar, ventilador, arrefecer
Temperatura
Niveis de velocidade do ventilador 3 ou5 + automatico 2ou3 20u3
Swing Paragem ou movimento Paragem ou movimento Oscilagdo ou posicoes fixas (5)
FUNCIONALIDADES AVANCADAS
Gestao de erros Erros de comunicacao, erros da unidade Daikin
Cenérios v v v
Desligar automatico v v v
Limitagao de temperatura v v v
Configuracao inicial v v v
Configuragdo primaria e secundaria v v
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Interface BACnet

Sistema de controlo integrado para ligacdo perfeita entre os sistemas VRV, Sistemas aplicados e BMS

Rede VRV

> Interface para sistema BMS
> Comunicacdo via protocolo BACnet
(ligagao via Ethernet)

DIII-NET

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

> NUmero de sistemas ilimitado 2 X | | AN .
~ 7 . I . 1 - 1

> Instalacdo facil e rapida £ ! g . !
> Estdo disponiveis dados PPD no = | DMS502A51 Controlo local :
z 1 1

sistema BMS (apenas para VRV) = ! !

@ 1 Unidade 1

: IR exterior VRV :

1 1

! HRV ﬁ X

1 b 1

: --___:"'"",..-- “__‘ !

1 1

: até 256 unidades conectaveis por interface \ :

i i

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

___________________________________________________

sequenciamento  EKCM200J EKCM200J) EKCM200J

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

. de série N N p‘{v
! EKDSSP-S == £ = & = Lo
1

, |
1

1

1

1

1

1

1

1

1

EKCMBACIP
EKCMBACMSTP

Painel de

EKCMBACIP
EKCMBACMSTP
B e e R e e e R R R R R e e e R R R R R R R e e e e e e e Ll
% —|
o] il
Alarme contra Seguranga Unidade de fonte
incéndios de alimentagao
! - C
5 ‘ -
lluminagéo Elevador
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Interface LonWorks

Integracdo de rede aberta das fungdes de controlo e monitorizacdo VRV nas redes LonWorks

> Interface para ligacdo Lon
a redes LonWorks

> Comunicagao através de protocolo
Lon (cabo de par entrancado)

> NuUmero de sistemas ilimitado

> Instalacdo rapida e facil

LON BMS

g E LonTaIk D"I_NET

= | adaptador

5 [ |

5 E @ -

i g

&

z DMS504B51 Controlo local

w
Unidade
exterior VRV

HRY ﬁ
e 2
até 64 unidades conectaveis por interface \

Controlo remoto

1
1
1
— LonTalk :
adaptador  —
EKCMLON

Painel de

sequenciamento EKCM200J EKCM200J EKCM200J
de serie o
EKDSSP-S N N | N

LonTalk
—| adaptador

EKCMLON

LonTalk
adaptador | | """

| LonPoint | | LonPoint |

o)

Seguranga  Sistema de alarme
contra incéndios

________________________________________________

________________________________________________

Rede VRV

PR

—
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Sistema de Servico de Rede de Ar
Condicionado (ACNSS)

O desafio da gestdo técnica consiste em
salvaguardar o funcionamento éptimo a longo
prazo dos sistemas de ar condicionado sem registar
custos elevados. O Sistema de servico de rede de
ar condicionado da Daikin melhora a eficacia da
gestao.

O sistema de servico de rede é uma ligacao pela
internet, entre o sistema de ar condicionado e o
Centro de Monitorizacao Remota da Daikin. Deste
modo, 0s engenheiros técnicos especializados
monitorizam o estado de funcionamento de todo
o sistema continuamente ao longo de todo o
ano. O "servico de monitorizacdo ACNSS" evita 0s
problemas e prolonga a vida Util do equipamento.

Gracas a previsao de avarias e ao aconselhamento
técnico na sequéncia da andlise de dados,
nao sO6 maximiza a disponibilidade do
equipamento, como também controla os custos
sem comprometer os niveis de conforto.
O ACNSS da Daikin também é suportado pelo
"servico de poupanca de energia ACNSS" opcional,
uma vez que a utilizacdo de energia constitui
uma das maiores despesas de funcionamento
de qualquer empresa. Este servico permite-lhe
optimizar o consumo de energia sem comprometer
o conforto dos clientes.
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SERVICO DE MONITORIZACAO ACNSS + SERVICO DE POUPANCA DE ENERGIA ACNSS

1 Transmissdao de dados 2 Centro de Monitorizagao Remota da Daikin

a As informagdes de funcionamento do sistema ) Controlo Daikin implementado
de ar condicionado e outros dados necessérios

sdo recolhidos, compilados e enviados para o
centro. As previsdes de avaria e os dados de
monitorizacdo relativos a problemas acidentais
sao transmitidos.

d

OPCAO:
determinacao do controlo ’ ->
de poupanca de energia ///

As informacoes de funcionamento sao
analisadas e as melhores definicdes de
controlo de poupanca de energia s&o
calculadas de acordo com os dados
meteoroldgicos para a regido.

Informacgoes
meteoroldgicas

futellisSFController

Informacdes aos
clientes, empresa
de assisténcia

fntelligaifManager

== 3 Anadlise de dados e monitorizacao €
do sistema
Os dados de relatério sao analisados e o sistema é Relatério de poupanca de energia
monitorizado 24 horas por dia, 7 dias por semana Relatério de manutencao
relativamente a quaisquer ocorréncias. Chamada de avaria e previsao

* £ necessario dispor de um contrato com a Daikin para aplicar o Sistema de Servico da Rede de Ar Condicionado de Poupanca de Energia. Se pretender conhecer uma estimativa,
contacte-nos.
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Sensor de temperatura da divisao sem fios

Instalacao facil e flexivel

> Medicao precisa da temperatura gracas a colocacéo flexivel do sensor

> N&o sdo necessarios fios

> Nao é necessério perfurar paredes ou tectos

> Ideal para remodelagcdes

DIAGRAMA DE |_|GA(;AO Unidade interior PCB Daikin (exemplo FXSQ-P)

ey
RECEPTORRF EMISSOR RF
ES P ECl F | CACO ES KIT DE SENSOR DE TEMPERATURA DA DIVISAO SEM FIOS (K.RSS)
RECEPTOR DE TEMPERATURA DA DIVISAO SEM FIOS SENSOR DE TEMPERATURA DA DIVISAO SEM FIOS

Dimensées mm 50 x 50 275
Peso g 40 60
Poténcia absorvida 16V CC, max. 20 mA N/A
Autonomia da bateria N/A +/- 3 anos
Tipo de bateria N/A Bateria de Litio de 3 Volts
Intervalo maximo m 10
Limites de funcionamento °C 0~50

Modelo RF
Comunicagdes P

Frequéncia [ MHz 868,3

> Atemperatura da divisdo é enviada para a unidade interior a cada 90 segundos ou se a diferenca de temperatura for igual ou superior a 0,2°C
> Para as informages mais recentes, consulte bit.ly/KRSS

KRCSO01-1B

KRCS01-4B

Sensor de temperatura da divisao com fios

> Medigao precisa da temperatura gragas
a colocacao flexivel do sensor

ESPECIFICACOES

Dimensoes (AxL) mm 60 x 50
Peso g 300
Comprimento da cablagem do ramal m 12
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Software configurador do VRV

Colocagdo em
funcionamento
simplificada

Recuperar as
defini¢ces iniciais

Colocacao em funcionamento simplificada

O configurador do VRV é uma solucéo de software avan¢ada que permite uma configuragéo e colocacao em funcionamneto simples
do sistema:

é necessario menos tempo NOs espacos técnicos para configurar a unidade exterior.

é possivel gerir varios sistemas em diferentes locais exactamente da mesma forma, permitindo assim uma colocacdo em
funcionamento simples para os gestores dos sistemas (key users).

as defini¢des iniciais da unidade exterior podem ser recuperadas com facilidade.
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Outros dispositivos de integragdao  Adaptador PCB Solugdes
S|mp|es para requmtos unicos

O adaptador PCB da Daikin oferece solu¢des simples para requisitos Unicos. Trata-se de uma opcao
de baixo custo para satisfazer os requisitos de controlo simples, que pode ser utilizada em unidades
simples ou multiplas.

(E)KRP’I B* > Integracdo nas instalagdes de aparelhos de aquecimento auxiliares, humidificadores,
ventiladores, amortecedor
Adaptador para |> Alimentados e instalados na unidade interior
cablagem
KRPZA*/KRP4A* > Arranque e paragem remotas de até 16 unidades interiores (1 grupo) (KRP4A*
através de F1 F2)
Adaptador de > Arrangue e paragem remotas de até 128 unidades interiores (64 grupos) (KRP2A*
cablagem para através de P1 P2)
componentes > Indicagéo de alarme/paragem
eléctricos > Ajuste remoto do set-point de temperatura

% Controlo individual ou simultaneo do modo de funcionamento do sistema VRV
DTA1 O4A > Controlo da solicitagdo dos sistemas individuais ou multiplos
> Opcéo de baixo ruido para sistemas individuais ou multiplos

~

Placa adaptadora

CONCEITO E BENEFICIOS

> Opcao de baixo custo para satisfazer requisitos de controlo simples
> Implementacdo em unidades simples ou multiplas
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FRY

Kit de ligacao de varios médulos (obrigatério)
Liga vérios modulos a um sé sistema de fluido frigorigéneo

Aumento do desnivel entre a unidade interior e exterior
Permite que a unidade exterior esteja mais de 50 m acima das unidades interiores

Kit de tabuleiro de condensados central

Instala-se na parte de baixo da unidade exterior e recolhe a 4gua drenada de todas as saidas do
tabuleiro de condensados para uma so saida. Em éreas frias, deve ser aquecido por uma resisténcia
fornecida localmente para evitar que a 4gua drenada congele no tabuleiro de condensados.

Kit de resisténcia no tabuleiro de condensados
Resisténcia eléctrica opcional para o tabuleiro de condensados da estrutura do VRV para
garantir um funcionamento sem problemas mesmo em climas extremamente frios e himidos

Adaptador de controlo externo para unidade exterior

Permite activar o funcionamento de baixo ruido e trés niveis de solicitacdo de limite
através de contactos secos externos. Liga-se a linha de comunicacéo F1/F2 e requer
alimentacao de uma unidade interior*, caixa BSVQ ou unidade exterior VRV-WIII.
BHGP26A1

Kit de manémetros digitais — apresenta as pressoes de condensacao e
evaporagdo actuais no sistema de série ou as posi¢des da valvula de expanséo
e os dados do sensor de temperatura num modo de servico especial. Ligar a
unidade exterior PCB para instalagao na unidade exterior.

KRC19-26

Selector mecanico de frio/quente - permite comutar a totalidade de um sistema de bomba
de calor ou uma caixa BS de um sistema de recuperacao de calor entre arrefecimento,
aquecimento e ventilagdo. Liga-se aos terminais A-B-C da unidade exterior/caixa BS.

KJB111A - Caixa de instalagdo para selector frio/quente remoto KRC19-26
EKPCCAB1 - Configurador do VRV

BPMKS967B2B - Caixas de distribuicdo (para ligagéo de 2 unidades interiores RA)
BPMKS967B3B - Caixas de distribuicdo (para ligagéo de 3 unidades interiores RA)
KKPJ5F180 - Kit de drenagem central

Kit de ligacao de varios médulos (obrigatério)
Liga vérios modulos a um sé sistema de fluido frigorigéneo

Aumento do desnivel entre a unidade interior e exterior
Permite que a unidade exterior esteja mais de 50 m acima das unidades interiores

Kit de tabuleiro de condensados central

Instala-se na parte de baixo da unidade exterior e recolhe a 4gua drenada de todas as saidas do
tabuleiro de condensados para uma so saida. Em éreas frias, deve ser aquecido por uma resisténcia
fornecida localmente para evitar que a 4gua drenada congele no tabuleiro de condensados.

Kit de resisténcia no tabuleiro de condensados

Resisténcia eléctrica opcional para o tabuleiro de condensados da estrutura do VRV para
garantir um funcionamento sem problemas mesmo em climas extremamente frios e himidos
Adaptador de controlo externo para unidade exterior

Permite activar o funcionamento de baixo ruido e trés niveis de solicitacdo de limite
através de contactos secos externos. Liga-se a linha de comunicagéo F1/F2 e requer
alimentacao de uma unidade interior¥, caixa BSVQ ou unidade exterior VRV-WIII.
BHGP26A1

Kit de manémetros digitais — apresenta as pressoes de condensacao e
evaporagdo actuais no sistema de série ou as posicdes da valvula de expanséo
e os dados do sensor de temperatura num modo de servico especial. Ligar a
unidade exterior PCB para instalagao na unidade exterior.

KRC19-26

Selector mecanico de frio/quente - permite comutar a totalidade de um sistema de bomba
de calor ou uma caixa BS de um sistema de recuperacao de calor entre arrefecimento,
aquecimento e ventilagdo. Liga-se aos terminais A-B-C da unidade exterior/caixa BS.

KJB111A - Caixa de instalagdo para selector frio/quente remoto KRC19-26
BWU26A15 - Kit de filtro de d4gua para uma pressao de 1,40 MPa
BWU26A20 - Kit de filtro de d4gua para uma pressao de 1,96 MPa

Ligagdes de dimensoes métricas
Ligagdes de dimensdes imperiais
Kit de reducéo de ruido (isolamento de ruido)

Selector mecanico de frio/quente - permite comutar a totalidade de um sistema de bomba
de calor ou uma caixa BS de um sistema de recuperagao de calor entre arrefecimento,
aguecimento e ventilagao. Liga-se aos terminais A-B-C da unidade exterior/caixa BS.

Sistemas de recuperacao de
calor (3 tubos)

Caixa de instalagao para selector remoto de frio/quente KRC19-26

Ligagdes de dimensdes métricas

Sistemas de bomba
de calor (2 tubos)

Ligagdes de dimensoes imperiais
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RYYQ8-20T

VRV IV com aquecimento continuo

RYMQ8-20T Sistemas de

2 médulos

Sistemas de
3 médulos

BHFQ22P1007 BHFQ22P1517

VRV IV sem aquecimento continuo

Sistemas de Sistemas de
RXYQ8-20T 2 modulos 3 modulos

- BHFQ22P1007 | BHFQ22P1517

Para instalagao a uma unidade interior: o tipo exacto de adaptador depende do tipo de unidade interior.
Consulte Opgoes e Acessorios das unidades interiores

ANRNEN

RQYQ 140

KWC26B160

1 kit por sistema

1 kit por sistema

VRV Replacement com bomba de calor VRV III-Q

RQYQ 8~12 RQYQ 14~16
KWC26B280 KWC26B450
DTA104A53/61/62

v 1 kit por sistema 1.k|t por
sistema
v v v
v v v
v v v
v - R
v R ,
Sistemas de 2 médulos Slstefnas de 3
moédulos
BHFQ22P1007 BHFQ22P1517

1 kit por médulo

1 kit por médulo

Para instalacao a uma unidade interior: o tipo exacto de adaptador depende do tipo de unidade interior.
Consulte Opgodes e Acessorios das unidades interiores

indice de capacidade
<201

KHRQM23M20T
KHRQ23M20T

KHRQM22M20T

KHRQ22M20T

Uni6es Refnet

indice de capacidade

201~290

KHRQM23M29T
KHRQ23M29T9

KHRQM22M29T

KHRQ22M29T9

1 kit por sistema

1 kit por sistema

1 kit por sistema

indice de capacidade

291~640

KHRQM23M64T
KHRQ23M64T

KHRQM22M64T

KHRQ22M64T

1 kit por sistema

1 kit por sistema

1 kit por sistema

indice de capacidade
> 640

KHRQM23M75T
KHRQ23M75T

KHRQM22M75T

KHRQ22M75T



VRV lII-S Mini PN - Solucao
VRV VRV de regiéao fria VRV lIl-C Recuperagéo de calor VRV Ill total VRV
RXYSQ RTSYQ 10 RTSYQ 14~16 RTSYQ 20 REYQ 8~16 REMQ 8~12 REMHQ 12 REMQ 14~16 Sistemas de Sistemasde | REvAQ 10~16
- - - BHFQ22P1007 - - - - BHFQ23P907 BHFQ23P1357 -
- - - - Unidade de encomenda especial -
- KWC26B280 KWC26B450 2x KWC26B280 KWC25C450 KWC26B280 KWC26B450 KWC26B450 1 kit por médulo | 1 kit por médulo | KWC25C450
- BEH22A10Y1L BEH22A18Y1L | 2x BEH22A10Y1L - - - - - - -
Para instalacao a uma unidade interior: o tipo exacto de adaptador depende do tipo de unidade interior.
Consulte Opgoes e Acessdrios das unidades interiores
- v v v v v v v 1 kit por sistema | 1 kit por sistema -
. VRV de condensacao a agua VRV-WIII
VRV Replacement com recuperagao de calor VRV I1I-Q S e -
Aplicagédo de bomba de calor Aplicacéo de recuperagao de calor
Sistemas de Sistemas de Sistemas de Sistemas de Sistemas de Si de Si de
RQEQ 140~212 2 médulos 3 médulos 4 médulos RWEYQ 8~10 2 médulos 3 médulos 2 médulos 3 médulos
modux moduros modu’os modux modux LLLSLe e |
BHFP26P36C BHFP26P63C BHFP26P84C - BHFP22MA56 BHFP22MA84 BHFP26MA56 BHFP26MA84
KWC26B160 1 kit por médulo 1 kit por médulo 1 kit por médulo - - - - -
DTA104A53/61/62 DTA104A62

Para instalagao a uma unidade interior: o tipo exacto de adaptador depende do tipo de unidade interior.
Consulte Opgoes e Acessorios das unidades interiores

Instalagao possivel na

unidade exterior RWEYQ. Para instalagao em unidades interiores, utilizar o tipo adequado
(DTA104A53/61/62) para a unidade interior em particular. Consulte Opgoes e Acessorios das unidades interiores

1 kit por sistema 1 kit

por sistema 1k

it por sistema

- - - - v 1 kit por sistema 1 kit por sistema - -
- - - - v 1 kit por sistema 1 kit por sistema - -
- - - - v 1 kit por médulo 1 kit por médulo 1 kit por médulo 1 kit por médulo
- - - - v 1 kit por médulo 1 kit por médulo 1 kit por médulo 1 kit por médulo
Resisténcias Refnet Caixas do selector de distribuigao de recuperacao de calor (caixas BS)
indice de capacidade indice de capacidade | Indice de capacidade de 1 porta 1 porta 1 porta 4 porta 6 porta
<291 291~640 > 640 <101 indice de capacidade Indice de capacidade Indice de capacidade | indice de capacidade
101 ~ 160 161 ~ 250 < 100 por porta < 100 por porta
KHRQM23M29H KHRQM23M64H KHRQM23M75H - -
KHRQ23M29H KHRQ23M64H KHRQ23M75H BSVQ100P8B BSVQ160P8B BSVQ250P8B BSV4Q100PV BSV6Q100PV
- - - EKBSVQLNP EKBSVQLNP EKBSVQLNP - -
- - - KRC19-26 KRC19-26 KRC19-26 KRC19-26 KRC19-26
1 kit por porta 1 kit por porta
necessario necessario
- - - KJB111A KJB111A KJB111A KIJB111A KIB111A
KHRQM22M29H KHRQM22M64H KHRQM22M75H - - - - -
KHRQ22M29H KHRQ22M64H KHRQ22M75H - - - - -

\
=
\
w
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Opc¢odes e acessorios -

interior

Unidades de cassete de instalagdo no tecto

Round flow (800x800) 4 vias (600x600) 2 vias
FXFQ 20~125A FXZQ 15~50A FXCQ 20~40A FXCQ 50~63A FXCQ 80 ~125A
BRC1E52A/B v v v v v
Controlo remoto por cabo premium com interface de texto total
BRC1D52
Controlo remoto por cabo standard com temporizador semanal V4 74 V4 V4 V4
BRC7F530W *9¥10 (painel branco)
Controlo remoto por infravermelhos, incluindo receptor BRC7F532F BRC7F5305 *9*10 (painel cinzento) BRC7C52 BRC7C52 BRC7C52
BRC7ES30W *9*10 (painel standard)
BRC2C51 R B R R R
Controlo remoto por cabo simplificado
BRC3A61 ) ) ) ) .
Controlo remoto para utilizagdo em hotéis
DCS302C51 v v v v v
Controlo remoto central
DCS301B51
v v v v v
o | Controlador LIGAR/DESLIGAR unificado
O | DST301B51 v v v v v
‘€ | Programador horario
o
S | beseoicst v v v v v
@ | Intelligent Touch Manager
§ Sensor de temperatura por cabo externo KRCS01-4 KRCS01-1 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4
_8 Sensor de temperatura sem fios externo K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS
o . .
& | Adaptador de cablagem para monltquzagao/tl:ontrolo externo através de KRP4A53 #2%7 KRP4A53 *2 KRP4A5 1 KRP4A51 KRP4A51
% contactos secos e controlo do set-point através de 0-140 Q
S P
2 Adaptador d-e cablagem para monitorizagao/controlo central externo R R KRP2A51 KRP2A51 KRP2A51
(controla 1 sistema completo)
Adaptador de cablagem com 4 sinais de saida o
(Saida do Compressor / Error, Ventilador, Resisténcia aux., Humidificador) EKRP1CT1*2*7 EXRIE2 EKRP1B2 EKRP1B2 EKRP1B2
Adaptador de cablagem com 2 sinais de saida % % R R R
(Saida do Compressor / Error, Ventilador) KRP1BAS7 %27 LGiPIIEE7 2
Adaptador para aplicagdes multi-locatarios R R R R
(interface de alimentacao PCB de 24V CA) DTAT14A61
Adaptador de controlo externo para unidade exterior - - DTA104A61 DTA104A61 DTA104A61
Caixa de instalacéo/placa de fixacio para adaptador PCB KRPTH98 *7 KRP1B101 KRP1C96 KRP1C96 KRP1C96
(Para unidades em que nao ha espaco na caixa de derivagao)
Conector para contacto desligar forcado normal normal normal normal normal
Ligagéo a controlo centralizado normal - - - -
Caixa de derivagao com terminal de terra (2 blocos) KJB212A - KJB212A KJB212A KJB212A
Caixa de derivacao com terminal de terra (3 blocos) KJB311A - KJB311A KJB311A KJB311A
. . NN . . BYCQ140D7GW1 (auto-limpeza) *5/%6 = BYFQ60C2W1W (painel branco)
zz‘t’::'sde;‘r’z‘;‘r’:sgi’g'gjr‘:;'gL‘g’a unidades de cassete, opcional para as | gy iy ranca)*3 | BYFQSOC2WIS (penel cnzento) BYBCQ4OHW1 BYBCQ63HW1 BYBCQ125HW1
P p BYCQIAODTWI (standard) | BYFQG0B2W19 (painel standard)
Kit para montagem do painel decorativo directamente na unidade -
Espacador de painel para reduzir a altura de instalagdo necessaria - KDBQ44B60 - - -
X < N N BDBHQ44 (painel branco e cinzento)
* _ - -
" Kit de vedagéo para descarga de ar de 3 direc¢des ou 2 direcgdes KDBHQ55B140 *7 KDBHQ44BAG0 panel sandard)
o KDDQ55B140-1 +
S T - -
= Kit de entrada de ar novo KDDQ55B140-2 *7*8 KDDQ44XA60 KDDQ50A140
O | Kit de entrada de ar novo (min. 20% de ar novo)
Aro para filtro (retorno inferior) KDDFP53B50 KDDFP53B80 KDDFP53B160
Filtro de longa duracéo de substituicao KAFP551K160 KAFQ441BA60 KAFP531B50 KAFP531B80 KAFP531B160
Kit bomba de condensados normal normal normal normal normal
5 BRYQ60A2W (painel branco)
Kit de sensor BRYQ140A BRYQ60A2S (painel cinzento)
Filtro de ruido (apenas para a utilizagdo electromagnética) - KEK26-1A KEK26-1A KEK26-1A
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*2 A caixa de instalagdo é necessaria para estes adaptadores
*3 O BYCQ140D7W1W tem isolamentos brancos

Esteja ciente que a formagéo de sujidade em isolamentos brancos é visivelmente mais forte e, consequentemente, ndo é
aconselhada a instalagao do painel decorativo BYCQ140D7W1W em ambientes expostos a concentragdes de sujidade"

*4  Nao recomendado devido a limitagdo das fungdes
*5  Para controlar o BYCQ140D7GW1, é necessario o controlador BRC1E

*6 O BYCQ140DGW1 nao é compativel com as unidades exteriores nao inverter Mini VRV, Multi e Split

*7 Opgao nao disponivel em combina¢ao com BYCQ140D7GW1

*8 Ambas as partes da entrada de ar novo sdo necessarias para cada unidade

*9  Fungao de detecgao nao disponivel
*10 Fungdo de abas controlaveis de forma independente nao disponivel



Unidades para tectos falsos (unidades de condutas)

Canto (1 via) Pequena Elegante Standard
FXKQ 25~40 FXKQ 63 FXDQ 20~25 M9 FXDQ 15~63 P7 FXSQ 20~32 FXSQ 40~50 FXSQ 63~80 FXSQ 100~140
v v v v v v v v
Vx4 Vx4 Vx4 Vx4 Vx4 Vx4 Vx4 Vx4
BRC4C61 BRC4C61 BRC4C62 BRC4C62 BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65
- - v v v v v v
- - v v v v v v
v v v v v v v v
v v v v v v v v
v v v v v v v v
v v v v v v v v
KRCSO01-1 KRCS01-1 KRCSO01-1 KRCS01-1 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4
K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS
KRP4A51 KRP4A51 KRP4A51 KRP4A54 KRP4A51 KRP4A51 KRP4A51 KRP4A51
KRP2A51 KRP2A51 KRP2A51 KRP2A53 KRP2A61 KRP2A51 KRP2A51 KRP2A51
KRP1B61 KRP1B61 EKRP1B2 KRP1B56 EKRP1B2 EKRP1B2 EKRP1B2 EKRP1B2
B - EKMTAC DTA114A61 DTA114A61 DTA114A61 DTA114A61 DTA114A61
DTA104A61 DTA104A61 DTA104A61 DTA104A53 DTA104A61 DTA104A61 DTA104A61 DTA104A61
- - - KRP1B101 KRP4A96 KRP4A96 KRP4A96 KRP4A96
Standard Standard Standard - Standard Standard Standard Standard
Standard Standard Standard - Standard Standard Standard Standard
- - - KJB212A - - - -
- - - KJB311A - - - -
BYK45F BYK71F B - BYBS32D BYBS45D BYBS71D BYBS125D
- - - EKBYBSD EKBYBSD EKBYBSD EKBYBSD
- - - KDAJ25K36A KDAJ25K56 KDAJ25K71 KDAJ25K140
Standard Standard KDAJ25K56 normal Standard Standard Standard Standard
- - - KEK26-1A - - - -
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Opc¢oes e acessorios -

interior

Unidades para tectos falsos (unidades de condutas)

ESP elevada

Grande

FXMQ 20~32

FXMQ 40

FXMQ 50~80

FXMQ 100~125

FXMQ 200~250

Adaptadores e controlo

BRC1E52A/B
Controlo remoto por cabo premium com interface de texto total

'

v

v

v

v

BRC1D52
Controlo remoto por cabo standard com temporizador semanal

Vx4

Vx4

Vx4

Vx4

Vx4

Controlo remoto por infravermelhos, incluindo receptor

BRC4C65

BRC4C65

BRC4C65

BRC4C65

BRC4C65

BRC2C51
Controlo remoto por cabo simplificado

v

v

v

v

v

BRC3A61
Controlo remoto para utilizagdo em hotéis

DCS302C51
Controlo remoto central

DCS301B51
Controlador LIGAR/DESLIGAR unificado

DCS601C51
Programador horério

SUEENEEENEERN

SEENEEENEERN

SEENEEENEERN

IR EENEERN

SUEENEEENEERN

DCS301B51
Controlador de Toque Inteligente

v

v

v

v

'

Sensor de temperatura por cabo externo

KRCSO01-4

KRCSO1-4

KRCSO1-4

KRCSO01-4

KRCSO01-1

Sensor de temperatura sem fios externo

K.RSS

K.RSS

K.RSS

K.RSS

K.RSS

Adaptador de cablagem para monitorizagao/controlo externo através de
contactos secos e controlo do set-point através de 0-140 Q

KRP4A51

KRP4A51

KRP4A51

KRP4A51

KRP4A51

Adaptador de cablagem para monitorizagao/controlo central externo
(controla 1 sistema completo)

KRP2A51

KRP2A51

KRP2A51

KRP2A51

KRP2A51

Adaptador de cablagem com 4 sinais de saida (Saida do Compressor /
Error, Ventilador, Resisténcia aux., Humidificador)

EKRP1B2

EKRP1B2

EKRP1B2

EKRP1B2

KRP1B61

Adaptador de cablagem com 2 sinais de saida (Saida do Compressor /
Error, Ventilador)

Adaptador para aplicagoes multi-locatarios (interface de alimentagao
PCB de 24V CA)

DTA114A61

DTA114A61

DTA114A61

DTA114A61

Adaptador de controlo externo para unidade exterior

DTA104A61

DTA104A61

DTA104A61

DTA104A61

DTA104A61

Caixa de instalagao/placa de fixacao para adaptador PCB (Para unidades
em que ndo ha espaco na caixa de derivagao)

KRP4A96

KRP4A96

KRP4A96

KRP4A96

Conector para contacto desligar forcado

Standard

Standard

Standard

Standard

Standard

Ligagao a controlo centralizado

Standard

Standard

Standard

Standard

Standard

Caixa de derivagao com terminal de terra (2 blocos)

Caixa de derivagao com terminal de terra (3 blocos)

Outros

Painel decorativo (obrigatério para unidades de cassete, opcional para as
outras, painel traseiro para FXLQ)

BYBS32D

BYBS45D

BYBS71D

BYBS125D

Kit para montagem do painel decorativo directamente na unidade

EKBYBSD

EKBYBSD

EKBYBSD

EKBYBSD

Espacador de painel para reduzir a altura de instalagdo necessaria

Kit de vedagéo para descarga de ar de 3 direc¢des ou 2 direcgdes

Painel decorativo para descarga de ar

Kit de entrada de ar novo

Kit de entrada de ar novo (min. 20% de ar novo)

KDAJ25K36A

KDAJ25K56

KDAJ25K71

KDAJ25K140

Filtro de longa duragéo de substituigao

Kit bomba de condensados

Standard

Standard

Standard

Standard

Kit de sensor

Filtro de ruido (apenas para a utilizagao electromagnética)

Kit de tubagem de tipo L (para direccao ascendente)
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*2 A caixa de instalagdo é necessaria para estes adaptadores
*3 O BYCQ140D7W1W tem isolamentos brancos

Esteja ciente que a formagao de sujidade em isolamentos brancos é visivelmente mais forte e, consequentemente, nao é
aconselhada a instalagao do painel decorativo BYCQ140D7W1W em ambientes expostos a concentragdes de sujidade

*4  Nao recomendado devido a limitacdo das fungdes
*5  Para controlar o BYCQ140D7GW1, é necessario o controlador BRC1E

*6 O BYCQ140DGW1 néo é compativel com as unidades exteriores nao inverter Mini VRV, Multi e Split

*7 Opgao néo disponivel em combina¢ao com BYCQ140D7GW1

*8 Ambas as partes da entrada de ar novo sdo necessarias para cada unidade

*9  Fungao de detecgao nao disponivel
*10 Fungdo de abas controlaveis de forma independente nao disponivel



Unidades suspensas no tecto

Unidades murais

Unidades tipo chdo

1 vias 4 vias Condutas Auténomo
| FXHQ 32A FXHQ 63A FXHQ 71~100A FXUQ 71~100A FXAQ 15~63 FXNQ 20~63 FXLQ 20~25 FXLQ 32~40 FXLQ 50~63
v v v v v v v v v
Vx4 Vx4 Vx4 Vx4 Vx4 Vx4 Vx4 Vx4 Vx4
BRC7G53 BRC7G53 BRC7G53 BRC7C58 BRC7E618 BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65
- - - - - v v v v
v v v v v v v v v
v v v v v v v v v
v v v v v v v v v
v v v v v v v v v
KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCSO1-1 KRCSO01-1 KRCSO1-1 KRCSO01-1 KRCSO1-1
K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS K.RSS
KRP4A52 KRP4A52 KRP4A52 KRP4A53 *2 KRP4A51 KRP4A51 KRP4A51 KRP4A51 KRP4A51
KRP2A62 KRP2A62 KRP2A62 - KRP2A51 KRP2A51 KRP2A51 KRP2A51 KRP2A51
- - - - - KRP1B61 KRP1B61 KRP1B61 KRP1B61
KRP1B54 KRP1B54 KRP1B54 - - - - - -
- - - - DTA114A61 EKMTAC EKMTAC EKMTAC EKMTAC
DTA104A62 DTA104A62 DTA104A62 - DTA104A61 - - - -
KRP1D93A KRP1D93A KRP1D93A KRP1BA97 KRP4A93 - - - -
EKRORO4 EKRORO4 EKRORO4 EKRORO5 Standard Standard Standard Standard Standard
- - - - Standard Standard Standard Standard Standard
KJB212A KJB212A KJB212A KJB212A - - - - -
KJB311A KJB311A KJB311A KJB311A B - - - -
- - - - - - EKRDP25 EKRDP40 EKRDP63
- - - KDBHP49B140 - - - - -
- - - KDBTP49B140 - - - - -
KDDQ50A140 KDDQ50A140 KDDQ50A140 - - - - - -
KAFP501A56 KAFP501A80 KAFP501A160 KAFP551K160 - - - - -
- - - - K-KDU572EVE - - - -
KEK26-1 KEK26-1 KEK26-1 - - - - - -
KHFP5N160 KHFP5N160 KHFP5N160 - - - - - -

163




Opc¢oes e acessorios - ventilacao e dgua quente

VAM150FA VAM250FA VAM350FA/FB = VAM500FA/FB = VAM650FA/FB = VAMB8OOFA/FB A VAM1000FA/FB | VAM1500FA/FB
YAFM323F15 YAFM323F25 YAFM323F35 KDDM24A50 KDDM24A100 KDDM24A100 2x KDDM24A100I
Filtro de elevada eficiéncia -65%
-90%
Filtro de longa duracéo de substituicao YAFF323F15 YAFF323F25 YAFF323F35 YAFF323F50 YAFF323F65 YAFF323F100 | 2 x YAFF323F65
Camara dofiltro 1 consu
Silenciador
‘ Diametro de tubagem nominal
Adaptador de conduta YAFF323F50 YAFF323F65 YDFA25AEI
‘ Diametro de tubagem nominal @250 mm
Kit bomba de condensados
Adaptador para cablagem
Tabuleiro de condensados
Kit de drenagem
Selector mecanico de frio/quente — permite comutar a totalidade de um sistema de bomba
de calor ou uma caixa BS de um sistema de recuperacdo de calor entre arrefecimento,
aquecimento e ventilagéo. Liga-se aos terminais A-B-C da unidade exterior/caixa BS
Caixa de instalagao para selector remoto de frio/quente KRC19-26A6
Adaptador de controlo externo para unidade exterior
Notas
(1) A camara de filtro tem uma flange de tipo de retorno. (a unidade principal nao a tem).
Algumas op¢des poderdo nao ser utilizéveis devido as condi¢des de instalagdo do equipamento. Confirme antes de proceder a encomenda.
Algumas op¢des podem nao ser utilizadas em combinagao.
O ruido de funcionamento pode aumentar, consoante as opgoes utilizadas.
SISTEMAS DE CONTROLO INDIVIDUAL VAM-FA/FB VKM-GA(M)
Controlo remoto por cabo BRC1E52A/B / BRC1D52 BRCTE52A/BRC1D52
Controlo remoto por cabo para ligagao a VAM BRC301B61 BRC301B61
SISTEMAS DE CONTROLO CENTRALIZADO VAM-FA/FB VKM-GA(M)
Controlo remoto centralizado DCS302C51 DCS302C51
Controlo LIG./DESLIG. unificado DCS301B51 DCS301B51
Programador horario DST301B51 DST301B51
OUTROS VAM-FA/FB VKM-GA(M)
:\:taei);aodéro ::;Iaabllasgisz n}:):rcaon;t:or;;ttt;r)izagéo/controlo do aquecimento central KRP2A51 KRP2A51
Adaptador de cablagem para monitorizagao/controlo externo através de
contactos secos e controlo do set-point através de 0-140Q
Adaptador PCB para controlo de humidificador de outras marcas/para saida de sinal de funcionamento KRP50-2 KRP50-2
Kit de controlo para resisténcia auxiliar de outras marcas BRP4A50 BRP4A50
Sensor remoto
Notas
(1) E necessario selector frio/calor necessério para funcionamento
(2) N&o ligue o sistema a dispositivos DllI-net (I-Touch Controller, I-Manager, interface LonWorks, interface BACnet...).
HXY080-125A HXHD125A
Carter de drenagem EKHBDPCA2
PCB de e/s digital EKRPTHBAA
Solicitagao de PCB - Necessario para ligar termdstato de ambiente EKRPT1AHTA
Interface do utilizador remota (controlo remoto) - O mesmo controlo fornecido com
a unidade em cascata pode ser montado em paralelo ou noutra localizagdo. Caso se EKRUAHTB
instalem 2 controlos, o instalador tem de seleccionar 1 principal e 1 secundario
Resisténcia de apoio EKBUHAAG6(W1/V3)
Terméstato ambiente por cabo - Necessita de solicitagdo PCB EKRPTAHTA EKRTWA
Terméstato ambiente sem fios - Necessita de solicitagao PCB EKRP1AHTA EKRTR1
Sensor remoto para terméstato ambiente - Necessita de solicitacdo PCB EKRP1AHTA EKRTETS
Deposito de d4gua quente sanitaria - standard EKHTS200AC
(empilhado sobre a hydrobox) EKHTS260AC
Depdsito de 4gua quente sanitaria - com possibilidade de ligagao solar EKHWP500B
Colector solar *1 Elsls(szégif:\girztg::tlil)
Grupo hidraulico EKSRPS

*Para esta opgao é necessario um grupo hidraulico
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VAM2000FA/FB | VKM50GA(M) |VKM80-100GA(M) FXMQ125MF | FXMQ200-250MF | ERQ100-125AV1 ERQ140AV1 ERQ125AW1  ERQ200-250AW1 EKEQFCB EKEQDCB EKEQMCB
2xKDDM24A100 = KAF241G80M KAF241G100M
KAF242G80M KAF242G100M KAFJ372L140
KAFJ373L140
2 x YAFF323F100 KAFJ371L140 KAFJ371L280
te o seu representante Daikin KDJ370SL140 KDJ370SL280
KDDM24B100
2250 mm
YDFA25AEI
2250 mm
KDU30LL250VE
KRP1B61
KWC26B160 KWC26B280
KKPJ5F180 KKPJ5F180
KRC19-26A6
KJB111A
DTA104A61 ,epsg;';,:{;ggsggikm DTA104A61 DTA104A61
FXMQ-MF EKEQFCB 2 EKEQDCB 2 EKEQMCB *
BRC1E52A/B / BRC1D52 BRC1E52A/B / BRC1D52 BRC1E52A/B/BRC1D52 " BRC1E52A/B/BRC1D52 "

FXMQ-MF EKEQFCB 2 EKEQDCB 2 EKEQMCB 2

DCS302C51

DCS301B51

DST301B51

FXMQ-MF EKEQFCB 2 EKEQDCB * EKEQMCB *

KRP2A61
KRP4A51 KRP4AS51
KRCS01-1
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Opc¢oes - sistemas de controlo

DCM601A51 DMS504B51 DMS502A51
fmﬁw Interface LonWorks Interface BACnet
Adaptador iTM plus DCM601A52
iTM integrator DCM601A53
Software iTM ppd DCMO002A51
Software iTM energy navigator DCMO008A51
Unidade de comunicacao Modbus WGDCMCPLR
Unidade de alimentagdo 24V CC: 787-712
Unidade de alimentagéo 24V CC: 750-613
8 Conector: 750-960
%i Modulo finalizador: 750-600
& | Modulo Di: 750-400, 750-432
Modulo Do: 750-513/000-001
Modulo Ai: 750-454,750-479
Modulo termistor: 750-461/020-000
Adaptador de interface para ligacao a unidades RA KRP928A2S KRP928A2S
Adaptador de interface para ligagao a unidades R-407C/R-22 Sky Air DTA102A52 DTA102A52
Adaptador de interface para ligagao a unidades R-410A Sky Air DTA112B51 DTA112B51
Placa DIl DAMA411B51
Entrada/saida digital DAM412B51
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O presente folheto pretende ser apenas informativo e nao constitui uma oferta 0Os produtos VRV nao sdo abrangidos pelo programa de certificacdo Eurovent.
contratual com a Daikin Europe N.V.. A Daikin Europe N.V. compilou o contetido

deste folheto de acordo com o melhor dos seus conhecimentos. Nao é dada

qualquer garantia expressa ou implicita no que toca a totalidade, precisao,

fiabilidade ou adequagao para um determinado fim do seu contetdo e dos L
produtos e servicos que apresenta. As especificagdes estao sujeitas a alteragdes e, Os produtos Daikin sdo distribuidos por:
sem aviso prévio. A Daikin Europe N.V. rejeita explicitamente quaisquer danos

directos ou indirectos, no seu sentido mais amplo, resultantes ou relacionados

com a utilizagdo e/ou interpretagao deste folheto. Todos os contetidos estao ao

abrigo de copyright da Daikin Europe N.V.

ECPPT13-200A
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Impresso em papel sem cloro. Preparado por La Movida, Bélgica

A presente publicacao substitui a ECPPT13-200.
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